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Checking Before the Setup

— .
| Wireless Router

G

Internet

&

L L

= =

Is the computer connected to the wireless router
correctly by a LAN cable or wireless LAN?

For more information, see the instruction manual for the
network device you are using, or contact the networking
device manufacturer.

Has the network settings on the computer been
completed?

If the computer is not properly configured, you may not use
the wireless LAN connection even after completing the
following settings.

NOTE

¢ You cannot connect both the wired LAN and wireless
LAN at the same time. In addition, the machine is set
to the "Wired LAN" by default.

¢ When you connect to a network environment that
is not security protected, your personal information
could be disclosed to third parties. Please use
caution.

¢ If you connect through a LAN in the office, contact
your network administrator.

¢ In this manual, a wireless device that is accessed
from satellite terminals is generally called as
“wireless router.” The term “access point” means
a master terminal on a wireless LAN that satellite
terminals access to.

* When proceeding from “Connecting the Power Cord
and Turning ON the Power” in the Getting Started:

® Proceed to “Checking the Wireless Router” on the right
side of this page.

Switching the Connection Method to
Wireless LAN
1 Press (®).

2 Select <Network Settings>, and then press [OK].

3 Select <Select Wired/Wireless LAN>, and then
press [OK].

4 Select <Wireless LAN>, and then press [OK].

Select LAN

Wired LAN
@ir‘eless LAN )

Checking the Wireless Router

Select the connection method to the wireless LAN. Select
from the following two methods depending on the wireless
router that you are using.

There is a button.

This machine supports WPS

(Wi-Fi Protected Setup).

You can easily set up if your @
wireless router has a button, 9
and if the following mark is on ( )

the wireless router. b

If you are not sure whether or not your wireless router supports
WPS, please see the manual included in the product, or contact the
product manufacturer.

There is no button.

If there is no button on your
wireless router, you may
manually select SSID and
complete the settings. In this
case, you need to specify
SSID and network key of your
wireless router.

doooo

See "Checking SSID or Network Key for a Wireless Router"
(P.9) to learn how to find out your SSID and network key.

To set up with WPS PIN code method, or setup
manually:
® e-Manual "Connecting to a Wireless LAN"

* When proceeding from “Connecting the Power Cord
and Turning ON the Power” in the Getting Started:
® Proceed to step 4 of "Setting Wireless LAN" (P.7).



Setting Wireless LAN

Push Button Mode

1 Press (®).

2 Select <Network Settings>, and then press [OK].

3 Select <Wireless LAN Settings>, and then press
[OK].

4 Press [OK].

If <Do you want to enable the wireless LAN?> is
displayed, press [A] to highlight <Yes>, and then press
[OK].

5 Select <WPS Push Button Mode>, and then
press [OK]

Wireless LAN Settings

(WPs Push Button Mode )
WPS PIN Code Mode

SSID Settings

Power Save Mode

Wireless LAN Information

6 Select <Yes>, and then press [OK].

7 You should press the WPS button within 2
minutes after you select <Yes> in step 6.
Press and hold* the button until the WPS lamp
lights or blinks.

*The time that you should hold the button may vary depending
on the wireless router you are using.

| |

Wait approximately 2 minutes after the connection.
IP address is set during this period of time.

CEEEER)

When an error message appears:

Press [OK] to close the screen, check whether or not
the WPS function of the wireless router is correctly set,
and then retry the settings. If the access point cannot be
detected even after retrying, see the following.

® e-Manual "When an Error Message Appears"

When checking the network connection:

You can check if the machine is properly connected
to the network using a computer that connected to the
same network.

® "Checking That the Wireless LAN Setting is Completed”
(P8)

To set IP address manually:
® e-Manual "Setting IP Addresses"

Setting the Access Point Manually

If you do not know SSID (access point name) and network
key that you are using, check a label attached on the
wireless router or use "Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant" ("Checking SSID or Network Key for a Wireless
Router" (P.9)) to know your SSID and network key. Write
down the SSID and network key below, for reference.

SSID

It is sometimes written as name of network, or name of
access point. If there are multiple SSIDs, please write
down all.

Network Key

It is sometimes written as PIN, WEP key, WPA/WPA2
passphrase, PSK or preshared key.

Press (@ ).

2 Select <Network Settings>, and then press [OK].

Select <Wireless LAN Settings>, and then press
[OK].

4 Press [OK].

If <Do you want to enable the wireless LAN?> is
displayed, press [A] to highlight <Yes>, and then press
[OK].

5 Select <SSID Settings>, and then press [OK].

6 Select <Select Access Point>, and then press

[OKI.

SSID Settings

@elect Access Point )
Enter Manually

7 Select the access point that you wrote down, and

then press [OK].

If multiple matched SSIDs are displayed, select the ID
that is listed first (the one with the strongest signal).

Proceed to the next page =p



En 8 Enter the network key.

@ Enter the network key using the numeric keys.
@ Press [OK].

WEP Key (5-26 Characters)

B A

("

(oo )
A/a/12 Apply

9 Select <Yes>, and then press [OK].

1 0 After the <Connected.> screen is displayed,
wait until the Wi-Fi indicator stops blinking and
turns on.

Wait approximately 2 minutes after the
connection.

IP address is set during this period of time.

When an error message appears:
Press [OK] to close the screen, check whether or not

the network key is correct, and then retry the settings.

If the access point cannot be detected even after
retrying, see the following.

® e-Manual "When an Error Message Appears"”

To set IP address manually:
® e-Manual "Setting IP Addresses"

Checking That the Wireless LAN Setting
is Completed

1 Press (Status Monitor).

2 Select <Network Information>, and then press
[OK].

3 Select <IPv4>, and then press [OK].
4 Select <IP Address>, and then press [OK].

5 Take note of the IP address.

IP Address

(= - )

6 Press (@) (Status Monitor).

7 Start a Web browser from a computer, enter
"http://<IP address of the machine>/" in the
address field, and then press [Enter] on your
keyboard.

|ttt

File Edt Wiew Favontes lools Help

8 Check that the screen of the Remote Ul is
displayed.

Connection is completed if the screen is displayed.

If the screen is not displayed correctly:
@ e-Manual "Common Problems"



Installing the Driver / Software

Install the driver and software using the User Software
CD-ROM. For details on the installation procedures, see MF
Driver Installation Guide.

CD-ROM Setup

[Easy Instalation

Instals he standard programs requred o use he dovece.

Custom Installation

nsalsselectc programs.

Start Software Programs

4..-00

Checking SSID or Network Key for a
Wireless Router

You can check the SSID or the network key using
Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant, which is
included in the User Software CD-ROM.

»H@

v

CD-ROM Setup

{Easy insialation’

Instat the stans e

Custom st

Start Software Programs

v

Write down the name of access point (SSID) and
network key on page 7.When multiple access
points are displayed, write all SSIDs that are
displayed.

Below s fcmaon o theacsoss s daectd ey compor.

oces: may vay by prie: model
G

— T Encypton |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleK WPA2ZPSK  1234ABCD.

[ ———

If the information for the wireless router is not

displayed

e Click the [Refresh] button.

e |f the information is not displayed when you click
the [Refresh] button, the network connection of
the computer and the wireless router.



Vérification avant la configuration

Internet

L'ordinateur est-il correctement connecté au routeur
sans fil a I'aide d'un cable réseau ou du réseau sans
fil ?

Pour plus d'informations, reportez-vous au mode d'emploi
du périphérique réseau que vous utilisez ou contactez le
fabricant concerné.

La configuration réseau de I'ordinateur a-t-elle été
effectuée ?

Si l'ordinateur n'est pas correctement configuré, vous
risquez de ne pas pouvoir utiliser le réseau sans fil méme
apres le paramétrage des réglages suivants.

REMARQUE

¢ \ous ne pouvez pas utiliser simultanément le réseau
filaire et le réseau sans fil. En outre, la machine est
réglée par défaut pour utiliser le réseau sans fil.

¢ Sivous vous connectez a un réseau non sécurisé,
vos informations confidentielles risquent d'étre
divulguées a un tiers. Prenez toutes les précautions
nécessaires.

¢ En cas de connexion a un réseau d'entreprise,
contactez votre administrateur réseau.

¢ Dans ce manuel, un périphérique sans fil accessible
a partir de terminaux satellites est généralement
appelé "routeur sans fil". Le terme "point d'acces"
désigne un terminal principal sur un réseau local
sans fil auquel les terminaux satellites ont acces.

* Lors de la configuration depuis la section
"Branchement du cordon d'alimentation et mise
sous tension" du Mise en route :

® Passer a I'étape "Vérification du routeur sans fil" a droite de
cette page.

Activation du réseau sans fil
1 Appuyez sur(®).

2 Sélectionnez <Réglages réseau>, puis appuyez
sur [OK].

3 Sélectionnez <Choisir réseau filaire/sans fil>,
puis appuyez sur [OK].

10

4 Sélectionnez <Réseau sans fil>, puis appuyez
sur [OK].

Choisir réseau

Réseau filaire
@éseau sans fil )

Vérification du routeur sans fil

Sélectionnez la méthode de connexion au réseau sans fil.

En cas de présence d'un bouton.

Cette machine prend en
charge le protocole WPS (Wi-Fi
Protected Setup). Vous pouvez
facilement déterminer si votre

routeur sans fil comporte un ( )

doooo

Choisissez I'une des deux méthodes en fonction du routeur
bouton et si le logo suivant figure
sur le routeur sans fil.

]
0

Si vous ignorez si votre routeur sans fil prend en charge le protocole
WPS, reportez-vous au manuel fourni avec le produit ou prenez

En cas d'absence de bouton.

Si votre routeur ne comporte
pas de bouton, vous pouvez
sélectionner manuellement

le SSID et configurer les
paramétres nécessaires. Dans
ce cas, vous devez indiquer le
SSID et la clé réseau de votre
routeur sans fil.

doooo

contact avec le fabricant du produit.

Reportez-vous a la section "Vérification du SSID ou de la
clé réseau du routeur sans fil" (P.13).

pour savoir comment déterminer les valeurs de ces
parameétres.

Pour configurer la méthode WPS par code PIN ou
procéder a une configuration manuelle :
® Manuel électronique "Connexion a un réseau local sans fil"

e Lors de la configuration depuis la section
"Branchement du cordon d'alimentation et mise
sous tension" du Mise en route :

® Passez a l'étape 4 de "Configuration du réseau sans fil"
(P11).



Configuration du réseau sans fil

Mode bouton poussoir

1 Appuyez sur )

2 Sélectionnez <Réglages réseau>, puis appuyez
sur [OK].

3 Sélectionnez <Réglages réseau sans fil>, puis
appuyez sur [OK].

4 Appuyez sur [OK].

Si le message <Voulez-vous activer le réseau local ?>
s'affiche, appuyez sur [A] pour mettre en surbrillance
<Oui> et appuyez sur [OK].

5 Sélectionnez <Mode bouton poussoir WPS>,
puis appuyez sur [OK].

|Réglages réseau sans fil

@ode bouton poussoir WPS )
Mode Code PIN WPS

Réglages SSID

Mode Economie d’énergie

Informations réseau sans fil

6 Sélectionnez <Oui>, puis appuyez sur [OK].

Vous devez appuyer sur le bouton WPS

2 minutes aprés avoir sélectionné I'option <Oui>
a l'étape 6.

Maintenez le bouton enfoncé* jusqu'a ce que le
voyant WPS s'allume ou se mette a clignoter.

* La durée pendant laquelle vous devez maintenir le bouton
enfoncé dépend du routeur sans fil utilisé.

| |

Patientez environ 2 minutes apreés la connexion.
Pendant cette période, I'adresse IP est configurée.

CEEEER)

Si un message d'erreur apparait :

Cliquez sur [OK] pour fermer I'écran, vérifiez si la
fonction WPS du routeur sans fil est configurée
correctement, puis réessayez les réglages. Si le point
d'acceés n'est pas détecté apres cette nouvelle tentative,
consultez le guide suivant.

® Manuel électronique "Si un message d'erreur apparait"

Lors de la vérification de la connexion réseau :

Vous pouvez vérifier si I'appareil est connecté correctement
au réseau en utilisant un ordinateur relié au méme réseau.

® "Verification de la configuration du réseau sans fil" (P.12)

Pour configurer I'adresse IP manuellement :
® Manuel électronique "Définition des adresses IP"

Configuration manuelle du point d'accés

Si vous ne connaissez pas la valeur du SSID (nom du point
d'acces) et de la clé réseau que vous utilisez, vérifiez la
plaque signalétique apposée au routeur sans fil ou utilisez
I'outil "Assistant de configuration sans fil Canon MF/LBP"
("Vérification du SSID ou de la clé réseau du routeur sans
fil" (P.13)) pour trouver la valeur du SSID et de la clé réseau.
Notez ci-dessous la valeur du SSID et de la clé réseau,
pour référence.

SSID

Cette option peut étre appelée nom du point d'acces
ou nom du réseau. En cas de SSID multiples, notez
I'ensemble des informations.

Clé réseau

Cette option peut étre appelée clé de chiffrement, clé
WEP, mot de passe WPA/WPA2, clé partagée PSK ou
clé pré-partagée.

Appuyez sur )

Sélectionnez <Réglages réseau>, puis appuyez
sur [OK].

Sélectionnez <Réglages réseau sans fil>, puis
appuyez sur [OK].

A W N =

Appuyez sur [OK].

Si le message <Voulez-vous activer le réseau local ?>
s'affiche, appuyez sur [A] pour mettre en surbrillance
<Oui> et appuyez sur [OK].

(63

Sélectionnez <Réglages SSID>, puis appuyez
sur [OK].

6 Sélectionnez <Choisir point d'acces>, puis
appuyez sur [OK].

Réglages SSID
@hoisir point d’accés )
Saisir manuellement

7 Sélectionnez le point d'acces noté, puis appuyez
sur [OK].

En cas de SSID multiples, sélectionnez celui qui
apparait en téte de liste (meilleur signal).

Passer a la page suivante =p
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12

Saisissez la clé réseau.

@ Utilisez le claver numérique pour saisir la clé réseau.
@ Appuyez sur [OK].

Clé WEP (5-26 caractéres)

N A

(7

(oocxxxxx )
Afa/12 Appliquer

Sélectionnez <Oui>, puis appuyez sur [OK].

Une fois I'écran <Connecté.> affiché, patientez
jusqu'a ce que le témoin Wi-Fi s'arréte de
clignoter et s'allume.

Patientez environ 2 minutes apreés la connexion.
Pendant cette période, I'adresse IP est configurée.

Si un message d'erreur apparait :

Appuyez sur [OK] pour fermer I'écran, vérifiez si
la clé réseau est correctement configurée, puis
recommencez les réglages.

Si apres cette nouvelle tentative, vous ne pouvez
toujours pas vous connecter au point d'acceés,
reportez-vous aux instructions suivantes.

® Manuel électronique "Si un message d'erreur apparait"

Pour configurer I'adresse IP manuellement :
® Manuel électronique "Définition des adresses IP"

Vérification de la configuration du réseau

sans fil

1 Appuyez sur (Suivi statut).

2 Sélectionnez <Informations réseau>, puis
appuyez sur [OK].

3 Sélectionnez <IPv4>, puis appuyez sur [OK].

4 Sélectionnez <Adresse IP>, puis appuyez sur
[OK].

5 Notez I'adresse IP.

Adresse IP
CEEE )

6 Appuyez sur (Suivi statut).

7 Démarrez un navigateur Web a partir d'un
ordinateur, saisissez "http://<adresse IP de
la machine>/" dans le champ d'adresse, puis
appuyez sur [Entrée] sur le clavier.

O (e |

Fichier Edition Affichage Favoris Outils 7
g Favoris JQ Page vierge

8 Vérifiez que I'écran de l'interface utilisateur
distante s'affiche.

La connexion est établie lorsque I'écran apparait.

Si I'écran ci-dessus ne s'affiche pas correctement :
® Manuel électronique "Problémes courants”



Installation du pilote et/ou du logiciel

Installez le pilote et le logiciel a I'aide du CD-ROM "User
Software CD-ROM". Pour en savoir plus sur les procédures
d'installation, consultez le Guide d'installation du pilote MF.

v

.
:
:
:
:
v
=
v

Vérification du SSID ou de la clé
réseau du routeur sans fil

Vous pouvez vérifier le SSID ou la clé réseau
par le biais de I'Assistant de configuration sans
fil Canon MF/LBP inclus sur le User Software
CD-ROM.

Quiter

v

Notez le nom du point d'acces (SSID) et la clé
réseau a la page 11. Si plusieurs points d'acces
apparaissent, notez tous les SSID affichés.

e

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleK WPAZPSK  1234A8CD.

Si les informations du routeur sans fil ne
s'affichent pas
e Cliquez sur le bouton [Refresh].

* Si le bouton [Refresh] ne permet pas d'afficher
ces informations, vérifiez la connexion réseau
de l'ordinateur et du routeur sans fil.

13



Uberpriifen vor der Einrichtung
& I

A | WLAN-Router
Internet

I

Ist der Computer korrekt liber ein LAN-Kabel oder per
WLAN mit dem WLAN-Router verbunden?

Néahere Informationen finden Sie im Handbuch des
Netzwerkgerats, das Sie verwenden. Wenden Sie sich
ansonsten an den Hersteller des Netzwerkgerats.

Wurden die Netzwerkeinstellungen auf dem Computer
abgeschlossen?

Falls der Computer nicht ordnungsgeman konfiguriert ist,
kénnen Sie die WLAN-Verbindung nicht verwenden, auch
dann nicht, wenn folgende Einstellungen vorgenommen
wurden.

HINWEIS

¢ Sie kénnen nicht gleichzeitig eine Verbindung
Uber LAN und WLAN herstellen. Das Gerat ist
standardmaBig auf "Wired LAN" eingestellt.

¢ Bei Nutzung einer nicht gesicherten
Netzwerkumgebung kénnen lhre persénlichen
Informationen méglicherweise fur Dritte zuganglich
sein. Seien Sie daher vorsichtig.

¢ Wenn Sie in Ihrem Biiro eine Verbindung tiber
LAN herstellen méchten, wenden Sie sich an den
Netzwerkadministrator.

¢ In dieser Anleitung wird ein drahtloses Gerat, auf
das die Endgerate zugreifen, als "WLAN-Router"
bezeichnet. Der Begriff "Zugangspunkt" bezieht sich
auf ein Mastergerat in einem WLAN, auf das die
Endgerate zugreifen.

e Nach Lesen von "AnschlieBen des Netzkabels und
Einschalten des Gerats (iber den Netzschalter" im
Erste Schritte:

® Fahren Sie mit "Uberpriifen des WLAN-Routers" rechts auf
dieser Seite fort.

Andern der Verbindungsmethode zu
WLAN

Driicken Sie )

2 Wabhlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus, und
drtcken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie <Wired/Wireless LAN wéhlen> aus,
und driticken Sie dann [OK].
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4 wahlen Sie <Wireless LAN> aus, und driicken
Sie dann [OK].

LAN wahlen

Wired LAN
@ireless LAN )

Uberpriifen des WLAN-Routers

Wabhlen Sie die Methode zum Verbinden mit dem WLAN
aus. Wahlen Sie je nach dem verwendeten WLAN-Router
eine der beiden folgenden Methoden aus.

Es gibt eine Taste.

Dieses Gerat unterstiitzt WPS |

(Wi-Fi Protected Setup). Verfugt
Ihr WLAN-Router Uber eine @

zu sehen, ist die Einrichtung

ganz einfach.

oder nicht, lesen Sie im Handbuch des Geréts nach, oder wenden
Sie sich an den Hersteller des Geréts.

doooo \

Taste und ist auf dem WLAN-

Router die folgende Markierung
Wenn Sie nicht sicher sind, ob der WLAN-Router WPS unterstitzt

Es gibt keine Taste.

Befindet sich am WLAN-
Router keine Taste, kdnnen Sie
manuell eine SSID auswéahlen
und die Einstellungen
abschlieBen. In diesem Fall
mUssen Sie die SSID und den
Netzwerkschlissel fur den
WLAN-Router angeben.

doooo \

Informationen zum Ermittein der SSID und des
Netzwerkschlissels finden Sie in "Uberprifen der SSID
oder des Netzwerkschlissels des WLAN-Routers" (S.17) .

So richten Sie eine Verbindung mit der WPS-PIN-
Codemethode oder manuell ein
® e-Anleitung "Herstellen einer Verbindung zu einem WLAN"

¢ Nach Lesen von "AnschlieBen des Netzkabels und
Einschalten des Geréats Uiber den Netzschalter" im
Erste Schritte:

® Fahren Sie mit Schritt 4 unter "Einrichten von WLAN"
(S.15).



Einrichten von WLAN ® "Uberpriifen, dass die WLAN-Einstellungen vollstéandig
sind" (S.16).

So richten Sie die IP-Adresse manuell ein
® e-Anleitung "Einstellen von IP-Adressen"

1 Driicken Sie (@) . Manuelles Einrichten des Zugangspunkts E

Wenn Sie die verwendete SSID (den Namen des
Zugangspunkts) und den verwendeten Netzwerkschlussel

Tastenwahl-Modus

2 Wahlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus, und

dricken Sie dann [OK]. nicht kennen, sehen Sie auf dem Aufkleber nach, der am
WLAN-Router angebracht ist, oder ermitteln Sie die SSID

3 Wahlen Sie <Einstellungen Wireless LAN> aus, Z”d_dte” tNeth_Y"‘jjrkSrﬁ:"“SSg' mt't ﬁ'em "Cf"}%“b'\"” EfBP' 5
und driicken Sie dann [OK]. ssistenten fur drahtlose Einstellungen" ("Uberprifen der

SSID oder des Netzwerkschlissels des WLAN-Routers"
(S.17)). Tragen Sie die SSID und den Netzwerkschlissel
4 Dricken Sie [OK]. zum leichteren Wiederfinden unten ein.

Wenn <Soll Wireless LAN aktiviert werden?> angezeigt
wird, heben Sie durch Driicken von [A] die Option <Ja> SSID

hervor, und driicken Sie dann [OK]. Gelegentlich wird die SSID als Name des Netzwerks

oder Name des Zugangspunkts bezeichnet. Sollten
5 Wabhlen Sie <Modus WPS Schaltflache> aus, und mehrere SSIDs vorhanden sein, notieren Sie alle.
driicken Sie dann [OK].

Einstellungen Wireless LAN

@odus WPS Schaltflache ) Netzwerkschlissel

Modus WPS PIN Code Gelegentlich wird der Netzwerkschlussel als PIN,
Einstellungen SSID WEP-Schlussel, WPA/WPA2-Passphrase, PSK oder
Modus Strom sparen vorinstallierter Schliissel bezeichnet.

Informationen Wireless LAN

6 Wabhlen Sie <Ja> aus, und driicken Sie dann
[OK].

7 Driicken Sie die WPS-Taste innerhalb von
2 Minuten, nachdem Sie in Schritt 6 <Ja>
ausgewahlt haben.
Halten Sie die Taste gedrickt*, bis die WPS-
Anzeige leuchtet oder blinkt.
* Die Dauer, die Sie die Taste gedriickt halten missen, variiert

je nach verwendetem WLAN-Router.
| >
Wenn <Soll Wireless LAN aktiviert werden?> angezeigt
wird, heben Sie durch Driicken von [4A] die Option <Ja>

Warten Sie nach der Verbindungsherstellung ca. hervor, und drlicken Sie dann [OK].
2 Minuten.

In dieser Zeit wird die IP-Adresse festgelegt.

Driicken Sie }

Wahlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus, und
driicken Sie dann [OK].

Wahlen Sie <Einstellungen Wireless LAN> aus,
und driicken Sie dann [OK].

A W N =

CEEEER)

Driicken Sie [OK].

(63

Wahlen Sie <Einstellungen SSID> aus, und

drticken Sie dann [OK].
Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird:
Driicken Sie [OK], um den Bildschirm zu schlieBen. 6 Wahlen Sie <Access Point wahlen> aus, und
Priifen Sie, ob die WPS-Funktion des WLAN-Routers driicken Sie dann [OK].
richtig konfiguriert ist, und geben Sie die Einstellungen [Finstellungen 5510
erneut ein. Wird der Zugangspunkt auch beim erneuten (fccess Point wahlen )

Versuch nicht erkannt, finden Sie im unten genannten

. . R Manuell eingeben
Abschnitt weitere Informationen.

® e-Anleitung "Wenn eine Fehlermeldung erscheint"

Beim Uberpriifen der Netzwerkverbindung:

Sie kédnnen mit einem Computer, der mit demselben
Netzwerk verbunden ist, priifen, ob das Gerat richtig mit
dem Netzwerk verbunden ist. Fahren Sie mit der nachsten Seite fort sp-
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Wabhlen Sie einen der aufgeschriebenen
Zugangspunkte aus, und driicken Sie dann [OK].
Wenn mehrere Ubereinstimmende SSIDs angezeigt
werden, wahlen Sie die zuerst angefihrte ID aus (diese
verfugt Uber das starkste Signal).

Geben Sie den Netzwerkschlissel ein.

@ Geben Sie den Netzwerkschliissel tiber die
numerischen Tasten ein.

@ Driicken Sie dann [OK].

WEP Schlissel (5-26 Zeichen)

i A

(7

(ooxxxx )
A/a/12 Anwenden

Waéhlen Sie <Ja> aus, und driicken Sie dann
[OK].

Warten Sie nach der Anzeige des Bildschirms
<Angeschlossen.>, bis die Wi-Fi-Anzeige nicht
mehr blinkt, sondern dauerhaft leuchtet.

Warten Sie nach der Verbindungsherstellung ca.
2 Minuten.

In dieser Zeit wird die IP-Adresse festgelegt.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird:

Driicken Sie [OK], um den Bildschirm zu schlie3en.
Prifen Sie, ob der NetzwerkschlUssel richtig ist, und
geben Sie die Einstellungen erneut ein.

Kann auch nach einem erneuten Versuch keine
Verbindung mit dem Zugangspunkt hergestellt
werden, finden Sie weitere Informationen unter:

® e-Anleitung "Wenn eine Fehlermeldung erscheint"

So richten Sie die IP-Adresse manuell ein
@ e-Anleitung "Einstellen von IP-Adressen"

Uberpriifen, dass die WLAN-

Einstellungen vollsténdig sind

Driicken Sie (€ ) (Status Monitor).

Wahlen Sie <Netzwerkinformationen> aus, und
drticken Sie dann [OK].

Wahlen Sie <IPv4> aus, und driicken Sie dann
[OK].

Wahlen Sie <IP-Adresse> aus, und drlicken Sie
dann [OK].

Notieren Sie die IP-Adresse.

IP-Adresse

R )

Driicken Sie (Status Monitor).

Offnen Sie einen Webbrowser am Computer, und
geben Sie in das Adressfeld "http:/<IP-Adresse
des Gerats>/" ein, und driicken Sie dann auf der
Tastatur [Eingabe].

& Leere Seite - Windows Internet Explorer

OOv[@ http/in |

Datei  Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras  ?

7.7 Favoriten ‘ & Leere Seite

Uberpriifen Sie, ob der Remote Ul-Bildschirm zu
sehen ist.

Wird der Bildschirm angezeigt, ist die Verbindung
hergestellt.

Wenn der Bildschirm nicht richtig angezeigt wird:
® e-Anleitung "Allgemeine Probleme”



Installieren des Treibers/der Software

Installieren Sie den Treiber und die Software mithilfe
der User Software CD-ROM. Nahere Informationen zur
Installation finden Sie im Installationshandbuch fiir den
MF-Treiber.

@»H’;
‘V

CD-ROM-Installation

4.-00

Uberpriifen der SSID oder des
Netzwerkschliissels des WLAN-
Routers

Sie kénnen die SSID oder den Netzwerkschlissel
mit dem auf der User Software CD-ROM
enthaltenen Canon MF/LBP-Assistenten flir
drahtlose Einstellungen prifen.

»ﬂ;

v

CD-ROM-Installation

v

Notieren Sie den Namen des Zugangspunkts
(SSID) und den Netzwerkschlussel auf Seite15.
Wenn mehrere Zugangspunkte zu sehen sind,
schreiben Sie alle angezeigten SSIDs auf.

Canon MF/LB Wirsless Setup Assstant.

Belowis the sccess pant detectod o o computer

— E
SampleABCD [ 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPA2PSK  1234A8CD.

Falls die Informationen zum WLAN-Router

nicht angezeigt werden

¢ Klicken Sie auf die Schaltflache [Refresh].

e Wenn Sie auf die Schaltflache [Refresh] klicken
und die Informationen nicht angezeigt werden,
prufen Sie die Netzwerkverbindung des
Computers und des WLAN-Routers.

17



Controllo prima della configurazione

Internet

Il computer é collegato correttamente al router
wireless tramite cavo LAN o LAN wireless?

Per maggiori informazioni, vedere il manuale di istruzioni del
dispositivo di rete utilizzato, oppure contattare il produttore
del dispositivo di rete.

Le impostazioni di rete sono state completate sul

computer?

Se il computer non é configurato correttamente, non €

possibile utilizzare la connessione LAN wireless anche
avendo completato le seguenti impostazioni.

NOTA

* Non e possibile collegare contemporaneamente
la LAN via cavo e la LAN wireless. Inoltre,
l'impostazione predefinita della macchina "LAN via
cavo".

¢ Quando ci si collega a un ambiente di rete non
protetto, le informazioni personali potrebbero essere
rivelate a terzi. Prestare attenzione.

¢ Se ci si connette attraverso una LAN via cavo in
ufficio, contattare I'amministratore di rete.

¢ |n questo manuale, un dispositivo wireless a cui
si accede da terminali satellitari viene in genere
denominato "router wireless". Il termine "access
point" (punto di accesso) indica un terminale
principale su una LAN wireless a cui accedono i
terminali satellitari.

¢ Quando si procede da "Collegamento del cavo di
alimentazione e accensione" nella Introduzione:

@ Passare a "Controllo del router wireless" sul lato destro di
questa pagina.

Passaggio al metodo di connessione

LAN wireless

Premere )

2 Selezionare <Impostazioni rete>, quindi premere
[OK].

3 Selezionare <Selezione LAN cablata/wireless>,
quindi premere [OK].

18

4 Selezionare <LAN wireless>, quindi premere
[OK].
Selezione LAN

| LAN cablata
G.AN wireless )

Controllo del router wireless

Selezionare il metodo di connessione alla LAN wireless.

C'é un pulsante.

Questa macchina supporta il

WPS (Wi-Fi Protected Setup). @

La configurazione & semplice se
il router wireless ha un tasto e

se sul router wireless & presente ( [I )

doooo

Selezionare uno tra i due seguenti metodi, in base al router
il marchio come quello qui di
seguito.

wireless utilizzato.

Se non si & certi che il proprio router wireless supporti WPS,
consultare il manuale fornito con il prodotto, oppure rivolgersi al
produttore.

Non c'e alcun pulsante.

Se il router wireless non &
dotato di pulsante, & possibile
selezionare SSID manualmente
e completare le impostazioni. In
questo caso, occorre specificare
SSID e chiave di rete del router
wireless.

doooo \

Per sapere come aprire la schermata del driver della
stampante, vedere "Controllo del SSID o della chiave di rete
per router wireless" (Pag.21).

Per la configurazione tramite codice PIN WPS, o per la
configurazione manuale:
® e-Manual "Connessione a una LAN wireless"

* Quando si procede da "Collegamento del cavo di
alimentazione e accensione" nella Introduzione:

® Passare al punto 4 di "Configurazione della LAN wireless"
(Pag.19).



Configurazione della LAN wireless

Modalita Pulsanti

1 Premere }

2 Selezionare <Impostazioni rete>, quindi premere
[OK].

3 Selezionare <Impostazioni LAN wireless>, quindi
premere [OK].

4 Premere [OK].
Se viene visualizzato <Abilitare la LAN wireless?>,
premere [A] con <Si> evidenziato, quindi premere [OK].

5 Selezionare <Modo pulsante WPS>, quindi
premere [OK].

Impostazioni LAN wireless

@odo pulsante WPS )
Mode Codice PIN WPS
Impostazioni SSID

Mode risparmio energetico
Informazioni LAN wireless

6 Selezionare <Si>, quindi premere [OK].

7 E necessario premere il tasto WPS entro 2 minuti
dopo la selezione di <Si> al punto 6. Premere e
tenere premuto* il pulsante finché la spia WPS
non si illumina o lampeggia.

* [l tempo di pressione del tasto potrebbe variare in base al
router wireless in uso.

| >

Attendere circa 2 minuti dopo la connessione.
In questo lasso di tempo viene impostato l'indirizzo IP.

CEEER)

In caso di messaggio di errore:

Premere [OK] per chiudere la schermata, verificare
che la funzione WPS del router wireless sia impostata
correttamente, quindi riprovare le impostazioni. Se

a seguito del nuovo tentativo I'Access Point non pud
essere rilevato, vedere quando segue.

® e-Manual "Quando viene visualizzato un messaggio di
errore"

Quando si controlla la connessione di rete:

E possibile verificare il corretto collegamento della
macchina alla rete mediante un computer collegato alla
stessa rete.

® "Verifica del completamento della configurazione LAN
wireless" (Pag.20)

Per impostare manualmente l'indirizzo IP:

® e-Manual "Impostazione indirizzi IP"

Configurazione manuale dell'Access Point

Se non si conosce il SSID (nome dell'Access Point) e la
chiave di rete utilizzata, controllare I'etichetta sul router
wireless o utilizzare "Assistente configurazione wireless
Canon MF/LBP" ("Controllo del SSID o della chiave di rete
per router wireless" (Pag.21)) per conoscere il SSID e la
chiave di rete. Annotare in basso il SSID e la chiave di rete
come riferimento futuro.

SSID

A volte viene indicato come nome della rete o nome
dell'Access Point. Se ci sono piu SSID, annotarli tutti.

Chiave di rete

A volte € indicata come PIN, chiave WEP, passphrase
WPA/WPA2, PSK o chiave precondivisa.

1 Premere )

2 Selezionare <Impostazioni rete>, quindi premere
[OK].

3 Selezionare <Impostazioni LAN wireless>, quindi
premere [OK].

4 Premere [OK].

Se viene visualizzato <Abilitare la LAN wireless?>,
premere [A] con <Si> evidenziato, quindi premere [OK].

5 Selezionare <Impostazioni SSID>, quindi
premere [OK].

6 Selezionare <Selezione punto di accesso>,
quindi premere [OK].

Impostazioni SSID

(Selezione punto di accesso )

Inmissione manuale

7 Selezionare I'Access Point annotato, quindi
premere [OK].

Se vengono visualizzati diversi SSID abbinati,
selezionare il primo ID dell'elenco (maggiore potenza
del segnale).

Passare alla pagina successiva =p-
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8 Inserire la chiave di rete. Verifica del completamento della

configurazione LAN wireless

@ Inserire la chiave di rete utilizzando i tasti numerici.

20

@ Premere [OK].

Chiave WEP (5-26 caratteri)

i A

(7

(oo )
A/a/12 Applica

Selezionare <Si>, quindi premere [OK].

Una volta visualizzata la schermata
<Connessione effettuata.>, aspettate finché
l'indicatore Wi-Fi smette di lampeggiare e si
accende.

Attendere circa 2 minuti dopo la connessione.
In questo lasso di tempo viene impostato l'indirizzo IP.

In caso di messaggio di errore:

Premere [OK] per chiudere la schermata, controllare
se la chiave di rete & corretta, quindi provare di nuovo
le impostazioni.

Se a seguito del nuovo tentativo I'Access Point non
puo essere rilevato, vedere quando segue.

® e-Manual "Quando viene visualizzato un messaggio
di errore"

Per impostare manualmente l'indirizzo IP:
® e-Manual "Impostazione indirizzi IP"

Premere (Monitoraggio stato).

Selezionare <Informazioni rete>, quindi premere
[OK].

Selezionare <IPv4>, quindi premere [OK].
Selezionare <Indirizzo IP>, quindi premere [OK].

Annotare l'indirizzo IP.

Indirizzo IP

s )

Premere (Monitoraggio stato).

Avviare un browser Web da un computer, digitare
"http://<indirizzo IP della macchina>/" nel campo
dell'indirizzo, quindi premere [INVIO] sulla
tastiera.

€ Pagina vuota - Windows Internet Explorer

[——
SO B |

File Modifica VMisualizza Preferiti  Strumenti 7

77 Preferiti | € Pagina vuota

Verificare che la schermata della Ul remota venga
visualizzata.

La connessione &€ completa se la schermata viene
visualizzata.

Se non viene visualizzata correttamente la schermata:
@ e-Manual "Problemi comuni"



Installazione del Driver / Software

Installare il driver e il software utilizzando il User Software
CD-ROM. Per maggiori dettagli sulle procedure di
installazione, vedere la Guida di Installazione MF Driver.

@»ﬂ’;
‘V

Installazione con CD-ROM

DI

Controllo del SSID o della chiave di
rete per router wireless

E possibile verificare il SSID o la chiave di rete
tramite Assistente configurazione wireless Canon
MF/LBP, fornito nell'User Software CD-ROM.

»ﬂ

v

Installazione con CD-ROM

v

Annotare il nome dell'Access Point (SSID) e la
chiave di rete a pagina 19. Quando vengono
visualizzati piu punti di accesso, annotare tutti i
SSID visualizzati.

s may vay by pre model

e

T Encypton |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
|| sempreerar WPAPSK  543210EDCBA

SampleK WPAZPSK  1234A8CD.

Se le informazioni relative al router wireless
non vengono visualizzate

e Fare clic sul pulsante [Refresh].

¢ Se le informazioni non vengono visualizzate
quando si fa clic sul pulsante [Refresh],
controllare la connessione di rete del computer
e del router wireless.
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Verificacion antes de la configuracion

Enrutador
"""""""""""""""""" inaldambrico
Internet /////
R

e

¢El ordenador esta conectado correctamente al
enrutador inalambrico mediante un cable LAN o LAN
inalambrica?

Para obtener mas informacién, consulte el manual de
instrucciones del dispositivo de red que esta utilizando, o
bien, péngase en contacto con el fabricante.

¢ Se completd la configuracion de la red en el
ordenador?

Si el ordenador no esta configurado correctamente, es
posible que no pueda usar la conexion LAN inalambrica
aun después de completar los siguientes ajustes.

NOTA

* No podra utilizar una red LAN cableada y una LAN
inalambrica al mismo tiempo. Asimismo, la maquina
de manera predeterminada esta configurada como
"LAN cableada".

* Cuando se conecte a un entorno de red que no esté
protegido, es posible que terceros puedan ver su
informacion personal. Sea cuidadoso.

¢ Para conectarse mediante una LAN en la oficina,
consulte al administrador de red.

¢ En este manual, cuando se hace referencia a
un dispositivo inalambrico al que se accede
desde terminales satélite se habla de "enrutador
inalambrico". El término "punto de acceso" hace
referencia a un terminal principal de una LAN
inalambrica al que acceden los terminales satélite.

¢ Proceda de acuerdo con la seccion "Conexion del
cable de alimentacién y encendido del interruptor
de alimentacion" de la Introduccioén:

® Proceda con la seccion "Verificacion del enrutador
inalambrico", a la derecha de la pagina.

Cambio del método de conexion a la red

LAN inalambrica

Pulse }

2 Seleccione <Opciones de red> y, a continuacion,
pulse [OK].

3 Seleccione <Seleccionar red inalambrica/
cableada> y, a continuacion, pulse [OK].
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4 Seleccione <Red inalambrica> y, a continuacion,
pulse [OK].

Seleccione red

Red cableada
@ed inalambrica )

Verificacion del enrutador inalambrico

Seleccione el método de conexion para la LAN inalambrica.

Hay un botén.

Esta maquina admite WPS
(Configuracion protegida por
Wi-Fi). Podra completar la
configuracion facilmente si
hay un botén en el enrutador
inalambrico, y si la marca
como la que se muestra a
continuacién aparece en el

doooo

5

Seleccione uno de los siguientes dos métodos en funcion
enrutador inalambrico.

del enrutador inaldambrico que esté utilizando.

Si no esta seguro de si el enrutador inaldmbrico admite WPS,
consulte el manual suministrado con el producto o pongase en
contacto con el fabricante.

No hay botdn.

Si no hay un botén en el
enrutador inalambrico, puede
seleccionar manualmente SSID
y completar la configuracion. En
este caso, debera especificar

el SSID y la clave de red del
enrutador inalambrico.

doooo \

Consulte "Comprobacion del SSID o de la clave de red
del enrutador inalambrico" (Pag.25) para obtener mas
informacion sobre SSID y la clave de red.

Para realizar la configuracion el método de cédigo PIN
de WPS o realizar la configuracién manualmente:
@ En el e-Manual, consulte "Conexién a una red inalambrica".

¢ Proceda de acuerdo con la seccion "Conexion del
cable de alimentacion y encendido del interruptor
de alimentacién" de la Introduccion:

® Proceda con el paso 4 de "Opciones de LAN inaldmbrica"
(Pag. 23).



Opciones de LAN inalambrica

Modo de botén pulsador

1
2

3

~N O

Pulse }

Seleccione <Opciones de red> y, a continuacion,
pulse [OK].

Seleccione <Opciones de red inalambrica> y, a
continuacion, pulse [OK].

Pulse [OK].

Si aparece < Desea habilitar la LAN inalambrica?>,
pulse [A] para resaltar <Si> y, a continuacion, pulse
[OK].

Seleccione <Modo botén de comando WPS>y, a
continuacion, pulse [OK].

|0pciones de red inalambrica
(lodo botén de comando WPS )
Mode PIN WPS

Opciones de SSID

Modo ahorro de energia

Informacién de red inalambrica

Seleccione <Si> y, a continuacion, pulse [OK].

Debe pulsar el boton WPS dentro de los

2 minutos posteriores a la seleccion de <Si> en el
paso 6. Mantenga pulsado el boton* hasta que el
indicador de WPS se encienda o parpadee.

* El tiempo que se debe mantener pulsado el botén puede
variar en funcién del enrutador inaldmbrico que se utilice.

Aguarde aproximadamente 2 minutos después de
la conexioén.

La direccion IP se establece durante este periodo.

Cuando aparece un mensaje de error:

Pulse [OK] para cerrar la pantalla, compruebe si

la funcién WPS del enrutador inalambrico esta

correctamente establecida y, a continuacion, vuelva a

probar los ajustes. Si, después de volver a intentarlo,

el punto de acceso no puede detectarse, consulte lo

siguiente.

® En el e-Manual, consulte "Cuando aparece un mensaje
de error".

Verificacion de la conexion de red:

Podra comprobar si la maquina se encuentra

correctamente conectada a la red utilizando un

ordenador que se encuentre conectado a la misma red.

® "Verificar si se completé las configuracion de la LAN
inalambrica" (Pag.24)

Para configurar manualmente la direccién IP:

® En el e-Manual, consulte "Configuracion de direcciones
IP"

Configuracion manual del punto de acceso

Si no conoce el SSID (nombre del punto de acceso) ni la
clave de red que esta usando, verifique la etiqueta que se

adjunta al enrutador inaldmbrico o use el "Asistente para la
configuracion inaldmbrica Canon MF/LBP" ("Comprobacion

del SSID o de la clave de red del enrutador inalambrico"

(Pag.25)) para determinar su SSID y la clave de red. Tome
nota del SSID y la clave que aparecen a continuaciéon como

referencia.

SSID

A veces se escribe como el nombre de lared o el
nombre del punto de acceso. Si tiene multiples SSID,
tome nota de todos ellos.

Clave de red

A veces se escribe como PIN, clave WEP, frase de
contrasena WPA/WPA2 o PSK (clave previamente
compartida).

Pulse (®).

Seleccione <Opciones de red> y, a continuacion,

pulse [OK].

3 Seleccione <Opciones de red inalambrica> y, a
continuacion, pulse [OK].

Pulse [OK].

Si aparece <¢ Desea habilitar la LAN inalambrica?>,
pulse [A] para resaltar <Si> y, a continuacion, pulse
[OK].

o1

Seleccione <Opciones de SSID>y, a
continuacion, pulse [OK].

6 Seleccione <Seleccione punto de acceso>y, a
continuacion, pulse [OK].

|0pciones de SSID

(Seleccione punto de acceso )

Entrada manual

7 Seleccione el punto de acceso del que tomd nota

y, luego, pulse [OK].
Si se muestran varios SSID asociados, seleccione el

ID que aparece primero en la lista (el que tiene la sefal

mas fuerte).

Pase a la pagina siguiente =p-
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8 Introduzca la clave de red.

@ Introduzca la clave de red con las teclas numéricas.

@ Pulse [OK].

Clave WEP (5-26 caracteres)

i A

(7

(ocoxxxx )
A/a/12 Aplicar

9 Seleccione <Si>y, a continuacion, pulse [OK].

1 0 Cuando aparezca la pantalla <Conectado.>,
espere hasta que el indicador Wi-Fi deje de
parpadear y se encienda.

Aguarde aproximadamente 2 minutos después
de la conexion.

La direccion IP se establece durante este periodo.

Cuando aparece un mensaje de error:

Pulse [OK] para cerrar la pantalla, verifique si es
correcta la clave de red y, luego, vuelva a probar los
ajustes.

Si el punto de acceso no se puede conectar después
de volver a intentarlo, consulte lo siguiente.

® En el e-Manual, consulte "Cuando aparece un
mensaje de error".

Para configurar manualmente la direccion IP:

@ En el e-Manual, consulte "Configuracion de
direcciones IP".
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Verificar si se completé las configuracién

de la LAN inalambrica

1 Puise (Monitor de estado).

2 Seleccione <Informacién de red>y, a
continuacion, pulse [OK].

3 Seleccione <IPv4>y, a continuacion, pulse [OK].

4 Seleccione <Direccién IP>y, a continuacion,
pulse [OK].

5 Tome nota de la direccion IP.

Direccién IP

s )

6 Pulse (Monitor de estado).

7 Inicie el navegador web del ordenador e
introduzca "http://<direccion IP de la maquina>/"
en el campo de direccion y, a continuacion, pulse
la tecla [Intro] en el teclado.

{E Pégina en blanco - Windows Internet Explorer

Archivo  Edicidn  VWer Favoritos Herramientas  Ayuda
¢ Favoritos |@ Pagina en blanco

8 Compruebe que se muestre la pantalla de la U
remota.

Si aparece la pantalla se complet6 la conexion.

Si la pantalla no se muestra correctamente:
@ En el e-Manual, consulte "Problemas comunes".



Instalacion del controlador/el software
Comprobacion del SSID o de

Instale el controlador y el software con el User Software la clave de red del enrutador
CD-ROM. Pa_ra obtene!' |nform§9|on detallada sopre inalambrico

los procedimientos de instalacién, consulte la Guia de

instalacion del controlador MF.

Podra consultar el SSID o la clave de red
utilizando el Asistente para la configuracion
inalambrica Canon MF/LBP, incluido en "User
Software CD-ROM".

v

DI

Tome nota del nombre del punto de acceso
(SSID) y la clave de red en la pagina 23. Si
aparecen multiples puntos de acceso, tome nota
de todos ellos.

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPA2PSK 1234A8CD.

Si no se muestra la informacién del enrutador
inalambrico
* Haga clic en el botén [Refresh].

e Si al hacer clic en el botén [Refresh] no se
muestra la informacion, compruebe la conexion
de red del ordenador y el enrutador inalambrico.

25



Verificar antes da configuracéao
% __________________________________ I Router sem fios

Internet 2y
Z

L L

= =

O computador esta ligado corretamente ao router sem
fios através de um cabo LAN ou LAN sem fios?

Para obter mais informagdes, consulte 0 manual de
instrucdes do dispositivo de rede utilizado ou contacte

o fabricante do dispositivo de rede.

Foram efetuadas as definicoes de rede no
computador?

Se o computador nao for configurado corretamente, nao

é possivel utilizar a ligacao de LAN sem fios, mesmo depois
de efetuar as definicdes que se seguem.

NOTA

* Nao é possivel ligar a LAN com fios e a LAN sem
fios simultaneamente. Adicionalmente, a maquina
estéa configurada para “LAN com fios” por
predefinicao.

¢ Quando estabelece ligagdo a um ambiente de rede
sem protegdo a nivel de seguranca, os seus dados
pessoais podem ser divulgados a terceiros. Tome as
precaugdes necessarias.

¢ Se estabelecer ligagao através de uma LAN no
escritdrio, contacte o administrador da rede.

¢ Neste manual, um dispositivo sem fios ao qual
se pode aceder através de terminais de satélite
é designado, de um modo geral, como “router
sem fios”. O termo “ponto de acesso” designa
um terminal principal numa LAN sem fios ao qual
acedem os terminais de satélite.

* Quando avancar a partir de “Ligar o cabo de
alimentagédo e a ALIMENTACAQO” em Introdugéo:

® Avance para “Verificar o router sem fios” no lado direito
desta pagina.

Mudar o método de ligacéo para LAN
sem fios

1 Prima .

2 Selecione <Definicdes de Rede> e prima [OK].

3 Selecione <Seleccionar LAN com Fios/sem
Fios> e prima [OK].
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4 Selecione <LAN sem Fios> e prima [OK].

Seleccionar LAN

1 AN com Fios

|LAN sem Fios J

Verificar o router sem fios

Selecione o método de ligagdo a LAN sem fios. Pode
selecionar um dos dois métodos que se seguem,
consoante o router sem fios utilizado.

Existe um botao.

Esta maquina é compativel
com WPS (Wi-Fi Protected
Setup). Pode fazer a
configuragéo facilmente se

o router sem fios tiver um
botéo e se o router sem fios
apresentar o seguinte simbolo.

9

Se n&o souber ao certo se o router sem fios é ou ndo compativel
com WPS, consulte o manual fornecido com o produto ou contacte
o fabricante do produto.

doooo

g
B

Nao existe um botao.

Se néo existir um botéo

no router sem fios,

pode selecionar o SSID
manualmente e efetuar as
definicbes. Nesse caso,
tera de especificar o SSID
e a chave de rede do router
sem fios.

doooo

Consulte “Verificar o SSID ou a chave de rede de um router
sem fios” (pag. 29) para saber como localizar o SSID e a
chave de rede.

Para configurar com o método de cédigo PIN de WPS
ou para configurar manualmente:

@ “Ligar a maquina a uma LAN sem fios” no Manual Eletrénico.

* Quando avancar a partir de “Ligar o cabo de
alimentacéo e a ALIMENTACAQ” em Introdugéo:
® Avance para o passo 4 de “Configurar a LAN sem fios”

(pag. 27).



Configurar a LAN sem fios

Modo de botao

1 Prima .

2 Selecione <Definicdes de Rede> e prima [OK].

3 Selecione <Definigdes LAN s/Fios> e prima [OK].

4 Prima[OK].

Se aparecer <Activar LAN sem fios?>, prima [A] para
realgar <Sim> e prima [OK].

5 selecione <Modo Botdo WPS> e prima [OK].

Definigbes LAN s/Fios

(Modo Botdo WPS )
Modo Coédigo WPS PIN

Definigées de SSID

Modo Poupanca de Energia
Informagdo LAN sem Fios

Selecione <Sim> e prima [OK].

Deve premir o botdo WPS no espaco de

2 minutos depois de selecionar <Sim> no

passo 6. Prima o botdo sem soltar* até o
indicador luminoso de WPS se acender ou piscar.

* O periodo de tempo durante o qual deve premir o botao
podera variar consoante o router sem fios utilizado.

Aguarde cerca de 2 minutos apés a ligacao.
O endereco IP é definido durante esse periodo de tempo.

Se aparecer uma mensagem de erro:

Prima [OK] para fechar o ecra, verifique se a funcao WPS
do router sem fios esta configurada corretamente e tente
efetuar novamente as definigdes. Se ndo conseguir detetar
0 ponto de acesso mesmo depois de tentar novamente,
consulte o topico que se segue.

®-“se aparecer uma mensagem de erro” no Manual Eletrénico

Quando pretender verificar a ligacao de rede:

Pode verificar se a maquina esta ligada a rede
corretamente utilizando um computador que esteja ligado a
mesma rede.

® “Verificar se a configuracao da LAN sem fios esta concluida”

(pag. 28)

Para definir o endereco IP manualmente:
® “Definir enderecos IP” no Manual Eletrénico.

Configurar o ponto de acesso manualmente

Se nao souber qual € o SSID (nome do ponto de acesso)

e a chave de rede que esta a utilizar, verifique a etiqueta
afixada no router sem fios ou utilize o “Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (Assistente de configuragao de
ligacdo sem fios MF/LBP da Canon) (“Verificar o SSID ou

a chave de rede de um router sem fios” (pag. 29)) para saber
qual é o0 SSID e a chave de rede. Anote o SSID e a chave
de rede abaixo, para referéncia.

SSID

Aparece por vezes designado como nome da rede ou
nome do ponto de acesso. Se existirem varios SSID,
anote-os todos.

Chave de rede

Aparece por vezes designada como PIN, chave WEP,
frase de acesso WPA/WPA2, PSK ou chave pré-
partilhada.

Prima :

Selecione <Definicdes de Rede> e prima [OK].

3 Selecione <Definicdes LAN s/Fios>
e prima [OK].

Prima [OK].

Se aparecer <Activar LAN sem fios?>, prima [A] para
realcar <Sim> e prima [OK].

5 Selecione <Defini¢cdes de SSID> e prima [OK].

6 Selecione <Selec. Ponto de Acesso>
e prima [OK].

Definigdes de SSID

(selec. Ponto de Acesso )
Introd. Manualmente

7 Selecione o ponto de acesso que anotou e prima
[OK].

Se forem apresentados varios SSID correspondentes,
selecione o ID que aparece em primeiro lugar (o que
tem o sinal mais forte).

Avance para a pagina seguinte =p
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8 Introduza a chave de rede.

@ Introduza a chave de rede utilizando as teclas
numeéricas.

@ Prima [OK].
Chave WEP (5-26 Caract.)
2, A
(oo )
A/a/12 Aplicar

9 Selecione <Sim> e prima [OK].

1 0 Depois do ecra <Ligado.> ser apresentado,
espere até que o indicador Wi-Fi pare de piscar
e se ligue.
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Aguarde cerca de 2 minutos apoés a ligacao.
O endereco IP é definido durante esse periodo de
tempo.

Se aparecer uma mensagem de erro:

Prima [OK] para fechar o ecra, verifique se a chave

de rede esta correta e tente efetuar novamente as

definigdes.

Se néo conseguir detetar o ponto de acesso mesmo

depois de tentar novamente, consulte o tépico que se

segue.

® “Se aparecer uma mensagem de erro” no Manual
Eletrénico

Para definir o endereco IP manualmente:
® “Definir enderecos IP” no Manual Eletrénico

Verificar se a configuracdao da LAN sem
fios esta concluida

1 Prima (Controlo de Estado).

2 Selecione <Dados da Rede> e prima [OK].
3 Selecione <IPv4> e prima [OK].

4 Selecione <Endereco IP> e prima [OK].

5 Anote o endereco IP.

Endereco IP

(—--- )

6 Prima(@) (Controlo de Estado).

7 Abra um browser num computador, introduza
“http://<endereco IP da maquina>/" na barra de
endereco e, em seguida, prima a tecla [Enter]
no teclado.

File Eaw wiew ravorter looe  Help

8 Verifique se aparece o ecra da Ul Remota.

==
555 i

Se aparecer o ecra, a ligacao esta concluida.

Se o ecréa nao for apresentado corretamente:
@ “Problemas comuns” no Manual Eletronico



Instalar o controlador/software
Verificar o SSID ou a chave de rede

Instale o controlador e o software utilizando o User de um router sem fios
Software CD (CD de software do utilizador). Para obter mais
detalhes sobre os procedimentos de instala¢do, consulte

o MF Driver Installation Guide. Pode verificar o SSID ou a chave de rede utilizando

0 “Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Assistente
de configuracao de ligagdo sem fios MF/LBP da
Canon), incluido no User Software CD (CD de software
do utilizador).

G

CD-ROM Setup

v

Custom nsialation

e ——
CD-ROM Setup
Start Sfters Programs

{Easy insilton

[ ——

Dislays manuis rlto 1o usoof he doco.

<

Start Software Programs

v

Anote 0 nome do ponto de acesso (SSID) e a chave
derede napagina27.Se aparecerem varios pontos de
acesso, anote todos os SSID apresentados.

Canon MF/LB Wirsless Setup Assistant.

Below s femation s heacsess s delctd oy conpuer

proces may vay by pine model

Encppion |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

e e 0a

Se nao aparecer a informacao do router
de LAN sem fios

* Clique no botéo [Refresh] (Atualizar).

* Se a informagao nao aparecer depois de clicar
no botéo [Refresh] (Atualizar), verifique a ligagao
de rede do computador e o router sem fios.
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Acvpuatog
Spoporoyntrig
&

e
%
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= =

Internet

Eival o utoAoyloTig CUVSESENEVOG CWOTA GTOV
SpopoAoyNTI) ACUPHATOU SIKTUOU HECW KAAwdiov
LAN r} oto acuppato LAN;

lMa reploodTePeq MANPOdOpPIieg, avaTpeETe 0TO EyXELPIdIO
08NYLWV TNG GUOKEUNG SIKTUOU TIOU XPNOLOTIOLETE

1 ETIKOIVWVNOTE |E TOV KATAOKEUAOTT TNG CUCKEUNG
SiKTvOUL.

‘Exet oAokAnpwOei n diapopdpwon Siktuou GTov
UTIOAOYLOTH;

Edv 6ev €xel ohokAnpwOel cwotd n Slapdpdwon Tou
UTTOAOYLOTT], EVOEXETAL VA UNV UTTOPEITE VA XPNOLUOTIOLETE
aovppatn ouvdeon LAN, akopa Kat HeTA TNV OAOKATpWaoN
TWV TIAPAKATW PUBUicEWV.

ZHMEIQZH

* Aev UTIOPEITE VA XPNOLUOTIOLEITE TAUTOXPOVA
evouppuato LAN kat acUppato LAN. EmumAgov,

n ouokeun €xel oplotel oe «Evouppato LAN» wg
TIPOETIAOYT.

* Edv ouvdéeate oe SikTuo Tou Sev eival
TIPOOTATEVUEVO, TA TIPOCWTIKA 0AG OTOLXEIA
eVOEXETAL VA YVWOTOTOINOOVV O TPITOUG.
MpoogEte Katda n xprion SIKTuou.

e Edv ouvdéeate péow LAN oto ypadeio,
ETIKOVWVNOTE LE TO SLAXEPLOTT SIKTUOU 0ag.

* 3710 TIAPOV EYXELPISLO, UE TOV YEVIKO OPO
«QoVPUATOG SPOUOAOYNTNAGS>» TIEPLypAdETAL pia
aoVPUATn CUCKeUN He TipdofBacn amd dopudopika
Teppatikd. O 6pog «onueio poofaong»
avadEPETAL OTO KUPLO TEPUATIKO EVOG AGUPUATOU
LAN omou €xouv ipoofaon Ta Sopudopikd
TEPMATIKA.

* ‘OTav mpoxwpATe aro To KEDAAALO «ZUvdEDN
Tou KaAwdiov pevupatog kat ENEPITOMOIHZH g
LOXV0G» OTO EYXELPIOIO ZEKIVWIVTAG:
® Mpoxwpnote otnv evétnta «EAEYX0G SpopoAoyntr)

aoUppATOU SIKTUOU» 0Tn Se&LA TTAEUPA AUTNG TNG
oeAidag.

AAAayn TOou TPOTIOU GUVSEONG GE
acvpparo LAN

1 Momote To MARKTPO (®).

2 EruAe€te <Pubpioelg AiktUou> Kal, ETelta,
natnote [OK].

3 EmA€éETe <EmuAoyn Evoluppuatou/Acupuatou
AKTUoU> Kay, énetta, ratrote [OK].
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4 EmuAg€Te <AoUppato AiKTuo> Kkal, Emelta,
namote [OK].

EmntAorn AckToov

Fvanounrn AikTun

|Acvouato Atktuo )

‘EAEYXO0G SpOHOAOYNTY] ACUPHATOV
SikTUOU

EruAegTe Tov TpoOTIO 0UVSeoNG o acuppato LAN.
EruAe€te amo toug akdAouboug TpoToug avaAoya e ToV
SPOUOAOYNTN ACUPHATOU SIKTUOU TIOU XPTOLOTIOLEITE.

Yrdpyet €va KoupTt.

urtootnpilelt WPS (PUBpuion
npootateuopevou Wi-Fi).
Mmopeite va pubpioete
€UKOAQ TOV SpOopoAOYNTN
acVppatou SIKTUOoU, AV
SlaB€TEL KOUTT KaL €AV N
akoAoubn €voelEn Bpioketal
TIAVW OTOV SPOUOAOYNTT) ACUPHATOU SIKTUOU.

Y

2e TepinTwon 1ou dev eioTe alyoupol eav 0 SPOUOACYNTNS
aoUppatou Siktuou urtootnpilel WPS, avatpé€te oTo eyxelpidlo
TIOU TIAPEXETAL [IE TO TIPOIOV 1} ETIKOVWVNOTE E TOV KATAOKEUAOTH
TOU TIPOIOVTOG.

AuT n cuokeur |

doooo \

g
B

Aev urtapyel KoupTt.

Edv &ev untapyet koupti oTo

SpOooAOYNTY) ACUPHATOU

SiTUov, propeite va

ETUAEEETE XelpOKivNTa

SSID kat va oAoKANpwoeTe

TIG pubpioelg. Ze autn v

TEPIMTWON, TPETIEL VA

kabopioete 10 SSID Kal To

KAELSl SIKTVUOU TOU aoUpATOU SPOLOAOYNTT| 0AG.

doooo

Avatpé€te otnv evotnta «'EAeyxog SSID 1) KAediov
SIKTUOU YLa TOV SPOHOAOYNTT) ACUPHATOU SIKTUOU» (Z€A. 33)
Yla va aVOKAAUYETE WG Hrtopeite va pdbete to SSID kat
TO KA€Ldi SIKTUOU 0aG.

Ma va mpoPeite oTIq pUBNICELG XPNOLLOTIOIWVTAG TOV
Kwdiko PIN WPS 1 xelpokivnta:

® «ZUVOEQT) 0 AOUPHATO TOTIKO SIKTUO» 0TO HAEKTPOVIKS
eyxelpidlo.

e ‘Otav poxwpdte amnod 1o KedAAALo «ZUvSeaN
Tou kaAwdiou pevpatog kat ENEPIFOMOIHZH tng
LOXV0G>» OTO EYXELPISIO ZEKIVWIVTAG:
® Mpoxwpnote 010 Pripa 4 Tng «PuBUIoN acuppatou LAN»
(ZeA. 31).



PUOmion acVppatov LAN

Katdaotaon pe Nampua Evog Koupmiov

1 namote To mkTpo (®)

2 EruAe€te <Pubpioelg AiktUou> Kal, £Telta,
namote [OK].

3 EmuAéETe <PuBpioelg Acuppatou AKTuous Kal,
enetra, atnote [OK].

4 namote To mAAKTPO [OK].

Edv epdpavidetal n évdelEn <Evepyoroinon Tou
aocvppatou LAN;>, matrote [A] yla va emionuaveTe
v emdoyn <Naw> kat matriote [OK].

5 EmuAéEre <Katdotaon WPS pe Matnua Evog
Kouprous> kai, enetra, eruAegte [OK].

PuBuioets Aoopuatov AikToou

(Kazaoraon WPS we Netnua Evss )
Kezdotaon WPS ue Kuwdexd PIN
PuBuicets SSID
Kardéoraon EEotkoveunons Eveor,.
NAnpodopies Aovouatov AtkToou

EmuAéEte <Naw> ka, enelta, natriote [OK].

~N O

MNatote To Kouprti WPS evtog 2 Aemtwv peta
TNV emAoyn tou otolxeiov <Naw> oto Brjua 6.
MNatoTe MopaATeTAUEVA* TO KOUTT, WG OTOU
avayel § avapoaofrioet n Auxvia WPS.

* To S1A0TNUA TIOU TIPETIEL VA TIATATE TIOPATETAPEVA TO TIANKTPO

Sladpépet avaoya Pe ToV acUPUATO SPOUOAOYNTY) TIOU
XPNOLUOTIOLEITE.

Nepuévete mepinmov 2 AeTtd HETA TN GUVSEOT).
H &1evBuvon IP opietal autr T oTLyun.

Eav epdaviotei prijvupa opaAparog:

Mamote [OK] yla va kAeioete TnVv 006vn, eAeyEte

eav n Aetroupyia WPS tou acuppatou SpopoAoynt

£XEL pUBUIOTEL oWOTA Kal, ETELta, epappooTe Eava

TI§ pubpioelg. Edv dev eival duvatdg o eVvToTIoUOG

TOU OMeiov TIPOoRAoNG AKOMA KAl LETA TN SeVTEPN

TpooTdbela, deite Ta akoAouba.

® «Edv epdavioTel privupa opAAATog» oTo
HAEKTPOVIKO EYXELPIOIO

‘OTav eAEYXETE TN OUVSEDN SIKTUOU:

Mrmopeite va eAeyEete edv n cuokeur| €xel ouVSEDEi
OWOTA 0TO SIKTUO XPNOLLOTIOLWVTAG £VAV UTIOAOYLOTN
TIoU givat ouvdedeEvog oTo id10 SikTuo.

® «'EAeyX0G OAOKANPWONG TNG PUBULIONG ACUPHATOU
LAN» (ZeA. 32)

MNa va opicete Xepokivnta tn dievbuvon IP:
® «PUBLION 51EUBUVOEWY IP» 6TO HAEKTPOVIKO EYXELPISIO

Xepokivntn pubuion Tou onueiov pocBacn

Edv dev yvwpilete 10 SSID (dvopa tou onpeiou ripodofaongq)
0UTE TO KAELSI SIKTUOU TIOU XPNOIOTIOLEITE, SEiTE TNV

ETIKETA TIOV €lval KOANUEVN OTOV SPOOAOYTTT) ACUPHATOU
SikTUovL 1) xpnotdoromote To «Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant» (Bon6og puBpiong acupuatou SIKTUoU
Canon MF/LBP) («'EAeyxog SSID 1) KAed100 SikTtUou yia Tov
SpopoAoynTr) acUpPAToU SIKTUOU» (Z€A. 33)) yla va HAbeTe TO
SSID kat 1o kAeLSi SikTUoU. Znueiwote To SSID kat To KAEWSI
SIKTUOU TIAPAKATW YLa LEAAOVTIKY) avadopd.

SSID

OplopEveg POPEG OvopadeTal OTwG Eva SIKTUOo 1)
onpeio mpdoBaong. Eav urtapxouv moAAd SSID,
ONUEWOTE TA OAQ.

KA€18i SiktOou

Oplopéveg dopeg ovopadletal PIN, kAedi WEP, dpdon
mnpoéoBaong WPA/WPA2, PSK 1j ipokaBopLopévo
KOLVOXPNOTO KAELSI.

Matrote To mMAnkTpo (B ).

EmuAéEte <PuBpioelq Aiktoou> Kal, €melta,
natote [OK].

EruAe€re <PuBpioeiq Acuppatou AiKtuous Kat,
enerra, narnote [OK].

A W N =

Matrote To TANKTPO [OK].

Edv epdavifetal n évdelgn <Evepyoroinon tou
aoVppatou LAN;>, matriote [A] yla va erionudavete
v erAoyn <Nat> kat matriote [OK].

o1

EmAegTe <Pubuioeig SSID> ka, €mnetta,
namote [OK].

6 EruAegte <EmAoyn) Enpeiou MNpoopaong> kat,
enetra, natnote [OK].

PuBuicges SSID

(EncAorn Inueiov Moooaons )
Ecoarwrn XeLpoxivnta

7 EmuA€ETe TO onpeio mpooBaong Tou onUEWoate
Kal, enetra, atote [OK].
Edv epdaviototv moAAd SSID, eTiA€ETe TOV KWOIKO

Tou epdavidetal TPWTog otn Aiota (AUTog e TOo TIo
duvatod onua).

JUVEXIOTE OTNV EMOUEVT TEAISA =)
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8 Eloaydyete T0 KAELSI SIKTUOU.

© Ewcaydyeste 10 KASISi SIKTUOU XPNOILOTIOLWVTAG Ta
apLOUNTIKA TARKTPA.
@ MatoTe to TARKTPO [OK].

KAeedi WEP (5-26 Xaparthpes)

2, A

(oo )
A/a/12 Edapuorn

9 EmruAe€te <Nauw> ka, €metra, natrote [OK].

1 0 Adov gudaviotei n 06ovn <Eywve ouvdeon.>,
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TIEPIUEVETE EWG OTOU CTAPATNOEL VA
avapoofrvel n evdelEn Wi-Fi kaw mapapeivet
AVAUUEV.

Mepévete mepimov 2 AeMTA META TN GUVSEDT).
H 81evbuvon IP opieTal autn T oTiyun.

Eav epdaviotei prijvupa opaiparog:

Mamote [OK] yia va kAeioete Tnv 0006V, eAEYETE

€dv To KAELSI gival cwoTo Kal, ETETa, EPAPUOOTE

Eava oTig pubuioelg.

Edv dev unopei va evtomioTei To onpeio pdoBaong

akopa kat petd t deutepn npoomdbela, Seite

TIAPAKATW.

® «Edv epdavioTel prvupa opAAIATOC» GTO
HAeKTPOVIKO EYXELPISLO

Ma va opicete Xelpokivnta tn Sievbuvon IP:
® «PUBLION 1EUBUVOEWV IP>» 0TO HAEKTPOVIKO
EYXELPIOL0

‘EAEYX0G OAOKANpWONG TNG PUOULONG
acvpuatov LAN

Mamote (EAgyxog katdotaong).

EmuAéETe <MANpodopieg AikTUou> Kal, ETELTq,
natnote [OK].

EmuAggte <IPv4> kal, €melta, matioTe 10
nAnkTpo [OK].

EmuAgéEte <A/von IP> kay, €netta, tatote [OK].

2nuelwwote T dtevBuvon IP.

A/von IP
(= - )

Mamote (EAgyxog katdotaong).

Ekkivriote €éva mpdypappa epiriynong oto web
o€ €vav UTIoAoYLoTH, eloaydyeTe tn dlevbuvon
«http://<8levBuvon IP Tng cuokeung>/» 0TO
miedio dievBuvong kai, Enetta, natrote [Enter]
OTO TIANKTPOASYLO.

EA€yEte OTL epdavidetal n 086vn Tou Remote Ul
(ATIOLAKPUOUEVO TIEPIBAAAOV EpYATiag).

Eav eppaviotei n 006vn, n cOvéeon £xel
OAOKANPWOEI.

Edv n 066vn dev epdavidetal cwota:
® «Kowvd TpopAfHaTa» oTo HAEKTPOVIKG eyxelpidlo



Eykatdotaon npoypauparog odryynong/

AOYLOMIKOU

Eykatdotaon Tou mpoypappaTog odr)ynong Kat Tou
Aoylopikou pe 1o User Software CD (CD AoylopikoU
XpNoTn). Na AETTTOPEPELEG OXETIKA UE TIG SLadIKAoieq
gykaraotaong, avatpegte oto MF Driver Installation Guide.

»ﬂ;

v

CD-ROM Setup

{Easy insiaiaion]
- dore

4..-00

‘EAgyxog SSID 1} KAe15100 S1kTUOU
La TOV SPOHOAOYNTY) ACUPHATOV
IKTUOV

Mmopeite va eAéyEete 1o SSID 1) T KAELSI SIKTUOU
xpnoorowvtag to Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant (Bon6og pUbuiong acuppatou

Swtvou Canon MF/LBP), Tiou mepth\apBdveTal oTo
User Software CD (CD AoylopukoU Xpriotn).

-rﬂé

v

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’

Start Software Programs

2NUEWOTE TO OVOA TOU ONUEiOU TIPpdaRaong
(SSID) kat 1o KAeLdi SikTVOUL OTN oeAida 31.
Edv epdpavidovral ToAAd onueia mpoéofaong,
onpelwwote 6Aa ta SSID mou epdavitovral.

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

!

Eav 6ev gpdavidovtal ot TAnpogopieg Tou

SpopoAoynTr) AcUPHATOU SIKTUOU

* Kavte kA oto kouprti [Refresh] (Avavewan).

e Eav dev gudavidovral ol TAnpodopieg 6Tav KAVETE
KA oto kouprti [Refresh] (Avavéwon), eEAeyEte
TN oUVSeoT SIKTUOU TOU UTTOAOYLOTH KAl TOU
aoUPUATOU SPOUOACYNTH).
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Kontrol for opsaetning

Tradlgs router

Internet

2
%

[

= =

Er computeren korrekt tilsluttet til den tradlgse router
via et LAN-kabel eller tradlost LAN?

Du kan fa flere oplysninger i instruktionsvejledningen

til den netveerksenhed, du bruger, eller ved at kontakte
producenten af netveerksenheden.

m Er computerens netvaerksindstillinger angivet?

Hvis computeren ikke er korrekt konfigureret, kan du maske
ikke bruge den tradlese LAN-forbindelse, selvom fglgende
indstillinger er angivet.

BEMZAERK

¢ Du kan ikke tilslutte bade det kablede og tradlgse
LAN pa samme tid. Desuden er maskinen som
standard indstillet til "kablet LAN”.

o Nar du tilslutter et netveerksmilje, der ikke er
sikkerhedsbeskyttet, kan tredjepart fa adgang til
dine personlige oplysninger. Veer forsigtig.

¢ Huvis du tilslutter et LAN pa kontoret, skal du kontakte
din netveerksadministrator.

¢ | denne vejledning kaldes en tradlgs enhed,
der er adgang til fra satellitterminaler, generelt
en "tradlgs router” Begrebet "adgangspunkt”
betyder en hovedterminal pa et tradlest LAN, som
satellitterminaler har adgang til.

» Nar der fortseettes fra "Tilslutning af netledningen
og AKTIVERING af maskinen” i S&dan kommer du
i gang:
® Ga videre til "Kontrol af den tradlgse router” til hgjre pa
siden.

Skift af tilslutningsmetoden til

tradlast LAN

Tryk pa (@ ).

2 Veelg <Netveerksindstillinger>, og tryk derefter
pa [OK].

3 Veelg <Veelg kablet/tradlest LAN>, og tryk derefter
pa [OK].
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4 vzlg <Tradlost LAN>, og tryk derefter pa [OK].

Valg LAN

Kablet LAN
Tradlost LAN )

Kontrol af den tradlgse router

Veelg tilslutningsmetoden til tradlest LAN. Veelg en af de to
felgende metoder, afheengigt af hvilken tradlgs router du
bruger.

Der er en knap.

Denne maskine understgtter |

WPS (Wi-Fi Protected Setup). @

Det er nemt at konfigurere,
hvis din tradlese router har en

knap, og falgende meerke er ( D )

doooo

pa den tradlgse router.

o

Hvis du ikke ved, om din tradlese router understotter WPS, skal du
se dens brugervejledning eller kontakte producenten.

Der er ingen knap.

din tradlase router, kan du
maske veelge SSID manuelt
og fuldfgre indstillingerne.

| s& fald skal du angive SSID
og netvaerksneglen for din
tradlese router.

Hvis der ikke er en knap pa |

doooo \

Se under "Kontrol af SSID eller netvaerksnagle til en tradles
router” (s. 37) for at fa mere at vide om dit SSID og din
netveerksnogle.

Opsaetning med WPS PIN-kodemetoden eller manuelt:
® "Oprettelse af forbindelse til tradlest LAN” i e-Manual.

 Nér der fortseettes fra "Tilslutning af netledningen
og AKTIVERING af maskinen” i S&dan kommer du
i gang:
® Gatil trin 4 under “Indstilling af tradlest LAN” (s. 35).



Indstilling af tradlest LAN

Trykknapstatus

1 Tryk pa :

2 Veelg <Netveerksindstillinger>, og tryk derefter
pa [OK].

3 Veelg <Indstillinger for tradlest LAN>, og tryk
derefter pa [OK].

4 Tryk pa[OK].

Hvis <Vil du aktivere det tradlese LAN?> vises, skal du
trykke pa [A] for at markere <Ja> og derefter trykke pa
[OK].

5 Veelg <WSP-trykknapstatus>, og tryk derefter
pa [OK].
Indstillinger for tradlest LAN
(HSP-trykknapstatus )
WPS PIN-kodestatus
SSID-indstillinger
Stromsparestatus
Informationer om tradlest LAN

6 Veelg <Ja>, og tryk derefter pa [OK].

7 Du skal trykke p4 WPS-knappen inden for
2 minutter, efter at du har valgt <Ja> i trin 6.
Tryk pa og hold* knappen nede, indtil WPS-
lampen lyser eller blinker.

* Den tid, du skal holde knappen nede, kan variere, afhaengigt
af hvilken tradlgs router du bruger.

Vent ca. 2 minutter efter forbindelsen.
| dette tidsrum angives IP-adressen.

Nar der vises en fejlmeddelelse:

Tryk pa [OK] for at lukke skeermen, kontroller, om WPS-
funktionen for den tradlgse router er angivet korrekt, og
prov derefter indstillingerne igen. Hvis adgangspunktet
stadig ikke bliver fundet, skal du se felgende.

® "Nar der vises en fejlmeddelelse” i e-Manual.

Ved kontrol af netvaerksforbindelsen:

Du kan kontrollere, om maskinen er koblet korrekt til

netveerket ved hjeelp af en computer, der er koblet til det

samme netveerk.

@ "Kontrol af, at den tradlgse LAN-indstilling er fuldfert”
(s.36)

Manuel indstilling af IP-adressen:
® "Angivelse af IP-adresser” i e-Manual.

Manuel indstilling af adgangspunktet

Hvis du ikke kender SSID (adgangspunktets navn) og den
netveerksnggle, du bruger, skal du tiekke et maerkat pa den
tradlese router eller bruge "Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP-hjeelp til tradles opsaetning)
("Kontrol af SSID eller netveerksnagle til en tradles router”
(s.37)) for at finde ud af SSID og netveerksnaglen. Notér SSID
og netveerksngglen nedenfor til senere brug.

SSID

Det er sommetider skrevet som et navn pa netveerk eller
adgangpunkt. Hvis der er flere SSID'er, skal du notere
dem alle.

Netvaerksnagle

Den er sommetider skrevet som PIN, WEP-nagle, WPA/
WPA2-kodeord, PSK eller forhandsdelt nagle.

Tryk pa .

2 Veelg <Netvaerksindstillinger>, og tryk derefter

pa [OK].

3 Veelg <Indstillinger for trddlest LAN>, og tryk

derefter pa [OK].

4 Tryk pa[OK].

Hvis <Vil du aktivere det tradlese LAN?> vises, skal du
trykke pa [A] for at markere <Ja> og derefter trykke pa
[OK].

5 Veelg <SSID-indstillinger>, og tryk derefter

pa [OK].
6 Veelg <Veelg adgangspunkt>, og tryk derefter
pa [OK].
$SID-indstillinger
@alg adgangspunkt )

Indtast manuelt

7 Veelg det adgangspunkt, du noterede, og tryk

derefter pa [OK].

Hvis der vises flere matchende SSID'er, skal du veelge
det id, der vises forst (den med det steerkeste signal).

Fortseet til nzeste side =
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8 Indtast netveerksnaglen. Kontrol af, at den tradlese LAN-indstilling

@ Angiv netvaerksnoglen ved at bruge taltasterne. er fuldfort
@ Tryk pa [OK].
WEP-nogle (5-26 tegn) 1 Tryk pa (Statusmonitor).
® A
(HXXRRXRK ) 2 Veelg <Netveerksinformation>, og tryk derefter
pa [OK].
Afa/12 Anvend 3 Veelg <IPv4>, og tryk derefter pa [OK].
9 Vaelg <Ja>, og tryk derefter pa [OK]. 4 Veelg <IP-adresse>, og tryk derefter pa [OK].
10 Nar skeermbilledet <Tilsluttet.> vises, skal du O Registrer IP-adressen.
vente, indtil Wi-Fi-indikatoren holder op med at IP-adresse
blinke og taendes. (- )
Vent ca. 2 minutter efter forbindelsen. 6 Tryk pa (Statusmonitor).

| dette tidsrum angives IP-adressen.

7 Start webbrowseren pa en computer,

Nar der vises en fejimeddelelse: @ndtast ”http://<IP-adressee for maskinen>/:’
Tryk pa [OK] for at lukke skeermen, tiek om i adressefeltet, og tryk pé tasten [Enter] pa
netvaerksnaglen er korrekt, og prov derefter at angive tastaturet.

indstillingerne igen.

Hvis det ikke er muligt at oprette registrere K=
adgangspunktet efter et nyt forseg, skal du se folgende: Fle Ear wew Tmome TooF Hep
® "Nar der vises en fejlmeddelelse” i e-Manual

Manuel indstilling af IP-adressen:
® "Angivelse af IP-adresser” i e-Manual 8 Kontroller, at skaermen for Brugerinterface til
fiernbetjening vises.

e E=L

Forbindelsen er oprettet, hvis skaermbilledet vises.

Hvis skeermen ikke vises korrekt:
® "Almindelige fejl” i e-Manual
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Installation af driveren/softwaren
Kontrol af SSID eller netvaerksnogle

Installer driveren og softwaren med User Software CD til en tradlgs router
(Cd med brugersoftware). Du kan finde flere oplysninger om
installationsprocedurerne i MF Driver Installation Guide. Du kan tjekke SSID'et eller netvaerksnaglen

med Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant
(Canon MF/LBP Hijeelp til tradles opsaetning),
der medfelger pa User Software CD (Cd med

‘“ brugersoftware).
o
v |

CD-ROM Setup

v

CD-ROM Setup

‘‘‘‘‘‘‘

4..-00

Start Software Programs

Skriv navnet pa adgangspunktet (SSID)
og netveerksngglen pa s. 35. Hvis der er flere
adgangspunkter, skal du skrive den alle.

T
SampleABCD [ 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Hvis oplysningerne om den tradlgse router
ikke vises

¢ Klik pa knappen [Refresh] (Opdater).

* Hvis oplysningerne ikke vises, nar du klikker
pa knappen [Refresh] (Opdater), computerens
netveerksforbindelse og den tradlgse router.
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Controle uitvoeren voor de
instelprocedure

Internet

Draadloze router

2

%

[

Is de computer op de juiste manier met een LAN-kabel
of draadloos verbonden met de draadloze router?
Raadpleeg de instructiehandleiding voor uw
netwerkapparaat of neem contact op met de fabrikant van
het apparaat voor meer informatie.

Zijn de netwerkinstellingen op de computer correct
geconfigureerd?

Als de computer niet juist is geconfigureerd, kunt u de
draadloze LAN-verbinding zelfs na het opgeven van de
volgende instellingen niet gebruiken.

OPMERKING

¢ U kunt het bekabelde en draadloze LAN niet
tegelijkertijd verbinden. Het apparaat is standaard
op “Bekabeld LAN” ingesteld.

¢ Bij verbinding met een onbeveiligde
netwerkomgeving bestaat het risico dat uw
persoonlijke gegevens aan derden worden
vrijgegeven. Wees voorzichtig.

* Neem bij verbinding via een kantoor-LAN contact op
met uw netwerkbeheerder.

¢ In deze handleiding wordt een draadloos apparaat
dat wordt benaderd vanaf satellietterminals
meestal een “draadloze router” genoemd. De term
“toegangspunt” verwijst naar een hoofdterminal
in een draadloos LAN waarmee satellietterminals
verbinding maken.

e Wanneer u de instructies in “Het netsnoer
aansluiten en het apparaat INSCHAKELEN”
in de Aan de slag hebt uitgevoerd:

@ Ga naar “De draadloze router controleren” aan de
rechterkant van deze pagina.

De verbindingsmethode instellen op
draadloos LAN
1 Drukop (®).

2 Selecteer <Netwerkinstellingen> en druk op [OK].

3 Selecteer <Selecteer Bekabeld/Draadloos LAN>
en druk op [OK].
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4 Selecteer <Draadloos LAN> en druk op [OK].

Selecteer LAN

Bekabeld LAN
(Dr‘aadloos LAN )

De draadloze router controleren

Selecteer de manier waarop verbinding wordt gemaakt met
het draadloze LAN. Kies uit de volgende twee methoden,
afhankelijk van de draadloze router die u gebruikt.

Er is een knop.

WPS (Wi-Fi Protected
Setup). U kunt de configuratie
eenvoudig uitvoeren als

de draadloze router een ( U l

Dit apparaat ondersteunt I

doooo

speciale WPS-knop heeft en
als de draadloze router van
de volgende markering is
voorzien.

Y

Raadpleeg de handleiding bij het product of neem contact op met
de fabrikant als u niet zeker weet of WPS wordt ondersteund door
uw draadloze router.

Er is geen knop.

Als uw draadloze router

geen WPS-knop heeft,

kunt u handmatig de SSID
selecteren en de instellingen
configureren. In dat geval moet
u de SSID en netwerksleutel
van uw draadloze router
opgeven.

doooo \

Zie “De SSID of netwerksleutel voor een draadloze router
controleren” (pag. 41) voor informatie over het achterhalen
van uw SSID en netwerksleutel.

De verbinding handmatig of met behulp van de WPS
PIN-modus configureren:

® “Verbinding maken met het een draadloos LAN” in de
e-Handleiding.

e Wanneer u de instructies in “Het netsnoer
aansluiten” in de Aan de slag hebt uitgevoerd:

® Ganaar stap 4 van “Draadloos LAN instellen” (pag. 39).



Draadloos LAN instellen

Drukknop-modus

1 Drukop (®).

2 Selecteer <Netwerkinstellingen> en druk op [OK].

3 Selecteer <Instellingen Draadloos LAN> en druk
op [OK].

4 Druk op [OK].

Als de vraag <Wilt u het draadloos LAN inschakelen?>
wilt inschakelen, drukt u op [A] om <Ja> te markeren
en drukt u vervolgens op [OK].

5 Selecteer <WPS Drukknop-modus> en druk op [OK].

Instellingen Draadloos LAN

(PPS Drukknop-modus )
WPS PIN-modus

SSID-instellingen
Energiebesparingsmodus

Informatie Draadloos LAN

6 Selecteer <Ja> en druk op [OK].

7 Nadat u bij stap 6 <Ja> hebt geselecteerd, moet
u binnen 2 minuten op de WPS-knop drukken.
Houd de knop ingedrukt* totdat het WPS-lampje
gaat branden of knipperen.

* Hoe lang u de knop precies ingedrukt moet houden,
is afhankelijk van de draadloze router die u gebruikt.

Wacht na het maken van de verbinding ongeveer
2 minuten.
In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld.

Als een foutbericht wordt weergegeven:

Druk op [OK] om het scherm te sluiten, controleer of de

WPS-functie van de draadloze router goed is ingesteld

en probeer het opnieuw. Raadpleeg de volgende

informatie als het toegangspunt ook bij de tweede

poging niet wordt gedetecteerd.

® “Er wordt een foutbericht weergegeven” in de
e-Handleiding

Wanneer u de netwerkverbinding controleert:

U kunt controleren of de machine correct met het
netwerk is verbonden via een computer die met
hetzelfde netwerk is verbonden.

@® “Controleren of het draadloze LAN correct is ingesteld”

(pag. 40)

Het IP-adres handmatig instellen:
® “IP-adressen instellen” in de e-Handleiding.

Het toegangspunt handmatig instellen

U kunt de SSID (naam van het toegangspunt) en de
netwerksleutel zo nodig achterhalen aan de hand van het
label op de draadloze router of met behulp van “Canon MF/
LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP-assistent
draadloze verbinding instellen) (“De SSID of netwerksleutel
voor een draadloze router controleren” (pag. 41)). Noteer de
SSID en netwerksleutel hieronder, zodat u deze later kunt
opzoeken.

SSID

De SSID wordt soms aangeduid als netwerknaam
of naam van toegangspunt. Noteer alle SSID’s als er
meerdere zijn.

Netwerksleutel

De netwerksleutel wordt ook wel PIN, WEP-sleutel,
WPA/WPA2-wachtzin, PSK-sleutel of vooraf-gedeelde
sleutel genoemd.

Druk op (@),

2 Selecteer <Netwerkinstellingen> en druk op [OK].

Selecteer <Instellingen Draadloos LAN> en druk
op [OK].

4 Druk op [OK].

Als de vraag <Wilt u het draadloos LAN inschakelen?>
wilt inschakelen, drukt u op [A] om <Ja> te markeren
en drukt u vervolgens op [OK].

Selecteer <SSID-instellingen> en druk op [OK].

6 Selecteer <Selecteer toegangspunt> en druk
op [OK].

$SID-instellingen

($electeer toegangspunt )
Handmatig invoeren

7 Selecteer het door u genoteerde toegangspunt
en druk op [OK].

Als er meerdere overeenkomende SSID’s worden
weergegeven, selecteert u de eerste (de ID met het
sterkste signaal).

Ga naar de volgende pagina =p
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8 Voer de netwerksleutel in. Controleren of het draadloze LAN correct
@ Voer de netwerksleutel in met behulp van de is ingesteld

numerieke toetsen.

@ Druk op [OK]. 1 Drukop (Status Monitor).

WEP-sleutel (5-26 tekens)

&, A

(00000 ) 2 Selecteer <Netwerkinformatie> en druk op [OK].

3 Selecteer <IPv4> en druk op [OK].

A/a/12 Toepassen

4 Selecteer <IP-adres> en druk op [OK].

9 Selecteer <Ja> en druk op [OK]. 5 Noteer het IP-adres

IP-adres

1 0 Wacht na weergave van het scherm
<Aangesloten.> tot de Wi-Fi-indicator ophoudt
. met knipperen en ononderbroken gaat branden.
NI —

(—--- )

Druk op (Status Monitor).
Wacht na het maken van de verbinding ongeveer

2 minuten. 7 Start een webbrowser op een computer,
In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld. typ “http://<IP-adres van het apparaat>/” in het
adresveld en druk op [Enter] op het toetsenbord.

Als een foutbericht wordt weergegeven:

Druk op [OK] om het scherm te sluiten, controleer de
netwerksleutel en probeer het opnieuw.

Raadpleeg de volgende informatie als het toegangspunt
ook bij de tweede poging niet wordt gedetecteerd.

File Edit wiew ravorites 1ools  Help

® “Er wordt een foutbericht weergegeven' in de 8 Controleer of het scherm van de Ul op afstand
e-Handleiding wordt weergegeven.
Het IP-adres handmatig instellen: [ e

® “IP-adressen instellen” in de e-Handleiding

Als het scherm wordt weergegeven, is de
verbinding tot stand gebracht.

Als het scherm niet goed wordt weergegeven:
® “Veelvoorkomende problemen” in de e-Handleiding
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Het stuurprogrammal/de software
installeren

Installeer het stuurprogramma en de software met de User
Software CD (cd met gebruikerssoftware). Raadpleeg

de Installatiehandleiding MF-stuurprogramma voor meer
informatie over de installatieprocedures.

»ﬂé

v

Installatie met cd-rom

Eenvoudige instalate, )

Aangepase nstalatie

nsalien 5

Afshiten

4..-00

Handleidingon

Tenig Amneren

De SSID of netwerksleutel voor een
draadloze router controleren

U kunt de SSID of de netwerksleutel opvragen
met behulp van “Canon MF/LBP-assistent
draadloze verbinding instellen” op de User
Software CD (cd met gebruikerssoftware).

Installatie met cd-rom

Eonvoicigs nsiaiae}

Start programmars

Koo st

Noteer de naam of het toegangspunt (SSID)

en de netwerksleutel op pag. 39. Als er meerdere
toegangspunten zichtbaar zijn, noteert u alle
SSID’s die worden weergegeven.

— pton |
SampleABCD 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Als de informatie voor de draadloze router
niet wordt weergegeven

e Klik op de knop [Refresh] (Vernieuwen).

¢ Als de informatie niet wordt weergegeven
wanneer u op de knop [Refresh] (Vernieuwen)
klikt, controleert u de netwerkverbinding van
de computer en de draadloze router.
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Kontrollere for oppsettet

Tradlgs ruter

Internett

2
%

[

= =

Er datamaskinen koblet til den tradlgse ruteren pa
riktig mate via en LAN-kabel eller via tradlost LAN?
For mer informasjon, se instruksjonshandboken for
nettverksenheten som du bruker, eller ta kontakt med
fabrikanten av nettverksenheten.

Er nettverksinnstillingene pa datamaskinen fullfort?
Hvis datamaskinen ikke er riktig konfigurert, kan du kanskje
ikke bruke den tradlese LAN-tilkoblingen selv etter & ha
fullfert innstillingene nedenfor.

OBS!

¢ Du kan ikke koble til kablet LAN og tradlest LAN
samtidig. Maskinen er ogsa angitt til kablet LAN som
standard.

* Nar du kobler til et nettverksmiljg som ikke er
sikkerhetsbeskyttet, kan en tredjepart fa tilgang til
dine personlige opplysninger. Veer forsiktig.

¢ Hvis du kobler til via et LAN pa kontoret, ma du
kontakte nettverksadministratoren.

¢ | denne handboken kalles en tradlgs enhet som
du far tilgang til fra satellitterminaler, generelt
for en “tradlgs ruter”. Begrepet “tilgangspunkt”
betyr en hovedterminal i et tradlgst LAN som
satellitterminaler far tilgang til.

* Nar du gar videre fra “Koble til stremledningen og
sla PA maskinen” i Komme i gang:

® Fortsett til “Kontrollere den tradlese ruteren” til hoyre pa
denne siden.

Bytte tilkoblingsmetoden til tradlgst LAN
1 Tykkpa (®).

2 Velg <Nettverksinnstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

3 Velg <Velg kablet/tradlgst LAN>, og trykk deretter
pa [OK].
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4 Velg <Tradlest LAN>, og trykk deretter pa [OK].

Velg LAN

Kablet LAN
(Tradlost LAN )

Kontrollere den tradlgse ruteren

Velg tradlest LAN som tilkoblingsmetode. Velg mellom de to
folgende metodene, alt etter hvilken tradles ruter du bruker.

Det finnes en knapp.

doooo

Denne maskinen stetter WPS |
nedenfor pa den tradlese
ruteren.

(Wi-Fi Protected Setup). Det er

enkelt & konfigurere hvis den
tradlese ruteren har en knapp,
og hvis du finner merket

Hvis du ikke er sikker p4 om den tradlgse ruteren stotter WPS,
kan du se i handboken som felger med produktet, eller kontakte
produsenten av produktet.

Det finnes ingen knapp.

Hvis det ikke er noen knapp
pa den tradlgse ruteren, kan
du velge SSID-en manuelt

og fullfere innstillingene.

| slike tilfeller ma du angi SSID
og nettverksngkkel for den
tradlose ruteren.

doooo

Se “Kontrollere SSID eller nettverksngkkel for en tradlos
ruter” (side 45) for & finne SSID-en og nettverksnakkelen.

Slik konfigurerer du med WPS PIN-kode, eller manuelt:
® ”Koble til tradlgst LAN” i Elektronisk handbok.

¢ Nar du gar videre fra “Koble til stremledningen og
sld PA maskinen” i Komme i gang:
@® Fortsett til trinn 4 under “Angi tradlgst LAN” (side 43).



Angi tradlost LAN

Trykknappmodus

1 Tykkpa (®).

2 Velg <Nettverksinnstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

3 Velg <Tradlest LAN innstillinger>, og trykk
deretter pa [OK].

4 Trykk pa [OK].

Hvis <Vil du aktivere tradlgst LAN?> vises, trykker du
pa[a] for & utheve <Ja>. Trykk deretter pa [OK].

5 Velg <WPS Push Button modus>, og trykk
deretter pa [OK].

Tradlest LAN innstillinger

(WPS Push Button modus )
WPS PIN modus
$SID-innstillinger
Stromsparemodus

Tradlest LAN-informasjon

»

Velg <Ja>, og trykk deretter pa [OK].

7 Du ma trykke p4 WPS-knappen innen 2 minutter
etter at du har valgt <Ja> i trinn 6.
Trykk p& og hold nede* knappen til WPS-lampen
lyser eller blinker.

* Hvor lenge du ma holde nede knappen, varierer etter hvilken
tradles ruter du bruker.

@y

Vent i rundt 2 minutter etter tilkoblingen.
IP-adressen blir angitt i lopet av denne tiden.

00000

Nar en feilmelding vises:

Trykk pa [OK] for & lukke skjermbildet, kontroller
om WPS-funksjonen péa den tradlgse ruteren er
riktig angitt, og prov deretter innstillingene pa nytt.
Hvis tilgangspunktet ikke kan registreres selv etter
at du har forsgkt pa nytt, kan du se falgende.

® “Nar en feilmelding vises” i Elektronisk handbok.

Ved kontroll av nettverkstilkoblingen:

Du kan kontrollere om maskinen er koblet til nettverket
pa riktig mate, ved & bruke en datamaskin som er koblet
til samme nettverk.

® “Kontrollere at den tradlose LAN-innstillingen er fullfort”
(side 44).

Slik angir du IP-adressen manuelt:
® “Angi IP-adresse” i Elektronisk handbok.

Angi tilgangspunktet manuelt

Hvis du ikke kjenner SSID-en (navnet pé tilgangspunktet)
og nettverksnekkelen du bruker, kan du se pa etiketten pa
den tradlgse ruteren eller bruke Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant (Tradles oppsettassistent for Canon MF/
LBP) (“Kontrollere SSID eller nettverksngkkel for en tradlos
ruter” (side 45)) for & finne SSID-en og nettverksnakkelen.
Skriv ned SSID-en og nettverksnakkelen nedenfor for
referanse.

SSID

Den kalles av og til navnet pa nettverket eller navnet pa
tilgangspunktet. Hvis det finnes flere SSID-er, skriver du
ned alle.

Nettverksnokkel

Den kalles av og til PIN-kode, WEP-ngkkel, WPA/WPA2-
passord, PSK eller forhandsdelt nokkel.

1 Trykk pa (®).

2 Velg <Nettverksinnstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

3 Velg <Tradlast LAN innstillinger>, og trykk
deretter pa [OK].

4 Trykk pa [OK].

Hvis <Vil du aktivere tradlgst LAN?> vises, trykker du
pa[a] for & utheve <Ja>. Trykk deretter pa [OK].

5 Velg <SSID-innstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

6 Velg <Velg adgangspunkt>, og trykk deretter
pa [OK].
§5ID-innstillinger

@elg adgangspunkt )
Legge inn manuelt

7 Velg tilgangspunktet du har skrevet ned, og trykk
deretter pa [OK].

Hvis flere samsvarende SSID-er vises, velger du ID-en
som er oppfert farst (den med sterkest signal).

Ga videre til neste side =p
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8 Tast inn nettverksngkkelen.
@ Tast inn nettverksnokkelen med talltastene.
© Trykk pa [OK].

WEP-nokkel (5-26 tegn)
2, A

(oo )

A/a/12 Bruk

9 Velg <Ja>, og trykk deretter pa [OK].

10 Nar skjermbildet <Tilknyttet.> vises, venter du
til Wi-Fi-indikatoren slutter & blinke og lyser
permanent.

Vent i rundt 2 minutter etter tilkoblingen.
IP-adressen blir angitt i lopet av denne tiden.

Nar en feilmelding vises:

Trykk pa [OK] for & lukke skjermbildet, kontroller

om nettverksngkkelen er riktig, og prov deretter
innstillingene pa nytt.

Huvis tilgangspunktet ikke kan registreres selv etter at
du har forsekt pa nytt, kan du se felgende.

® "Nar en feilmelding vises” i Elektronisk handbok.

Slik angir du IP-adressen manuelt:
® "Angi IP-adresse” i Elektronisk handbok.
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Kontrollere at den tradlose LAN-
innstillingen er fullfort
1 Trykk pa (Statusovervakning).

2 Velg <Nettverksinformasjon>, og trykk deretter
pa [OK].

3 Velg <IPv4>, og trykk deretter pa [OK].
4 Velg <IP-adresse>, og trykk deretter pa [OK].

5 Skriv ned IP-adressen.

IP-adresse

(- - )

6 Trykk pa (Statusovervakning).

7 Start en nettleser fra en datamaskin, skriv
inn "http://<IP-adressen til maskinen>/”
i adressefeltet, og trykk deretter pa [Enter]
pa tastaturet.

File Eorm wew ravormes ioor  Help

8 Kontroller at skjermbildet til Fjernkontroll vises.

=

Tilkoblingen er fullfort nar skjermbildet vises.

Hvis skjermbildet ikke vises pa riktig mate:
® "Vanlige problemer” i Elektronisk handbok.



Installere driveren/programvaren

Installer driveren og programvaren fra User Software CD
(Brukerprogramvare-CD). Hvis du vil ha mer informasjon om
installasjonsprosedyrene, kan du se MF Driver Installation
Guide.

CD-ROM Setup

Easy nsiaiaion]

nstallsselectd programs

Start Software Programs

e

Manuals

Kontrollere SSID eller
nettverksnokkel for en tradlgs ruter

Du kan kontrollere SSID-en eller
nettverksnokkelen med Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant pa User Software CD
(Brukerprogramvare-CD).

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’

[ ——

Custo

Start Software Programs

ciek

3

Skriv ned navnet pa tilgangspunktet (SSID)
og nettverksngkkelen pa side 43. Hvis flere
tilgangspunkter vises, skriver du ned alle
SSID-ene som vises.

Canon MF/LB Wirsless Setup Assstant.

Below s et o theacsess s delectd oy compuer.

ocess may vay by prle model

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Hvis informasjonen for den tradlgse ruteren

ikke ble vist

« Klikk pa knappen [Refresh] (Oppdater).

¢ Hvis informasjonen ikke vises nar du klikker pa
[Refresh] (Oppdater), kan det veere en feil med
nettverkstilkoblingen mellom datamaskinen og
den tradlgse ruteren.
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4 Valj <Tradlést natverk> och tryck sedan pa [OK].

Kontrollera innan instéllningen

Tradlos router

Valj ndtverk

Tradbundet natverk
(I'r‘adlést nétverk )

Internet

2
%

[

= =

Ar datorn ansluten till den tradldsa routern med en
natverkskabel eller ett tradlost natverk?

Om du behdver mer information tittar du i handboken foér
natverksenheten som du anvander eller sa kontaktar du
natverksenhetens tillverkare.

Kontrollera den tradlésa routern

Valj anslutningsmetod till tradldst natverk. Valj bland
foljande tva metoder beroende pa vilken tradlds router
Har nétverksinstéllningarna pa datorn slutforts? du anvander.
Om datorn inte ar konfigurerad pa ratt satt kanske du inte

kan anvanda den tradldsa natverksanslutningen ens nér

instéliningarna ar utférda. Det finns en knapp.

Enheten har stéd fér WPS
OBS! (Wi-Fi Protected Setup). Det
o Du kan inte ansluta tradbundet och tradiést natverk ar latt att gora installningar

om den tradlésa routern har
en knapp och om féljande
markeringar finns pa den

samtidigt. Dessutom &r enheten som standard
installd pa "Tradbundet natverk”.

doooo

e Nar du ansluter till en natverksmiljé som inte ar

skyddad kan obehériga fa tag i privat information.
Var forsiktig.

Om du ansluter via ett natverk pa kontoret kontaktar

tradldsa routern.

Y

g
:

du natverksadministratéren.

¢ | den har handboken kallas en tradlds enhet
som nas fran satellitterminaler vanligtvis "tradlos
router”. Med termen "atkomstpunkt” menas
en huvudterminal pa ett tradldst natverk som
satellitterminalerna har atkomst till.

Om du inte &r sdker pa om den tradlésa routern har stdd for WPS
kan du kontrollera i handboken som medféljer produkten eller
kontakta tillverkaren.

Det finns ingen knapp.

| sa fall maste du ange

atkomstpunktsnamnet (SSID)

och natverksnyckeln for

den tradlésa routern. | s&

fall maste du komma ihag

? atkomstpunktsnamnet (SSID)

sida. och natverksnyckeln fér den
tradldsa routern.

* Nar du fortsatter fran "Ansluta natkabeln och sla PA
strémmen” i Komma igéng:
® Gatill "Kontrollera den tradidsa routern” pa sidans hogra

doooo

Las “Kontrollera SSID eller natverksnyckel for en tradlos
router” (s. 49) om du vill veta hur du tar reda pa ditt SSID och
din natverksnyckel.

Andra anslutningsmetoden till tradlést

natverk

Sa har konfigurerar du med WPS-PIN-kodsmetoden
eller manuelit:
1 Tryckpa (®). ® "Ansluta till ett tradiést natverk” i e-handboken.
2 Valj <Natverksinstallningar> och tryck sedan
pa [OK]. e Nar du fortsatter fran "Ansluta natkabeln och sla PA
strdommen” i Komma igang:
3 Valj <Valj tradbundet/tradidst natverk> och tryck ® Gatill steg 4 i "Stalla in tradidst natverk” (s. 47).

sedan pa [OK].
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Stalla in tradlost natverk

Tryckknappsmetod

1 Tryckpa (®)

2 Valj <Natverksinstéllningar> och tryck sedan
pa [OK].

3 Valj <Instéllningar for tradlést natverk> och tryck
sedan pa [OK].

4 Tryck pé [OK].

Om <Vill du aktivera det tradldsa natverket?> visas
trycker du pa [A] for att markera <Ja> och sedan trycker
du pa [OK].

5 Valj <Tryckknappsmetod> och tryck sedan
pa [OK].

Instdllningar tradldst natverk

(Tryckknappsmetod )

WPS PIN-metod

$8ID-instdllningar

Strémsparlige
Information om tradlést natve..

6 Valj <Ja> och tryck sedan pa [OK].

7 Tryck ner WPS-knappen inom 2 minuter efter
att du har valt <Ja> i steg 6.
Hall ned* knappen tills WPS-lampan tands eller
blinkar.

* Hur lange du ska héalla ned knappen beror pa vilken tradlés
router du anvander.

Vénta ungefar 2 minuter efter anslutningen.
IP-adressen stélls in under den har tiden.

Nér ett felmeddelande visas:

Tryck pa [OK] for att stdnga skarmen, kontrollera

om WPS-funktionen for den tradldsa routern ar ratt
instélld och testa sedan instéllningarna igen. Om
atkomstpunkten inte identifieras ens efter det nya testet
laser du féljande.

@ "Om ett felmeddelande visas” i e-handboken

Nér du kontrollerar natverksanslutningen:

Du kan kontrollera om enheten &r ratt ansluten till
natverket med en dator som &r ansluten till samma
natverk.

® "Kontrollera att instéllningen av det tradlésa natverket ar
slutford” (s. 48)

Sa har stéller du in en IP-adress manuellt:
® "Ange IP-adress” i e-handboken.

Stalla in atkomstpunkten manuellt

Om du inte kanner till &tkomstpunktsnamnet (SSID) och
natverksnyckeln som du anvénder, letar du upp en etikett
som finns pa den tradiésa routern eller ocksa anvander du
"Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP-
assistenten for installning av tradlést natverk) ("Kontrollera
SSID eller natverksnyckel for en tradlds router” (s. 49)) for att
ta reda pa ditt SSID eller din natverksnyckel. Skriv ner SSID
och natverksnyckeln nedan.

SSID

Det anvands ibland som namn pa nétverket eller namn
pa atkomstpunkten. Om det finns flera SSID:er skriver
du ner samtliga.

Natverksnyckel

Den kallas ibland PIN, WEP-nyckel, WPA/WPA2-
I6senfras, PSK eller pa férhand delad nyckel.

Tryck pa (@®).

Valj <Natverksinstéllningar> och tryck sedan
pa [OK].

Valj <Installningar fér tradldst natverk> och tryck
sedan pa [OK].

A W N =

Tryck pa [OK].

Om <Vill du aktivera det tradlésa natverket?> visas
trycker du pa [A] for att markera <Ja> och sedan trycker
du pa [OK].

o1

Valj <SSID-instéllningar> och tryck sedan
pa [OK].

6 Valj <Valj anslutningspunkt> och tryck sedan
pa [OK].
§5ID-instéllningar

@élj anslutningspunkt )
Ange manuellt

7 Valj den atkomstpunkt du skrivit ner och tryck
sedan pa [OK].

Om flera matchande SSID:er visas valjer du det ID som
ar forst (det med starkast signal).

Ga till nasta sida =p
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8 Ange natverksnyckeln.

@ Ange natverksnyckeln med sifferknapparna.
@ Tryck pa [OK].

WEP-nyckel (5-26 tecken)

2, A

(oo )
A/a/12 Anvand

9 Vaélj <Ja> och tryck sedan pa [OK].

1 0 Nar skarmen <Ansluten.> visas vantar du tills
WiFi-indikatorn slutar blinka och aktiveras.

Véanta ungefér 2 minuter efter anslutningen.
IP-adressen stélls in under den héar tiden.

Nar ett felmeddelande visas:

Tryck pa [OK] for att stdnga skarmen, kontrollera
om nétverksnyckeln &ar korrekt och testa sedan
instaliningarna igen.

Om atkomstpunkten inte kan identifieras ens efter att
du har férsokt igen, se foljande.

@ ”Om ett felmeddelande visas” i e-handboken

Sa har stéller du in en IP-adress manuellt:
® "Ange IP-adress” i e-handboken
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Kontrollera att instéllningen av det

tradlésa natverket ar slutford

1 Tryckpa (Statusovervakare).

2 Valj <Natverksinformation> och tryck sedan
pa [OK].

3 valj <IPv4> och tryck sedan pa [OK].
4 Valj <IP-adress> och tryck sedan pa [OK].

5 Skriv ner IP-adressen.

IP-adress

(—--- )

6 Tryck pa (Statusovervakare).

7 Starta en webblasare fran en dator, ange
“http://<enhetens IP-adress>/" i adressfaltet och
tryck sedan pa [RETUR] pa tangentbordet.

8 Kontrollera att fjarranvandargranssnittets skarm
visas.

L Em—

Anslutningen éar klar om skérmen visas.

Om skérmen inte visas pa ratt satt:
® "Vanliga problem” i e-handboken



Installera drivrutinen/programvaran

Installera drivrutinen och programvaran med Cd-skivan
User Software CD (Anvéndarprogramvara). Mer information
om installationsprocedurerna finns i MF Driver Installation
Guide.

CD-ROM Setup

Easy nsiaiaion] )

nstallsselectd programs

Start Software Programs

e

Manuals

Kontrollera SSID eller
natverksnyckel for en tradlos router

Du kan kontrollera SSID eller natverksnyckeln
med "Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Canon MF/LBP-assistenten for instéllning av
tradlost natverk) som finns pa cd-skivan User
Software CD (Anvandarprogramvara).

-rﬂé

v

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’

[ ——

Start Software Programs

Skriv ner namnet pa atkomstpunkten (SSID)
och natverksnyckeln pa sidan 47. Om flera
atkomstpunkter visas skriver du ner alla namnen.

Conon ME/LBP Wireless Setup Assistant

Below i fcraon o the sccess pos detcted oy conputer

Eiocest may vy by pine model

Encppion |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

| e

Om informationen om den tradlsa routern
inte visas

¢ Klicka pa knappen [Refresh] (Uppdatera).

e Om informationen inte visas nar du klickar pa
knappen [Refresh] (Uppdatera) kontrollerar
du natverksanslutningen fér datorn och den
tradlésa routern.
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Tarkistukset ennen asetuksien

maarittamista

il

Internet

Langaton reititin

2

[

7

[

Onko tietokone kytketty langattoman reitittimen oikein
verkkokaapelilla tai langattoman lahiverkon kautta?
Lisatietoja on saatavana kayttamasi verkkolaitteen
kayttdoppaasta ja verkkolaitteen valmistajalta.

Onko tietokoneen verkkoasetusten méaritys valmis?
Jos tietokonetta ei ole méaritetty oikein, langaton
lahiverkkoyhteys ei ehka ole kaytettavissa, vaikka seuraavat
asetukset on méaaritetty.

HUOMAUTUS

¢ Etvoi kytkeé seka langallista etté langatonta
lahiverkkoa samaan aikaan. Lisaksi laitteen
oletusasetus on "Kiintea Iahiverkko”.

e Kun kytket laitteen suojaamattomaan
verkkoymparistéon, henkildkohtaiset tietosi
saattavat paatya kolmansien osapuolien tietoon.
Ole varovainen.

¢ Jos kytket toimiston lahiverkkoon, ota yhteytta
verkon paakayttajaan.

¢ Tassa oppaassa langatonta laitetta, jota kaytetaan
satelliittipaatelaitteiden kautta, kutsutaan yleensa
“langattomaksi reitittimeksi”. Termilla "liityntapiste”
tarkoitetaan paapaatelaitetta langattomassa
lahiverkossa, johon satelliittipaatelaitteet yhdistavat.

 Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Virtajohdon liittdminen ja virran KYTKEMINEN”:

® Siirry télla sivulla oikealla olevaan kohtaan "Langattoman
reitittimen tarkistaminen”.

Kytkentétavan vaihtaminen

langattomaksi lahiverkoksi

1 Paina -painiketta.

2 Valitse <Verkkoasetukset> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

3 Valitse <Valitse kiinted/langaton lahiverkko>
ja paina sitten [OK]-painiketta.
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4 Valitse <Langaton l&hiverkko> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

Valitse ldhiverkko

Kiintea lahiverkke
ﬂ.angaton léhiverkko )

Langattoman reitittimen tarkistaminen

Valitse kytkentatavaksi langaton lahiverkko. Valitse

Siin& on painike.

Tama laite tukee WPS
(Wi-Fi Protected Setup)
-toimintoa. Voit tehda
asetuksen helposti, jos
langattomassa reitittimesséa
on painike ja seuraava

Co)
merkinta.

doooo

seuraavista kahdesta tavasta kaytdssa olevan langattoman

reitittimen mukaan.
Jos et ole varma, tukeeko langaton reititin WPS-toimintoa,

tarkista tuotteen mukana tulleesta kayttdohjeesta tai ota yhteytta

valmistajaan.

Tietoja SSID:n ja verkkoavaimen hakemisesta on kohdassa
“Langattoman reitittimen SSID:n tai verkkoavaimen
tarkistaminen” (s. 53).

Painiketta ei ole.

Jos langattomassa
reitittimessa ei ole
painiketta, voit valita
SSID:n manuaalisesti ja
tehda asetukset valmiiksi.
Tassa tapauksessa sinun
on méaaritettava SSID ja
langattoman reitittimen
verkkoavain.

doooo

Asettaminen WPS PIN -koodilla tai manuaalisesti:
® "Yhdistaminen langattomaan lahiverkkoon” eOpas-ohjeessa.

¢ Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Virtajohdon liittdminen ja virran KYTKEMINEN”:

® Jatka kohdan “Langattoman lahiverkon asettaminen” (s. 51)
vaiheesta 4.



Langattoman lahiverkon asettaminen

Painiketila

1
2

3

Paina -painiketta.

Valitse <Verkkoasetukset> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

Valitse <Langattoman l&hiverkon asetukset>
ja paina sitten [OK]-painiketta.

Paina [OK] -painiketta.
Jos <Sallitaanko langaton lahiverkko?> naytetaan,

korosta <Kylla> painikkeella [A] ja paina sitten [OK]-
painiketta.

Valitse <WPS-painiketila> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

Langatt. l&hiverkon asetukset
(WPS-painiketila )
WPS PIN-koodi -tila

$SID-asetukset
Virransadstétila

Langattoman ldhiverkon tiedot

Valitse <Kylla> ja paina sitten [OK]-painiketta.

Paina WPS-painiketta 2 minuutin sisalla siita,
kun valitset <Kylla> vaiheessa 6.

Paina ja pida* painiketta alhaalla, kunnes WPS-
valo syttyy tai vilkkuu.

* Aika, joka painiketta on pidettava alhaalla, voi vaihdella
kaytettavan langattoman reitittimen mukaan.

Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen
jéalkeen.
IP-osoite asetetaan tana aikana.

Kun esiin tulee virheilmoitus:

Sulje naytto valitsemalla [OK], tarkista, etté langattoman
reitittimen WPS-toiminto on asetettu oikein, ja yrita
maarittdd asetukset uudestaan. Jos liityntapistetta ei
16ydy uuden yrityksen jalkeen, katso seuraava.

® "Kun virheilmoitus naytetaan” eOpas-ohjeessa

Kun tarkistetaan verkkoyhteys:

Voit tarkistaa, onko laite yhdistetty verkkoon kunnolla,

kayttamalla tietokonetta, joka on yhdistetty samaan

verkkoon.

@ ”"Sen tarkistaminen, etté langattoman lahiverkon
asetukset ovat valmiit” (s. 52)

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:
® "IP-osoitteiden asettaminen” eOpas-ohjeessa

Liityntapisteen asettaminen manuaalisesti

Jos et tieda kaytettya SSID:ta (liityntapisteen nimed) ja
verkkoavainta, tarkista SSID ja verkkoavain langattomaan
reitittimeen kiinnitetysté tarrasta tai kayta "Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP:n langattoman
verkon asetusavustaja) -ty6kalua ("Langattoman reitittimen

SSID:ntaiverkkoavaimen tarkistaminen”(s.53)).Kirjoita SSID

ja verkkoavain muistiin alle.

SSID

Téama nimitetédan joskus verkon nimeksi tai
liityntapisteen nimeksi. Kirjoita kaikki SSID:t muistiin, jos
niitd on useita.

Verkkoavain

Tata kutsutaan myods PIN-koodiksi, WEP-avaimeksi,
WPA/WPA2-salalauseeksi tai PSK-avaimeksi.

Paina -painiketta.

Valitse <Verkkoasetukset> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

Valitse <Langattoman l&hiverkon asetukset>
ja paina sitten [OK]-painiketta.

A W N =

Paina [OK]-painiketta.

Jos <Salllitaanko langaton lahiverkko?> naytetaéan,
korosta <Kylla> painikkeella [A] ja paina sitten [OK]-
painiketta.

o1

Valitse <SSID-asetukset> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

6 Valitse <Valitse yhteysosoite> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

SSID-asetukset

@alitse yhteysosoite )
Sy6td manuaalisesti

7 Valitse liityntépiste, jonka kirjoitit muistiin, ja paina

sitten [OK]-painiketta.

Jos naytetdan useampi SSID, valitse luettelon
ensimmainen vaihtoehto (sen signaali on voimakkain).

Siirry seuraavalle sivulle =p
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8 Syota verkkoavain.

@ Syota verkkoavain numeropainikkeilla.
@ Paina [OK]-painiketta.

WEP-avain (5-26 merkkid)
2 A
(oo )
A/a/12 Kdytad

9 Valitse <Kylla> ja paina sitten [OK]-painiketta.

10 Kun <Yhdistetty.>-naytts naytetaan, odota,
kunnes Wi-Fi-merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja
palaa tasaisesti.

Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen
jalkeen.

IP-osoite asetetaan tana aikana.

Kun esiin tulee virheilmoitus:

Sulje naytt6 valitsemalla [OK], tarkista, etta
verkkoavain on oikein, ja yritd maarittaa asetukset
uudestaan.

Jos liityntapistetta ei havaita uuden yrityksenkéaan
jalkeen, katso lisatietoja seuraavasta kohdasta:

® "Kun virheilmoitus naytetaan” eOpas-ohjeessa

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:
® "IP-osoitteiden asettaminen” eOpas-ohjeessa
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Sen tarkistaminen, etta langattoman

ldahiverkon asetukset ovat valmiit

Paina (Tilavalvonta) -painiketta.

2 Valitse <Verkon tiedot> ja paina sitten

[OK]-painiketta.

3 Valitse <IPv4> ja paina sitten [OK]-painiketta.

Valitse <IP-osoite> ja paina sitten [OK]-painiketta.

Merkitse IP-osoite muistiin.

IP-osoite

(—--- )

Paina (© ) (Tilavalvonta) -painiketta.

Kéynnista selain tietokoneessa, sydta
osoitekenttadn "http://<laitteen IP-osoite>/" ja
paina sitten nappaimistdén [Enter]-nappainta.

File fam wew ravormes iools Help

8 Tarkista, etta Etakayttoliittyman naytto tulee

nakyviin.

Yhteys on valmis, jos ndytté tulee nakyviin.

Jos nayttd ei ndy oikein:
® "Yleiset ongelmat” eOpas-ohjeessa



Ajurin/ohjelmiston asentaminen

Langattoman reitittimen SSID:n tai
Asenna ajuri ja ohjelmisto User Software CD (Ohjelmisto- verkkoavaimen tarkistaminen
CD) -levylta. Katso asennusohjeet MF Driver Installation

Guide -ohjeesta. . . . .
Voit tarkistaa SSID:n tai verkkoavaimen User

Software CD (Ohjelmisto-CD) -levylla olevalla
Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant (Canon
MF/LBP:n langattoman verkon asetusavustaja)

| tydkalulla.
v ol

CD-ROM Setup

Easy nsiaiaion]

Instls the stendard progra

Gustom st

nstallsselectd programs

Start Software Programs

CD-ROM Setup

Manuals

{Easy Instalation’

[ ——

Dispa

4..-00

Manuals

Start Software Programs

Kirjoita muistiin liityntapisteen nimi (SSID) ja
verkkoavain sivulla 51. Kun liityntépisteita on useita,
kirjoita muistiin kaikki naytetyt SSID:t.

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Jos langattoman reitittimen tietoja ei nayteta
* Napsauta [Refresh] (Paivita) -painiketta.

* Jos tietoja ei naytetd, kun napsautat [Refresh]
(Paivita) -painiketta, tarkista tietokoneen
verkkoyhteys ja langaton reititin.



lMpoBepKa nepepn, HACTPOMKOM
|i| BecnpoBogHoi

MapLUpyTM3aTop
WHTepHeT 2y

[

Z

[

MpaBuAbHO 1M NOAK/IIOYEH KOMNbIOTEP K
6ecnpoBOAHOMY MapLUpPyTM3aTopy C MOMOLLbIO
Ka6ensa LAN unm no 6ecnpoBopHoii cetu LAN?

[N noayveHns ONOAHUTENBHOM MHOPMALIMK CM.
PYKOBOZCTBO C YKa3aHWAMMU A8 UCMOb3YEMOro CETEBOrO
YCTPOMCTBA WU/IM 06PATUTECH K MPOU3BOANTENIO CETEBOIO
yCTpOMCTBa.

HacTpoeHbl 11 napameTpbl CETU Ha KoMMnbioTepe?
Ecnun KomnbloTep He HaCTPOEeH A0/IHHbIM 06pasom,
noaxatoyeHue no 6ecnposogHoli cetv LAN moxeT
6bITb HEJOCTYMHO Aame Noc/ie YCTaHOBKW CAeAYOLLMX
napameTpoB.

NPUMEYAHUE

e OpHOBPEMEHHOE MOAK/OYEHME MO NPOBOAHOM
cet LAN 1 6ecnpoBogHoi cety LAN HEBO3MOMKHO.
Hpowme Toro, no ymonyaHuio Ha annapare
HacTpoeHo nogrtoyeHne «lMNposoaHas JIBC».

* B cnyyae nogKalo4eHUA K CETeBOM Cpeae, He
MMEHOLLLEN AO/TIHOM CUCTEMbI 6E€30MACHOCTH,
JIMYHAA MHDOPMAaLMA MOXKET BbITb pacKpbITa
NMOCTOPOHHWM SiLaM. ByasTe OCTOPOMHbI.

¢ [pu nogkntoveHnn no cet LAN B oduce
obpaTuTech K aMUHUCTPATOPY CETH.

* B aTom pyKoBoAcCTBe 6€CnpoBOAHOE YCTPOMCTBO,
[0CTYN K KOTOPOMY OCYLLECTBNAETCA C
TEePMUHANIOB-CaTE/IINTOB, 06bIYHO Ha3bIBaeTCA
«6eCcnpoBOAHbIM MapLLPyTU3aTOPOM>».

TepMuH «ToYKa AOCTyna» 03Ha4aeT MaBHbIN
TepMUHaN B 6€CNPOBOAHOM CETU, K KOTOPOMY
MOAK/II04AOTCA TEPMUHASIbI-CATENINTbI.

* [py BbINOJIHEHWM JENCTBUI, ONMUCAHHBIX
B pasgene «loagcoeanHeHre Kabena nuTaHuA
W BKJ/IOYEHWE annaparta» JOoKyMeHTa «Havano
paboTbi»:

® Cw. pasgen «MoBepKa 6eCNPOBOAHOIO MapLLpyTM3aTopas
B MPaBOI 4acTK STOM CTPaHULbI.

NU3meHeHMue cnocoba nogHK/loHeHus

Ha 6ecnpoBOAHYIO CEeTb

1 Hamwmure kHomky (®)

2 Bbi6epuTe NyHKT <HacTpoiku ceTu>
n HaxmmTe [OK].

3 BbibepuTe NyHKT <Bbibop npoBogHOM/
6ecnposogHor JIBC> n HammuTte [OK].
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4 Bbi6epute <becnposogHas JIBC> n HammuTe [OK].

BuGop JIBC

NpoopHan JIBC
(Becripomogras NIEC )

NoBepKa 6ecnpoBoAHOro

mMapLipyTu3aropa

Bbi6epuTe nogkatoydeHre no 6ecnposogHoi cetn LAN.
B 3aBMCHMMOCTM OT MCNO/IL3yeMOro 6ecnpoBOAHOrO

MpepycMoTpeHa KHoMKa.

JaHHbI annapat
nosaeprusaet
1cnosb3oBaHne GyHKLMK
WPS (Wi-Fi Protected
Setup, 3awuieHHas
HacTpownka Wi-Fi). Mpouecc

doooo

MapLUpyTM3aTopa BbIGEPUTE OAWH U3 CIeyOLWMX ABYX
CNoco60B NOAK/IHOYEHUSA.

HaCTPOMKHM ynpoLyaeTcs, ﬁl
€C/v Ha 6eCcnpPOBOLHOM

MapLUpyTU3aTope NPesyCMOTPeEHa KHOMKa U UMeeTcsA
cnegytolLas oTMeTKa.

Y

Y106bl NPOBEPUTH, NOAAEPKMBAET /M 6ECNPOBOLHOM
MapLupyTu3aTop mcnonbsosaHne pyHkuum WPS, cMm. pyKoBOACTBO,
npepocTaBiAeMoe C yCTPOMCTBOM, UK 0bpaTuTech

K NPOU3BOAMTESIO YyCTPOMCTBA.

g
5

HHonKa oTtcyTcTByeT.

Ecnn KHonKa oTcyTcTBYET
Ha 6ecrnpoBOAHOM
MapLUpyTMU3aTope, MOXKHO
BpPY4HyI0 BblbpaTtb SSID

M yKasaTb HaCTPOMKM.

B atom cnyyae Bam
notpebyetca ykasarb SSID
1 K04 CeTH 6eCcrnpoBOAHOrO
MapLupyTH3aTopa.

doooo \

Cegfienua o HaxoraeHua SSID v Kaoya ceTu CM. B pasgene
«[poBepka SSID nnu Kntoya ceTv Ans 6ecnpoBOAHOIO
mapLupyTusaropa» (cTp. 57).

HacTtpoiika metogom PIN-koga WPS unu Bpy4Hyto:

@ «[TogKNto4eHre K 6eCnpoBOAHOM JIOKANbHOW CETU» B
LOKYMEHTE «ONIEKTPOHHOE PYKOBOACTBO NOJ/Ib30BATENA».

* [1py BbINOIHEHWW AEUCTBUI, ONMUCAHHbIX
B pa3gene «logcoeanHeHe Kabens nuTaHus
1 BK/IIOYEHWe annapara» JOKyMeHTa «Havano
paboTbl»:
® MNepenauTe K Wwary 4 npoueaypsbl «HacTporika
6ecnpoBogHoi cetn LAN» (cTp. 55).



HacTtpoiika 6ecnpoBogHoii cet LAN

Perum HamaTUA KHOMKMK

1 Hammure kHonky (®).

2 BbibepuTe nyHKT <HacTporikv cetn>
n HaxkmuTe [OK].

3 Bbi6epuTe <HacTpolikun 6ecnposoaHoi JIBC>
n HaxmuTe [OK].

4 Haxmute KHonky [OK].

Mpun oTo6parkeHnn 3anpoca <XoTUTe BKIOUUTL
6ecnpoBogHyto JIBC?> HarkmuTe [A], 4TOObI BbIOpaTh
<[a>, a 3atem wenkHuTe OK.

5 BbibepuTe NyHKT <PeumM HaxaTna KHOMKM
WPS> n HaxmuTe [OK].

HacTtpoikn GecnpoeoarHon NIBC

(Pexm HaxaTusl KHonkn WPS )
PexuM PIN-Kkoma WPS

Hactpomkn SSID

Pexvm aHeprocSepexeHnsa
WHpopmama o GecnpoeonHo# JIBC

6 Beibepute <[la> 1 HaxmuTe [OK].

7 Cnepnyet yoepmBaTb HaxaTom KHOMKY
WPS B TeyeHne 2 M1HYT nocne Bbibopa
BapuaHTta <[Ja> Ha ware 6.
HaxmuTe 1 yaepHKuBanTe* KHOMKY A0 Tex nop,
noka nHgmkarop WPS He saroputca uam He
HayHeT Murartb.

* Bpewmsl, B Te4eH1e KOTOPOro HEOBXOANMO YAEPHWBATL
KHOIMKY HaMarToi, 3aBMCHT OT MCMO/Ib3YeMOro 6ecnpoBOAHOTO
mapLupyT13aTopa.

MopoxanTe OKOMO 2 MUHYT NOC/Ie NOAK/IIOYEHUA.

B aTo Bpemsa 6yaet HacTpoeH IP-agpec.

Mpwu nosBneHumU coobuLieHUsA 06 ownbKe:

HarmuTe KHonKy [OK], 4TOGbl 3aKpbITb OKHO,

npoBepbTe, NPaBUIbLHO /M HACTPOoeHa dyHKLMA

WPS Ha 6ecnpoBoAHOM MapLipyTU3aTope, a 3aTeM

BbIMOJIHUTE NOBTOPHYIO HACTPOMKY. Ecnv npu

NMOBTOPHOM MOMbITKE HE YAA/I0Cb O6HAPYKUTb TOUKY

[0CTyna, CM. CefyioLmii pasgen.

@ «Ecnn nosBnaeTtca coobuieHre 06 owmnbKe»
B IOKYMEHTE «DNIEKTPOHHOE PYKOBOACTBO
rosib3oBaTesNsi».

Mpu npoBepKe NOAK/IIOYEHUA K CeTH:

MpoBepuTb, MpaBKIbHO M NOAK/IIOYEH annapart

K CETWU, MOXHO C NMOMOLLIbIO KOMMbIOTEPA,

NMOAK/IIOYEHHOTO K TOM e CETU.

® «MpoBepka Toro, 4To HACTPOIIKa GECNPOBOAHON CETH
LAN 3aBepLueHa» (cTp. 56)

HacTpoiika IP-agpeca Bpy4Hyio:

® «HacTpoiika IP-agpeca» B JOKYMEHTE «DNEKTPOHHOE
PYKOBOACTBO MO/Ib30BATENSA».

HacTpoiika TO4KM gocTyna Bpy4Hyto

YT106bI y3HaTb MCNosib3yeMble SSID (MMA TOYKM

[0CTYNa) U KoY CETU, MOCMOTPUTE HAKNEMKY Ha
6ecnpoBOAHOM MapLLPyTU3ATOPE U/IN BOCTO/b3YMTECH
nHcTpymeHTom «Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant»
(MomoLHMK 6ecnposBogHoi ycTaHoBKkM Canon MF/LBP)
(«MpoBepKa SSID naun kntova ceTu Ans 6ecnpoBOAHOrO
mapLupyTtusaropa» (cTp. 57)). 3anuwmte SSID 1 Koy ceTu
HUKE 41 CrpaBKy.

SSID

MHorpa TaKke Ha3bIBaeTCs MMEHEM CETU UM UMEHEM
TOYKM gocTtyna. Mpu HanM4ymMmn Heckonbkux SSID
nepenuLimTe nx Bce.

HKntou cetn

MHorpa HasbiBaeTcAa PIN-kogom, katodom WEP,
naponbHon ppason WPA/WPA2, PSK nau
npeABapUTEbHbIM KOYOM.

Haxmute kHonky (@ ).

BbibepuTe nyHKT <HacTporikm ceTu>
n HaxmuTe [OK].

3 Bbi6epuTe <HacTporiku 6ecnposogHoi JIBC>
n HaxxmuTe [OK].

HaxmuTe kHonky [OK].

Mpwn oTo6pameHnmn sanpoca <XoTUTe BKAIOUYNUTL
6ecnpoBogHyto JIBC?> HawmuTe [A], 4TOObI BbIGpaTh
<[a>, a 3atem wenxkHuTe OK.

o1

Bbi6epuTe nyHKT <HacTporikmn SSID>
n HaxxmuTe [OK].

6 Bbi6epuTe <Bbibop TouKkM goctyna>
n HaxmuTe [OK].

Hactpoikn SSID

(Buop Toukn mocTyna )
Bzon Bpy4Hyl

7 BbibepuTe 3anncaHHyto TO4YKY AOCTyna
n HaxmuTe [OK].

Ecnv nokasaHo HeCKOIbKO oanHaKoBbix SSID,
BblGEpUTE NEPBbI MAEHTUGUKATOP (C CaMbIM JTyHLLMM
YPOBHEM CUrHana).

CM. cresyioLLyto CTpaHuLly =p
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8 Beeaure oy ceTh. MpoBepKa Toro, 4YTo HacCTpoiKa

@ BseayTe K104 CETU C NOMOLLBIO LMPPOBbIX KNABULL. 6ecnpoBoaHoii cetn LAN 3aBepweHa
@ Haymute KHomKy [OK].
Knios WEP (5-26 cvmBonoe) 1 Hammute (MoHUTOpP COCTOAHMS).
3 A
(oo ) 2
Bbi6epuTe nyHKT <CeTeBasa uHbopmaumsa>

n HaxmuTe [OK].

Afa/12 MpymeHTH 3 Bei6epute <IPv4> 1 HaxmuTe [OK].

9 Bubi6epuTe <[a> 1 HammuTe [OK]. Bbi6epute nyHKT <IP-agpec> n HaxmuTe [OK].

10 nocne otoBpasenns skpana <CoeanHenme Sanvwwre IP-aapec.

YCTaHOBJ/IEHO.> NOAOKANTE, MOKA MHAMKATOP IP-anpec
Wi-Fi He npeKpaTuT Muratb U He BKJIIOYMTCA. (- )

MopomxpanTe OKOJI0 2 MUHYT NOC/Ie NOAK/IOHYEHUA. 6 HawmmuTe (MOHUTOpP COCTOSAHMS).
B a10 Bpemsa 6yaget HacTpoeH IP-agpec.

3anycTute Be6-6pay3ep Ha KOMMboTEPE,
B a4pECHOMN CTPOKe BBEAUTE
«http://<IP-agpec annapata>/», a 3atem
HarKMuTe Knasuwly [Beoa] Ha Knasmarype.

Mpu nosAB/IeHNU coobLieHMA 06 OWUBKe:
HamuTte [OK], 4To6bI 3aKpbITb 3KpaH, NpoBepLTE,
NpaBW/IbHO /1M YKa3aH KoY CETH, a 3aTeM
BbIMOJIHUTE MOBTOPHYIO HACTPOMKY.
Ecnv npy noBTOpHOM NOMbITKE HE yaanoch 2
06HapyHWTb TOYKY JOCTyna, nepenauTe Fie Ear wmew ravome foor  Help
B C/IeAytoLLMIN pasgern.
@ «Ecnn nosiBnseTca coobleHme 06 ownbre»

B IOKYMEHTE «3/IEKTPOHHOE PYKOBOLCTBO

nonb3osaresis» 8 [MpoBepbTe, YTO OTOGPAXKAETCA SKPaH

YpaneHnnoro UM.

HacTpoiika IP-agpeca Bpy4Hyio: — =
® «Hactpoiika IP-agpeca» B JOKyMeHTe «SNEKTPOHHOE S s

PYKOBOACTBO M0/Ib30BaTENs»

MopKnoveHUe ycTaHOB/IEHO, €C/IM OTOGpamaeTca
3KpaH.

Ecnv aKpaH He 0TOBparKaeTcs AOMHHbIM 06Pa3oM:
® «PacnpocTpaHeHHble Npo6/ieMbl» B IOKYMEHTE
«D/IEKTPOHHOE PYKOBOACTBO NO/b30BaTEe s>
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YcTaHOBHa gpaliBepa UM nporpaMmMHOro

obecneyeHus MpoBepka SSID wnu Kaova cety gns
6ecnpoBoaHOro MapLipyTmM3aropa

YcTaHoBWTE fpaiiBep U NporpaMMHoe obecneveHue

¢ KomnakT-ancka «User Software CD» (Monb3oBaTesibckoe SSID WM KAIOY CETU MOMHO NPOBEPUTS C

nporpammHoe obecneuerue). MoapoGree o nopaake MOMOLLBIO MHCTPYMeHTa «Canon MF/LBP Wireless
YCTBHOBHKY CM. B IOKyMeHTe «PYHOBOACTBO O yCTaHOBKe Setup Assistant» ([TOMOLIHMK 6ECTPOBOAHOI
ApaiiBepos MF>». ycTaHoBKM Canon MF/LBP), goctynHoro

Ha KoMmnaKT-aucke «User Software CD»
(Monb3oBaTenbCKOE NPOrpaMMHOE 0GECTIEYEHHME).

»H;

YcTaHoBKa ¢ KOMNaKT-guCKa '
{ipocTen yeTanoeka)
YcTaHoBKa ¢ KOMNaKT-gnucka
Bubopousan yerarossa
e ) {fiposar yoraosial
[ s—— [pocreryoraioocs M)
Pk orpan

Buiboposan ycranoska

........... oas neeroann

ek oM, DOanisyoue By JTFONCTBS WOTOCpEACTOOMHD  KourxT

[—

ek mporpas

iy oporgana.pranapouoc

Pyrosoncrea

Buson

. (=)
:
v v
PyvonorcTaa yox mporpane
JRnens amycx. ‘
)
=)
Hasaq, bar )
v v

3anuwmTe nma TouKkK goctyna (SSID) 1 Kntoy ceTu
Ha CTpaHuLy 55. Ecn 0TobparmaloTca HECKOMbKO
TOYEK JOCTyna, MepenuLumMTe Bce nokasaHHble SSID.

Below i fcraon o the sccess pos detcted oy conputer

proces may vay by pine odel

TEncopton |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Ecnu nHdopmauua ana 6ecnpoBogHOro
MapLlupyTU3aTopa He oTo6paraerca
* Hammute KHonKy [Refresh] (O6HOBUTB).

* Ecnn nHdopmauua He otobparaercs,
HaxmuTe KHonKy [Refresh] (O6HOBUTB)
1 NpOBepLTE COEAMHEHNE MEH Y KOMMbIOTEPOM
K 6eCnpoBOAHbIM MapLLIPYTU3aTOPOM.

57



MepeBipKka nepep, HanawTyBaHHAM

BesppoToBuit
% MapLLpyTM3aTOp
IHTepHeT 2y
7

L L

Yu npaBUIbHO NigKIIO4YEHO KoMn’loTep Ao
6e3apOTOBOro MapLipyTu3aropa 3a A0NoMOror
Kab6eslio JIoKabHOT Mepei UM 6e3apoToBOI
JIOKaNIbHOI Mepei?

[nsa oTpumaHHA fofaTKoBOI iHhopMaL,i 03HaromMTecA

i3 CynpoBigHWM NOCIGHMKOM 3 eKCnyaTalii MepexeBoro
NpUCTPOIO @60 3BEPHITLCA A0 BUPOGHMKA.

Yu 3aBepLieHO HaNalwTyBaHHA HAaCTPOMOK Mepexki
Ha Komn’oTepi?

Be3 BignoBigHoi KOHIrypauii Komn’toTepa MigKAYEHHsA
£o 6e3gpotoBoi LAN Moxe He BAaTuca HaBiTb nicnsa
BMKOHAHHSA OMWCaHUX HUIKYE HACTPOMOK.

NPUMITHA

* HemO¥/IMBO BUKOPUCTOBYBATU APOTOBY Ta
6e3apotoBy LAN ogHoyacHo Hpim Toro, ana
anapara 3a yMOBYaHHAM YCTaHOB/IEHO HACTPOMKY
«[lpotoBa LAN».

e [licns Baworo nigKIYEeHH:A 40 MEPEKEBOro
cepefoBuLa 6e3 HafiMHOro 3aXMCTy CTOPOHHI

0CO6M MOXYTb OTPMMATK AOCTYN A0 BaLLO|
ocobucToi iHbopmaLii. Byaste 06epeHi.

e [epep nigkaoveHHaAm Ao LAN B odici 3BepHIiTbCA
[0 agMiHicTpaTopa Mepexi.

¢ Y LbOMY MOCiIGHMKY NPUCTPIi 6€34POTOBOI
JIOKaJIbHOI MepexKi, AOCTYN A0 AKOro 3AiNCHIOETLCA
3i CynyTHUKOBWUX TEPMiHaiB, HA3MBAETLCA
«6e34pOTOBUIM MapLLpyTU3aTop». TepMiH
«TOYKa AOCTYNy» 03Ha4a€ OCHOBHWUI TEPMiHa
y 6e34,pOTOBIN JIOKasIbHIM MEPEI, A0 AKOro
34iMCHIOTb AOCTYN CYNyTHWUKOBI TEPMIHAN.

e [lii, onucari B posgini «MigKao4eHHA WHypa
MBJIEHHA Ta YBIMKHEHHA HMUBAEHHA» Y NOCIOHUKY
«lNoyaToK po6oTU»:
® Mepeiiaits A0 posginy «[epeBipka 6e3a4poTOBOrO

mMapLipyTMsaTopa» cnpasa Ha Ll CTOPIHL.

3miHEeHHA cnocoby NiAKAIOYEHHS Ha

nigKAo4YeHHA Yyepes 6e3gpoTtoBy LAN

1 HarucHits knasiwy (®).

2 Bu6epitb <Network Settings> (HacTpoiku
Mepexi) i HaTUCHITb KHonKy [OK].

3 Bu6epitb <Select Wired/Wireless LAN> (Bu6ip
ApoToBoi um 6e3apoToBoi LAN) i HATUCHITE
KHonKy [OK].
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4 Bnbepitb <Wireless LAN> (BesgpoTtosa LAN)
i HATUCHITb KHONKY [OK].

Select LAN

Wired LAN
@ir‘eless LAN )

NepesipKa 6e3apoToBOro

mMapwpyTusaropa

Bu6epiTb cnoci6 nigkntoveHHs o 6e3apotosoi LAN.

KHonKa HasBHa.

Lien anapat nigrpnmye WPS
(3axuiyeHe HacTpolOBaHH:A
Wi-Fi). MoxHa nerko
30iMCHUTM HanalTyBaHHS,

AKLLO 6e34pOTOBUM ( D )

doooo

MapLLIpyTM3aTop Ma€e KHOMKY,
a TaKoX Ha 6e34pOTOBOMY
MapLipyTM3aTopi € BignosigHa

3anemHo Big TNy cBOro 6e34p0TOBOr0O MapLLpyTU3aTopa
no3HauKa.

BWGEPITb OAMH i3 HABEAEHUX HUKYE CNOCOBIB.
AKLWO BM He NeBHi, YM MiATPUMYE Ball 6e34POTOBUIA
mappytnsatop WPS, nepernsaHbsTe CynpoBigHWIA NOCIBHWK J0

KHoMKu Hemae.

AKwwo Ha 6e3gpoToBOMY
MapLUpyTU3aTopi Hemae
KHOMKM, MOMHa B1bpatun SSID
BPY4HY ¥ BUKOHATW HACTPOMKK.
Y TaKomy BMNaaKy NoTpiGHO
BKasatu SSID Ta mepemeBui
K/IIO4 MapLupyTH3aropa
6e34PpOTOBOI JTOKaIbHOI
MEpEXi.

doooo

HbOro abo 3BEPHITLCA 40 BUPOGHUKA.

LLlo6 aisHaTuca, sk 3HanT SSID a6o MepeHEBUI KM,
amB. po3gain «INepesipka SSID abo MepereBoro Kaoya ans
6e34pOoTOBOro MapLupyTmusaropa» (ctop. 61).

HacTtpotoBaHHA 3a metogom PIN-koay WPS

(a6o HacTpoloBaHHA BPY4HY)

@ «[ligKkNtoYeHHs [0 6e34PpOTOBOI OKabHOI MEepEeXi»
B MOCIGHMKY ENeKTPOHHMIA NOCIBHMK.

e [lji, onucari B po3aini «MigKao4eHHaA WHypa
KMB/IEHHA Ta YBIMKHEHHS HUBJIEHHA» Y NMOCIGHWNKY
«[loyaToK po6oTh>»:
® Mepenaite [0 KPOKY 4 npoueaypy «HacTpotoBaHHsA

6e3apoTosoi LAN» (cTop. 59).



HacTpotoBaHHA 6e3ppoToBoi LAN

KHonKoBwMit pexum

1
2

3
4

HatucHiTb knasily ().

Bnbepitb <Network Settings> (HacTponku
Mepe:i) i HaTUCHITb KHomKy [OK].

Bnbepitb <Wireless LAN Settings> (HacTpoiku
6e3apoToBoi LAN) i HaTUCHITb KHonKy [OK].

HatucHiTb KHonKy [OK].
AKwo Bino6paraeTbCA NOBIJOMIEHHS «

<Do you want to enable the wireless LAN?> (Bu xoueTe
NigKAYMTICA A0 6€34POTOBOI JIOKAIbHOT MEepei?),

3a 40MOMOroto Knasilli [A] BUGepiThb <Yes> (Tak), noTim
HaTUCHITb KHOMKY [OK].

Bubepitb <WPS Push Button Mode> (KHonkosuw
pexum WPS) i HatucHiTb KHonKy [OK].

Wireless LAN Settings

(WPs Push Button Hode )
WPS PIN Code Mode

SSID Settings

Power Save Mode

Wireless LAN Information

BnbepiTtb <Yes> (TakK) i HaTUCHITb KHoMKy [OK].

lMicna Toro, AK 6yno 06paHo 3Ha4YeHHA <Yes>
(TaK) y Kpoui 6, yNpoA0BHK 2 XBUAWH YyTPUMYHTE
HaTUCHEHO KHonKky WPS.

HaTuCHITb Ta yTpUMyTE* KHOMKY, LOKK HE
3acBiTUTbCA abo He 3abanmae ingnkatop WPS.

*Yac yTpuMaHHA KHOMKK MOMKE BiIPISHATUCA 3a1EKHO Bif,
6e34pOTOBOrO MapLUpyTU3aTopa iKWt BUKOPUCTOBYETHCS.

v

CEEER)

Micna BcTaHOB/IEHHA NigK/IIOYEHHA 3a4eKaiTe
NPUGAU3HO 2 XBUJIUHM.

Y uew yac HagcunaeTbes IP-agpeca.

Y pasi Bifo6pameHHs NOBiAOMIEHHS PO MOMUJIKY

HarucHitb KHoMnKy [OK], w06 3aKpuTh eKpaH,

nepesipTe NpaBW/bHICTb HanawTyBaHHA QyHKUii WPS

6€e34pOTOBOro MapLupyTM3aTopa a noTiM NoBTOpITb

HanawTyBaHHA HACTPOMOK. AKLLO HaBiTb MicnA

NMOBTOPHOI CMPO6M TOYKY JOCTYMNY HE BAACTLCA BUABUTH,

[VB. yKa3aHui HUMHKYe po3gin.

@ «AKLLO BigoOpaKaeTbCA NOBIZOMIEHHS NPO MOMWUIIKY »
B MOCI6GHMKY ENEKTPOHHMI MOCIGHMK.

MepesBipKa mepeeBoro 3’egHaHHA

MoxHa nepesip1TH, 4n anapart NpaBuIbHO NiAKIYEHO

[I0 Mepei, BUKOPUCTOBYIOUM KOMITIOTEP, AKUIA

NiAKA0YEHO A0 Tiei caMoi Mepei.

(® «lMepeBipka 3aBepLLIEHHSA HACTPOIOBaHHA Ge3APOTOBOI
LAN»> (cTop. 60).

HacTtpotoBaHHA IP-agpecu BpyyHy

® «HacTtpotoBaHHs IP-agpec» B NOCIGHWMKY ENeKTpOHHWI
NOCIGHMK.

HacTpotoBaHHSA TOUKM JOCTYNY BPY4HY

AKLWo BM He 3HaeTe, AKi SSID (iM’'A To4KkK gocTyny)
i MepeXeBUIN K04 BUKOPUCTOBYIOTBCS, iX MOXHA

3'AcyBaTy 3 HaK/Ieilku Ha 6e34POTOBOMY MapLUpyTU3aTopi

abo 3a gonomoroto «Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant» (Momi4HKK i3 6€34pOTOBOr0 HACTPOKOBaHHSA

Canon MF/LBP) — puB. «MepeBipka SSID a6o mepeeBoro

K/loYa Ans 6e34pOoTOBOro MapLpyT1aaTopa» (CTop.
61). Hurkue 3anmwitb SSID Ta MepeeBuin KoY AnA
NOAAsbLLOrO BUKOPUCTAHHS.

SSID

Jeronu uew ineHTUdiKaTop 3a3Ha4eHo AK iM'A Mepei
abo iM’sa Touku gocTtyny. AKLWo iaeHTMdikaTopis SSID
KislbKa, 3anuwliTb iX yCi.

MepeeBuii K4

Jeronu uen Koy 3asHadeHo sk PIN-kog, kntow WEP,
naponbHy dpasdy WPA/WPA2, PSK a6o nonepesHbo
HaZaHWUM KJTHOY.

HatucHitb knasiwy (8 ).

Bubepitb <Network Settings> (HacTpoiku
Mepei) i HaTUCHITb KHonKy [OK].

6e3apoToBoi LAN) i HaTuUCHITL KHonKy [OK].

A W M=

HatucHiTb KHonKy [OK].

Axwo Bigo6paraeTbea nosigomneHHA <Do you want to

enable the wireless LAN?> (Bu xo4eTe nigkaoumMTmCA
[10 6e34pOTOBOI JIOKa/IbHOT MEPEKI?), 32 AOMOMOro0
KnasiLli [A] BUGepiTb <Yes> (Tak), NOTiM HATUCHITb
kHonky [OK].

5 Bnbepitb <SSID Settings> (HacTponku SSID)
i HaTUCHITb KHONKy [OK].

6 Bubepitb <Select Access Point> (B1bip To4ku
JocTyny) i HaTUCHITb KHoMRy [OK].

SSID Settings

@elect Access Point )
Enter Manually

7 BnbepiTb 3anncaHy TO4Ky JOCTyny, a NnoTim
HaTucHIiTb KHonKy [OK].

AKLWO BifobparaeTbeA KinbKa BignoigHux SSID,

BMGEPITb TOM iAEHTUdIKaTOP, AKWUIM HaBEAEHO NepLIMM

y CMUCKY (MOro CUrHan HaMCUJIbHILLIUIA).

MepeiaiTe Ha HACTYMNHY CTOPIHKY =
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Bnbepitb <Wireless LAN Settings> (HacTpoiku



8 BBegiTb MepeeBui KoY.

© BsepiTb MepemeBuii KNtod 3a A0MOMOrOK0 LIMGPOBUX

KAaBiLu.
@ HatucHiTb KHonKy [OK].

WEP Key (5-26 Characters)
B A
B

("
(oo )

A/a/12 Apply

9 BnbepiTtb <Yes> (Tak) i HaTUCHITb KHoMKy [OK].

1 0 Micna Bigo6pareHHA ekpaHa <Connected.>
(Migrto4eHo.) 3a4eKanTe, AOKM iHQUKATOP
Wi-Fi npunuHnTh 6/1MMaTth Ta BBIMKHETBCA.

Micna BcTaHOBNEHHA NiAKNIOYEHHA 3a4YeKanTe
NPU6/IN3HO 2 XBUJTUHU.

Y ueli yac HagcvnaeTben IP-agpeca.

Y pasi Bigo6paeHHA NoBiAoOMJIeHHA Npo
NOMWJIRY

HatucHiTb kHonKy [OK], Wo6 3aKpuTh eKpaH,
nepeBipTe NPaBU/IbHICTb MEPEKEBOrO KtoYa M
NOBTOPITb HANALUTYBaHHA HACTPOMOK.

AKwo TOYRY AOCTYNYy HEe BAAETLCA BUABUTHU HaBiTb

nicna NOBTOPHWX CNPO6, AMB. YKa3aHi HUKYE po3ainu.

@ «fAKLLO BigobparkaeTbCA NOBIAOMIEHHS NMPO
NOMWJIKY> B MOCIBHUKY ENEKTPOHHMIM NOCIGHUK

HacTtpotoBaHHsA IP-agpecu Bpy4Hy
® «HacTtpotoBaHHs IP-agpec» B NOCIGHUKY
EneKTpOoHHMIA NOCIGHNK
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MepeBipKa 3aBepLUeHHA HACTPOIOBaHHA
6e3ppotoBoi LAN

HaTtucHiTb Knasiwy (MoHiTop cTaHy).

Bu6epitb <Network Information> (IHdbopmauis
Npo Mepery) i HaTUCHITb KHonKy [OK].

Bu6epitb <IPv4> It HaTUCHITb KHoNKy [OK].

BubepiTtb <IP Address> (IP-agpeca) i HaTUCHITb
KHOMKy [OK].

3anuwiTe IP-agpecy.

IP Address

(= - )

HaTuCHiTb Knasily (MoHiTop cTaHy).

3anycTiTb 6pay3ep Ha KOMM'IOTepi, y Noni agpecu
BBegiThb «http://<IP-agpeca anaparta>/», a NnoTim
HaTUCHITb Ha KnasiaTypi Knasiwy [Enter].

MepeBipTe, un Bigobpasmneca exkpaH Remote Ul
(IHTepdewc BigzaneHoro KopucTyBaya).

canon

[——

Honu ekpaH Bigo6pa3uTbes, NigKAOYeHHA
BCTaHOBJIEHO.

Y pasi HenpaBW/IbHOrO BifOGPaKEHHA eKpaHa:
® «lowwmpeHi npo6nemMmn» B NOCIBHUKY ENEKTPOHHMIA
NOCIBHMK



YcTaHOB/IeHHA ApaiBepa Ta

nporpamHoro 3a6esneyeHHA Mepesipka SSID a6o MepexeBoro Kaya
AN1A 6e3POTOBOro MapLupyTU3aropa

YcTaHoBITb ApanBep i nporpamHe 3a6e3neyeHHs,

BuKopucToByioum User Software CD (HomnaxT- [inA nepesipku SSID a60 MEPEHEBOro KAoYa MOMHa

AVCK 3 NPOTpamMH1M 3a6e3ne4eHHAM KOpUCTyBaYa). BuKopwcTati Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant

£ns oTpUMaHHA AoKnaaHoT iHdopmauii Npo npoueaypy (MoMi4HWK i3 6e34POTOBOrO HACTPOOBaHHs Canon

BcTaHoBneHHA auB. MF Driver Installation Guide. MF/LBP), nopanuii Ha User Software CD (HomnakT-
[MCK 3 NporpamMHUM 3a6e3ne4eHHAM KOpUCTyBaYa) y
KOM/IEKTI oCTa4aHHs anapara.

CD-ROM Setup A 4

CD-ROM Setup

Ext

DI
<

Manuals
Start Software Programs

3anuuwite iM’A To4kKn gocTyny (SSID)

ab0 MepemeBui KoY Ha cTop. 59.

AKwo BifobparkaeTbCA KislbKa TOYOK JOCTYY,
N 3anuwiTb yci BigobpameHi SSID.

Canon ME/LBP Wireless Setup Assstant.

Below s fcmaon o the sccess s detcted o s conputer

process may vay by pine odel

- —_— T Encypion |

SampleABCD WEP  01234567830123456789ABCDER
SamplcFGHl WPAPSK  S432106DCHA

Samplek WPA2PSK 123448CD.

AKwo iHdpopmaLis npo 6e3apoToBOi

MapLIpyTU3aTop He BifobpamaeTbca

* Hnaunitb KHonKy [Refresh] (OHoBWTH).

o AKLWo nicnsA KnauaHHA KHomnKu [Refresh]
(OHoBWTK) iHOpMaLisi He BifOGPa3nTbCA,
nepesipTe NigKIYEeHHA Komn'loTepa
i 6634pOTOBOro MapLLpyTU3aTopa A0 MEepeHi.



Parbaude pirms iestatiSanas

Bezvadu
marsrutétajs
&

%

[

= =

Internets

Vai dators ir pareizi savienots ar bezvadu
marsrutetaju, izmantojot LAN kabeli vai bezvadu LAN?
Papildinformaciju skatiet izmantotas tikla ierices
rokasgramata vai ari sazinieties ar tikla ierices razotaju.

Vai datora ir veikti tikla iestatijumi?

Ja dators nav pareizi konfiguréts, iespéjams, nevarat
izmantot bezvadu LAN savienojumu pat péc talak minéto
iestatijumu veikSanas.

PIEZIME

¢ Vienlaikus nevar izmantot gan vadu LAN, gan
bezvadu LAN. Turklat iekartai pec nokluséjuma ir
iestatits bezvadu LAN.

e Jaizveidojat savienojumu ar tikla vidi, kas nav
aizsargata, jusu personiga informacija var tik
izpausta treSajam personam. Esiet piesardzigs.

¢ Jabiroja veidojat savienojumu, izmantojot LAN,
sazinieties ar tikla administratoru.

 Saja rokasgramata bezvadu iefici, kam var pieklut
no satelita terminaliem, parasti apzimé ka bezvadu
marsrutétaju. Termins “piekluves punkts” apzimée
galveno terminali bezvadu lokalaja tikla, kam
pieklust satelita terminali.

* Ja darbu turpinat no Sagatavosana darbam
sadalas Stravas vada pievienosana un iekartas
IESLEGSANA:

® Parejiet pie darbibas Bezvadu mar$rutétaja parbaude,
kas aprakstita is lapas labaja puseé.

Savienojuma metodes iestatiSana uz

bezvadu LAN

1 Nospiediet (®).

2 Izvélieties <Tikla iestatijumi> un péc tam
nospiediet [OK] (Labi).

3 Izvélieties <Atlastt kabelu/bezvadu LAN> un péc
tam nospiediet [OK] (Labi).
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4 Izvélieties <Bezvadu LAN> un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).

Atlasit LAN

| Kabelu LAN
(Bezvadu LAN )

Bezvadu marsrutéetaja parbaude

Parslédziet savienojuma metodi uz bezvadu LAN. Atkariba
no izmantota bezvadu marsrutétaja izvélieties vienu no
talak minétajam divam metodem.

Ir pieejama poga.

lekarta atbalsta WPS (Wi-Fi
aizsargata iestatiSana).
Varat érti iestatit, ja bezvadu
marsrutétajam ir poga un uz
bezvadu marSrutétaja ir $ada

Zime.

i 5

Ja nezinat, vai bezvadu marsrutétajs atbalsta WPS, skatiet produkta
komplektacija ieklauto rokasgramatu vai sazinieties ar ta razotaju.

o

doooo

Pogas nav.

Ja bezvadu marsrutétajam nav
pogas, varat manuali izvéléties
SSID un pabeigt iestatijumus.
Saja gadijuma ir janorada
SSID un bezvadu marsrutétaja
tikla atslega.

doooo

Lai uzzinatu, ka noskaidrot
savu SSID un tikla atslégu, skatiet sadalu Bezvadu
marsrutétaja SSID vai tikla atslégas parbaude (65. Ipp.).

lestatiSana ar WPS PIN koda metodi vai manuala
iestatiSana

® e-Rokasgramatas sadala Savienojuma izveide
ar bezvadu LAN

e Ja darbu turpinat no Sagatavo$ana darbam
sadalas Stravas vada pievienoSana un iekartas
IESLEGSANA:

® Parejiet pie 4. darbibas Bezvadu LAN iestatidana (63. Ipp.).



Bezvadu LAN iestati$ana Piekluves punkta manuala iestatiSana

Ja nezinat izmantoto SSID (piekluves punkta nosaukumu)
un tikla atslégu, parbaudiet etiketi, kas piestiprinata

Spiedpogas rezims bezvadu marsrutétajam vai izmantojiet Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant (Canon MF/LBP bezvadu
- iestatiSanas paligs) (Bezvadu marsrutétaja SSID vai tikla
1 Nospiediet ' atslegas parbaude (65. Ipp.)), lai uzzinatu savu SSID un tikla

atslégu. Pierakstiet talak paradito SSID un tikla atslégu, lai

2 Izvelieties <Tikla iestatijumi> un péc tam > > .
to izmantotu ka atsauci.

nospiediet [OK] (Labi).
3 Izvélieties <Bezvadu LAN iestatijumi> un péc tam ssID

nospiediet [OK] (Labi). Dazreiz tas ir minéts ka tikla nosaukums vai ka
4 Nospiediet [OK] (Labi). piekluves punkta nosaukums. Ja ir vairaki SSID,
pierakstiet tos visus.

Ja tiek paradits zinojums <Vai vélaties iespé&jot bezvadu
LAN?>, nospiediet [A], lai izceltu <Ja>, un péc tam

nospiediet [OK] (Labi).
5 1zvélieties <WPS spiedpogas rezims> un péc tam Tikla atsléga
nospiediet [OK] (Labi). DaZreiz ta ir minéta ka PIN, WEP atsléga, WPA/WPA2

ieejas fraze, PSK vai ieprieks koplietota atsléga.
Bezvadu LAN iestatijumi

GIPS spiedpogas rezims )
WPS PIN koda rezims

SSID iestatijumi

Energijas taupisanas reZims [ TN N N N N N N A N AN T N B A B A O B A
Bezvadu LAN informacija

6 Izvélieties <Ja> un péc tam nospiediet [OK]
(Labi).

7 2 mintsu laika péc tam, kad 6. darbiba ir atlasita
opcija <Ja>, nospiediet pogu WPS.
Nospiediet un turiet* pogu, l1dz iedegas vai sak
mirgot WPS indikators.

*Tas, cik ilgi poga ir jatur nospiesta, var atSkirties atkariba no
izmantota bezvadu marsrutétaja.

| >

Nospiediet (& ).

Izvélieties <Tikla iestatijumi> un péc tam
nospiediet [OK] (Labi).

Izvélieties <Bezvadu LAN iestatijumi> un péc tam
nospiediet [OK] (Labi).

A W N =

Nospiediet [OK] (Labi).

=
o Ja tiek paradits zinojums <Vai vélaties iespé&jot bezvadu
§ LAN?>, nospiediet [A], lai izceltu <Ja>, un péc tam
° nospiediet [OK] (Labi).
Péc savienojuma izveides uzgaidiet aptuveni 5 Izvel|§t|§s <SSID |es’Fat|Jum|> un péc tam
2 miniites. nospiediet [OK] (Labi).
IP adrese tiek iestatita Saja laika posma. 6 e - _
Izvélieties <Atlasit piekluves punktu> un péc tam
Ja paradas kludas zinojums nospiediet [OK] (Labi).
Nospiediet [OK] (Labi), lai aizvértu ekranu, parbaudiet, SSID iestatijumi

vai bezvadu marsrutétaja WPS funkcija ir iestatita
pareizi, un péc tam vélreiz veiciet iestatiSanu.

Ja piekluves punktu nevar noteikt pat péc atkartotas
iestatiSanas, skatiet talak.

® e-Rokasgramatas sadala Ja tiek paradits kludas

(Atlasit piek}uves punktu )
Ievadit manuali

zinojums
Ja parbaudat tikla savienojumu 7 . . . _
Varat parbaudtt, vai iekarta ir pareizi pievienota tiklam, lzve“et'eS, plgrakstlto plelf!uves punktu un péc
izmantojot datoru, kas ir pievienots tam pagam tiklam. tam nospiediet [OK] (Labi).
® Parbaude, vai bezvadu LAN iestati$ana ir pabeigta Ja tiek paraditi vairaki atbilstosi SSID, izvelieties
(64. 1pp.) saraksta pirmo ID (tam ir visspécigakais signals).

Manuala IP adreses iestatiSana
® e-Rokasgramatas sadala IP adresu iestatidana

Turpiniet nakamaja lappusé =p
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8 levadiet tikla atslégu.

@ levadiet tikla atslégu, izmantojot ciparu taustinus.

@ Nospiediet [OK] (Labi).

WEP atsléga (5-26 rakstz.)

2] A

(ooxxxcex )
A/a/12 Lietot

9 Izvélieties <Ja> un péc tam nospiediet [OK]
(Labi).

1 0 Kad tiek paradits ekrans <lzveidots
savienojums.>, gaidiet, l1dz Wi-Fi indikators
parstaj mirgot un iedegas.

Péc savienojuma izveides uzgaidiet aptuveni
2 minutes.
IP adrese tiek iestatita Saja laika posma.

Ja paradas kludas zinojums

Lai aizvertu ekranu, nospiediet [OK] (Labi).
Parbaudiet, vai tikla atsléga ir pareiza, un péc tam
velreiz veiciet iestatiSanu.

Ja piekluves punktu nevar noteikt, art méginot

darbibas veikt atkartoti, skatiet informaciju talak

noraditajas sadalas.

® e-Rokasgramatas sadala Ja tiek paradits kludas
zinojums

Manuala IP adreses iestatiSana
® e-Rokasgramatas sadala IP adresu iestatiana

64

Parbaude, vai bezvadu LAN iestatiSana ir
pabeigta

1 Nospiediet (Statusa parraudziba).

2 Izvélieties <Tikla informacija> un péc tam
nospiediet [OK] (Labi).

3 Izvélieties <IPv4> un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).

4 Izvélieties <IP adrese> un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).

5 Pierakstiet IP adresi.

IP adrese

(.-l.ﬂ )

6 Nospiediet (Statusa parraudziba).

7 Datora startgjiet timekla parloku, adreses lauka
ievadiet “http://<lekartas IP adrese>/" un péc tam
nospiediet tastaturas taustinu [Enter].

8 Parbaudiet, vai tiek paradits utilitprogrammas
Remote Ul (Attalais lietotaja interfeiss) ekrans.

Ja ekrans tiek paradits, savienojums ir izveidots.

Ja ekrans netiek radits pareizi:
® e-Rokasgramatas sadala BieZi sastopamas problémas



Draiveru/programmatiiras instaléeSana
Bezvadu marsrutétaja SSID vai tikla

Instaléjiet draiveri un programmaturu, izmantojot User atslégas pérbaude
Software CD (Lietotaja kompaktdisks). Detalizétu

informaciju par instaléSanas proceduru sk. MF Driver _ _ o _ .
Installation Guide. Varat parbaudtt SSID vai tikla atsleégu, izmantojot

programmu Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant (Canon MF/LBP bezvadu iestatiSanas
paligs), kas atrodas lietotaja programmaturas
kompaktdiska.

CD-ROM Setup

Easy nsiaiaion]

e r——
CD-ROM Setup
Stan Softuare Frograms
{Easy Instalation’
[ p———————_
Manias
o
B
.
.
.
.
i it
Manuals \ 4
Start Software Programs
o
s
s

Pierakstiet piekluves punkta (SSID) nosaukumu
B un tikla atslegu 63 lappusé. Kad tiek paraditi vairaki
| ° piekluves punkti, pierakstiet visus redzamos SSID.

Conon ME/LBP Wireless Setup Assistant

Below i fcraon o the sccess pos detcted oy conputer

Eiocest may vy by pine model

Encppion |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

| e

Ja bezvadu marsrutétaja informacija netiek

paradita

» Noklikskiniet uz pogas [Refresh] (Atsvaidzinat).

¢ Ja informacija netiek paradita, kad noklik§kinat
uz pogas [Refresh] (Atsvaidzinat), parbaudiet
datora un bezvadu marsrutétaja tikla
savienojumu.
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Patikrinimas prieS sgranka

Belaidis
marsrutizatorius

2
%

[

= =

Internetas

Ar kompiuteris tinkamai prijungtas prie belaidzio
marsrutizatoriaus naudojant LAN kabelj arba belaidj
LAN?

Daugiau informacijos ieSkokite naudojamo tinklo prietaiso
instrukcijose arba susisiekite su tinklo prietaiso gamintoju.

Ar nustatyti kompiuterio tinklo parametrai?

Jei kompiuteris netinkamai sukonfigruotas, galite negaléti
naudoti belaidzio LAN rysio net nustate toliau nurodytus
parametrus.

PASTABA

¢ Vienu metu negalite prijungti ir laidinio, ir belaidZio
LAN. Be to, aparato numatytieji nustatymai yra
L,Laidinis LAN“.

¢ Prisijungus prie netinkamai apsaugotos tinklo
aplinkos jusy asmeniné informacija gali bati
atskleista treciosioms Salims. Bukite atsargus.

¢ Jei prisijungiate naudodami LAN biure, kreipkités
| tinklo administratoriy.

« Sioje instrukcijoje belaidis jrenginys, kuris
pasiekiamas per palydovinius galinius jrenginius,
bendrai vadinamas ,belaidziu marsrutizatoriumi®.
Savoka ,prieigos tasas" reiskia pagrindinj belaidzio
LAN galinj jrenginj, prie kurio turi prieigg palydoviniai
galiniai jrenginiai.

e Kai pereinate i§ Parengimas darbui skyriaus
»Maitinimo laido prijungimas ir aparato
JJUNGIMAS*:
® Pereikite prie desingje Sio puslapio puséje pateikiamo

skyriaus ,BelaidZio marsrutizatoriaus tikrinimas®.

Prijungimo budo perjungimas

i belaidj LAN

1 Paspauskite (®).

2 Pasirinkite <Tinklo parametrai>, tada paspauskite
[OK] (Gerai).

3 Pasirinkite <Pasirinkti vielinj/bevielj LAN tinklg>,
tada paspauskite [OK] (Gerai).
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4 Pasirinkite <Bevielis LAN tinklas>, tada
paspauskite [OK] (Gerai).

Pasirinkti LAN tinkla

Vielinis LAN tinklas
(Bevielis LAN tinklas )

Belaidzio marsrutizatoriaus tikrinimas

Pasirinkite belaidzio LAN rySio metoda. Pasirinkite i$
Siy dviejy metody, atsizvelgdami j naudojama belaidj
zenklas:

marSrutizatoriy.

Jei nesate tikri, ar jisy belaidis mar$rutizatorius palaiko WPS,

perziurékite su gaminiu pateiktg vadova arba kreipkités

i jo gamintoja.

Perzitrekite ,,Belaidzio marsrutizatoriaus SSID arba tinklo
rakto tikrinimas“ (69 psl.) ir suzinokite, kaip rasti savo SSID ir
tinklo raktag.

Stai mygtukas.

Sis aparatas palaiko WPS
(,Wi-Fi Protected Setup*).
Galite paprastai nustatyti, jei
jusy belaidis marsrutizatorius
turi mygtuka ir ant belaidzio
marSrutizatoriaus yra Sis

%
D

doooo

Néra mygtuko.

Jei ant belaidzio
marSrutizatoriaus néra
mygtuko, galite rankiniu budu
pasirinkti SSID ir nustatyti
parametrus. Tokiu atveju
turétumete nurodyti belaidzio
marSrutizatoriaus SSID ir
tinklo rakta.

doooo

Jei norite nustatyti naudodami WPS PIN kodo metoda
arba neautomatiskai

@ 4Prisijungimas prie belaidzio LAN“ vadove ,El. instrukcija“

* Kai pereinate i§ Parengimas darbui skyriaus
»Maitinimo laido prijungimas ir aparato
|JJUNGIMAS*:

® Pereikite prie skyriaus ,Belaidzio LAN nustatymas® (67 psl.)
4 veiksmo.



Belaidzio LAN nustatymas

Mygtuko rezimas

1 Paspauskite (®).

2 Pasirinkite <Tinklo parametrai>, tada paspauskite
[OK] (Gerai).

3 Pasirinkite <Bevielio LAN tinklo parametrai>, tada
paspauskite [OK] (Gerai).

4 Paspauskite [OK] (Gerai).

Jei rodoma <Ar norite suaktyvinti bevielj LAN tinklg?>,
paspauskite [A], kad pazymétuméte <Taip>, tada
paspauskite [OK] (Gerai).

5 Pasirinkite <WPS mygtuko rezimas>, tada
paspauskite [OK] (Gerai).

Bevielio LAN tinklo parametrai
(WPS mygtuko reZimas )
WPS PIN kodo rezimas

SSID parametral

Energijos taupymo rezimas

Bevielio LAN tinkle informaci,,

6 Pasirinkite <Taip>, tada paspauskite [OK] (Gerai).

7 Turétumeéte paspausti WPS mygtuka per
2 minutes po to, kai 6 veiksme pasirinksite <Taip>.
Paspauskite ir palaikykite* mygtuka, kol WPS
lemputé ims Sviesti arba blykséti.

* Kiek laiko turésite palaikyti mygtuka priklausys nuo naudojamo
belaidzio marsrutizatoriaus.

Palaukite apie 2 minutes po rysio uzmezgimo.
IP adresas nustatytas tuo laiko periodu.

Kai parodomas klaidos praneSimas
Norédami uzdaryti ekrana, paspauskite [OK]
(Gerai), patikrinkite, ar teisingas nustatyta belaidzio
marSrutizatoriaus WPS funkcija, tada bandykite
parametrus i$ naujo. Jei net po pakartotinio parametry
nustatymo nejmanoma aptikti prieigos tasko,
perzidrekite toliau nurodyta informacija.
® ,Kai rodomas klaidos pranesimas“ vadove

+El. instrukcija“

Kai tikrinate tinklo rysj

Galite patikrinti, ar aparatas tinkamai prijungtas

prie tinklo naudodami prie to paties tinklo prijungta
kompiuter;j.

® ,Tikrinimas, arbaigtas belaidZio LAN nustatymas® (68 psl.)

Jei norite nustatyti IP adresg neautomatiskai
® ,IP adresy nustatymas* vadove ,El. instrukcija“

Prieigos tasko nustatymas neautomatiskai

Jei nezinote, kokj SSID (prieigos tasko pavadinimas) ir
tinklo rakta naudojate, patikrinkite etikete, priklijuotg ant
belaidzio marsrutizatoriaus, arba naudokite ,Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (,Canon“ MF/LBP belaidZio rysio
sarankos asistentas) (,Belaidzio marsrutizatoriaus SSID
arba tinklo rakto tikrinimas“ (69 psl.)) ir suzinokite savo SSID
bei tinklo rakta. UzsiraSykite toliau pateiktg SSID ir tinklo
rakta, kad galétumeéte lengvai rasti.

SSID

Kartais jis raSomas kaip tinklo arba prieigos tasko
pavadinimas. Jei yra keli SSID, uzsiraSykite juos visus.

Tinklo raktas

Kartais jis raSomas kaip PIN, WEP raktas, WPA / WPA2
paleidimo terminas, PSK arba i$ anksto bendrinamas
raktas.

Paspauskite (& ).

Pasirinkite <Tinklo parametrai>, tada paspauskite
[OK] (Gerai).

Pasirinkite <Bevielio LAN tinklo parametrai>, tada
paspauskite [OK] (Gerai).

A W N =

Paspauskite [OK] (Gerai).

Jei rodoma <Ar norite suaktyvinti bevielj LAN tinklg?>,
paspauskite [A], kad pazymétuméte <Taip>, tada
paspauskite [OK] (Gerai).

o1

Pasirinkite <SSID parametrai>, tada paspauskite
[OK] (Gerai).

6 Pasirinkite <Pasirinkti prieigos taskg>, tada
paspauskite [OK] (Gerai).

SSID parametrai

(Pasirinkti prieigos taska )
Ivesti rankiniu badu

7 Pasirinkite prieigos taska, kurj norite uzrasyti,
tada paspauskite [OK] (Gerai).

Jeigu rodomi keli sutampantys SSID, pasirinkite pirmajj
sgrase esantj ID (ta, kurio signalas stipriausias).

Pereiti j kitg puslapj =p
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8 |veskite tinklo rakta.

@ Naudodami skaigiy mygtukus jveskite tinklo raktg.

@ Paspauskite [OK] (Gerai).

WEP raktas (5-26 Zenklai)

2 A

(onxxxcex )
A/a/12 Taikyti

9 Pasirinkite <Taip>, o tada paspauskite [OK]
(Gerai).

1 0 Po to, kai parodomas ekranas <Prisijungta.>,
palaukite kol nustos blykseéti ir jsijungs
indikatorius ,Wi-Fi“.

Palaukite apie 2 minutes po rysio uzmezgimo.
IP adresas nustatytas tuo laiko periodu.

Kai parodomas klaidos praneSimas

Paspauskite [OK] (Gerai) ir uzdarykite ekrang,
patikrinkite, ar teisingas tinklo raktas, tada i$ naujo
nustatykite parametrus.

Jeigu prieigos tasSkas neaptinkamas net dar kartg
pabandzius, zr. toliau nurodytus skyrius.

@ ,Kai rodomas klaidos pranesimas“ vadove
4El. instrukcija“

Jei norite nustatyti IP adresa neautomatiskai
®.,P adresy nustatymas” vadove ,El. instrukcija“
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Tikrinimas, ar baigtas belaidzio LAN

nustatymas

1 Paspauskite (@) (Biklés kontrolé).

2 Pasirinkite <Tinklo informacija>, tada paspauskite
[OK] (Gerai).

3 Pasirinkite <IPv4>, tada paspauskite [OK] (Gerai).

4 Pasirinkite <IP adresas>, tada paspauskite [OK]
(Gerai).

5 Pasizymekite IP adresa.

IP adresas

(- - )

6 Paspauskite (&) (Buklés kontrolé).

7 Kompiuteryje paleiskite interneto
narSykle, j adreso laukg jveskite
Jhitp://<aparato IP adresas>/“, tada
paspauskite klaviatiros mygtuka [Enter].

‘)

N———
File Eor wiew Tavormes ioor  Help

NETT

8 Patikrinkite, ar rodomas priemonés ,Remote UI“
(Nuotolinio vartotojo sasaja) ekranas.

Jei ekranas rodomas, rySys uzmegztas.

Jei ekranas rodomas netinkamai:
® Lprastos problemos* vadove ,El. instrukcija“



Tvarkyklés / programinés jrangos

diegimas Belaidzio marsrutizatoriaus SSID
arba tinklo rakto tikrinimas
|diekite tvarkykle ir programing jrangga naudodami
sUser Software CD“ (Vartotojo programinés jrangos
kompaktinis diskas). Informacijos apie diegimo procediras
rasite ,MF Driver Installation Guide“.

Galite patikrinti SSID arba tinklo raktg naudodami
priemong ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (,Canon“ MF/LBP belaidzio rysio
sgrankos asistentas), kuri jtraukta j ,User Software
CD* (Vartotojo programinés jrangos kompaktinis
diskas).

»ﬂ;
v (7"

CD-ROM Setup

{Easy insiaiaion]
- dore '

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’
B

uuuuuu

4..-00

Start Software Programs

UzZsiraSykite prieigos tasko (SSID) ir tinklo rakto
pavadinima, pateikiamus 67 puslapis. Jei rodomi keli
prieigos taskai, uzsiraSykite visus rodomus SSID.

SampleABCD 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Jei belaidzio marsrutizatoriaus informacija
nerodoma

» Spustelékite mygtuka [Refresh] (Atnauijinti).

* Jei spusteléjus mygtuka [Refresh] (Atnaujinti)
informacija nerodoma, patikrinkite kompiuterio
ir belaidzio marsrutizatoriaus tinklo rysj.



Seadistuseelne kontroll

Traadita side
marsruuter

2
%

L L

= =

Internet

Kas arvuti on kohtvorgukaabli voi traadita side
kohtvorgu abil traadita side marsruuteriga Gigesti
thendatud?

Lisateavet saate kasutatava vérguseadme kasutusjuhendist
vOi vorguseadme tootjaga Uhendust vottes.

Kas arvuti vorgusatted on maaratud?

Kui arvuti pole digesti konfigureeritud, ei saa traadita LAN-i
Uhendust kasutada isegi parast jargmiste satete maaramist.

MARKUS

¢ Kaabelihendusega LAN-i ja traadita side LAN-i
ei saa korraga Uhendust luua. Lisaks on seadme
vaikesate Kaabeluhendusega LAN.

¢ Kui loote thenduse kaitsmata vérgukeskkonnaga,
voivad teie isikuandmed olla kolmandatele isikutele
nahtavad. Olge ettevaatlik.

¢ Kui loote LAN-uhenduse kontoris, siis péérduge
vorguadministraatori poole.

* Selles juhendis nimetatakse traadita side seadet,
mille poole p6érduvad satelliitterminalid, “traadita
side marsruuteriks”. Termin “pa&supunkti” tahistab
traadita side kohtvorgu keskterminali, mille poole
satelliitterminalid péérduvad.

e Kui eelmine toiming oli Alustamine
etapp “Toitejuhtme tihendamine ja toite
SISSELULITAMINE”:

® Jatkake lehe paremal kiljel asuva teemaga “Traadita side
marsruuteri kontrollimine”.

Uhendusviisi Traadita side kohtvork

méaaramine

1 Vajutage kiahvi (®)
2 Valige <Vorguseaded> ja vajutage nuppu [OK].

3 Valige <Vali juhtmega/juhtmeta kohtvork>
ja vajutage nuppu [OK].
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4 Valige <Juhtmeta kohtvork> ja vajutage
nuppu [OK].

Kohtvérgu valik

Juhtmega kohtvérk
(Juhtmeta kohtvérk )

Traadita side marsruuteri kontrollimine

Valige Ghendusviisiks traadita LAN. Valige soltuvalt
kasutatavast traadita side marsruuterist Uks jargmistest
meetoditest.

Nupp on olemas.
Seade toetab WPS-i (Wi-Fi |

Protected Setup). Kui traadita
side marsruuteril on nupp
ja jargmine tahis, siis on

seadistamine lihtne. ( D ]

Kui te ei tea, kas kasutatav traadita side marsruuter toetab WPS-i,
lugege tootega kaasas olevat kasutusjuhendit voi p66rduge seadme
tootja poole.

doooo

Nuppu pole.

pole vastavat nuppu,
valige késitsi SSID ja
maarake seaded. Sel juhul
peate m&arama traadita
side marsruuteri SSID ja
vorguvotme.

Kui traadita side marsruuteril I

doooo

Vaadake teemat “Traadita side marsruuteri SSID voi
vorguvotme otsimine” (Ik 73), et teada saada, kuidas SSID ja
vOrguvoti kindlaks maarata.

WSP PIN-koodi meetodi abil voi kasitsi seadistamine:

® e-juhendi teema “Uhenduse loomine traadita side
kohtvérguga”

* Kui eelmine toiming oli Alustamine
etapp “Toitejuhtme Uhendamine ja toite
SISSELULITAMINE”:

® Jatkake 4.juhisega “Traadita side LAN-i seadistamine” (Ik 71)



Traadita side LAN-i seadistamine Paasupunkti kasitsi seadmine

Kui te ei tea kasutatavat SSID-d (paasupunkti nime) ja
vOrguvétit, siis leiate need traadita side marsruuteril olevalt
sildilt voi kasutage SSID ja vorguvotme teadasaamiseks
teenust Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant (Traadita

Vajutusnupu reziim

1 Vajutage klahvi . side vérguiihenduse seadistamise abimees) (“Traadita side
marsruuteri SSID voi vorguvotme otsimine” (Ik 73)). Kirjutage
2 Valige <Vorguseaded> ja vajutage nuppu [OK]. SSID ja varguvati lles.

3 Valige <Juhtmeta kohtvérgu seaded> ja vajutage
nuppu [OK]. SSID
. SSID on mdnikord esitatud vorgu voi paasupunkti
4 Vajutage nuppu [OK]. nimena. Kui SSID-sid on mitu, kirjutage need kdik Ules.
Kui kuvatakse kiisimus <Kas soovite juhtmeta

kohtvérgu lubada?>, siis vajutage valiku <Jah>
esiletdstmiseks klahvi [A] ja seejarel klahvi [OK].

5 Valige <WPS vajutusnupu reZiim> ja vajutage

Vorguvoti
Seda nimetatakse ménikord ka PIN-koodiks,

nuppu [OK]. WEP-vatmeks, WPA/WPA2 paasukoodiks, PSK-ks vi
Juhtmeta kohtvrgu seaded eeljaotatud votmeks.
(NPS vajutusnupu reziim )

WPS PIN-koodi reZiim IR B R N N N A N A B R N N B A A
SSID seaded
Energiasddstureziim
Juhtmeta kohtvérgu teave

Valige <Jah> ja vajutage nuppu [OK].

~N O

Pérast 6. juhendis <Jah> valimist peaksite kahe

minuti jooksul WPS-nuppu vajutama. 1 Vajutage klahvi .
Vajutage ja hoidke* nuppu all kuni WPS-i tuli

stttib v6i hakkab vilkuma. Valige <Vorguseaded> ja vajutage nuppu [OK].
* Nupu allhoidmisaeg voib soltuvalt teie kasutatavast traadita
side marsruuterist erineda. X - X .
Valige <Juhtmeta kohtvdrgu seaded> ja vajutage

nuppu [OK].
=
> 4 Vajutage nuppu [OK].
° Kui kuvatakse kiisimus <Kas soovite juhtmeta
kohtvorgu lubada?>, siis vajutage valiku <Jah>
Oodake pérast ithendamist kuni 2 minutit. esiletdstmiseks klahvi [A] ja seejarel klahvi [OK].
Selle aja jooksul maaratakse IP-aadress. ) ) )
5 Valige <SSID seaded> ja vajutage nuppu [OK].
Kui kuvatakse torketeade:
Vajutage kuva sulgemiseks nuppu [OK], kontrollige, kas 6 Valige <Paésupunkti valimine> ja vajutage nuppu
traadita side marsruuteri WPS-i funktsiooni on digesti [OK].

méaratud, ja proovige seejarel uuesti seadeid. Kui
paasupunkti ka parast uuesti proovimist ei leita, lugege
jargmisi teemasid. (Pé.éisupunkti valimine )
® e-juhendi teema “Torketeate kuvamisel” Kasitsi sisestus

|SSID seaded

Vérguiihenduse kontrollimine:
Vorgulihendusega arvuti abil saate kontrollida,
kas seade on samasse vorku digesti thendatud.
® “Traadita side kohtvérgu seadmise Ipuleviimise

kontrollimine” (Ik 72) 7 Valige paasupunkt, mille Ules kirjutasite,

ja vajutage nuppu [OK].

IP-aadressi kasitsi seadmine Mitme sobiva SSID kuvamise korral valige esimesena
® e-juhendi teema “IP-aadresside maéramine” kuvatav (tugevama signaaliga) identifikaator.

Jatkake jargmise lehekiljiega =p
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8 Sisestage vorguvoti.

@ Sisestage varguvati numbriklahvide abil.
@ Vajutage nuppu [OK].

WEP v&ti (5-26 tdhemarki)
8 A
(oo )

A/a/12 Rakenda

9 Valige <Jah> ja vajutage nuppu [OK].

1 0 Parast kuva <Uhendatud.> ilmumist oodake,
kuni Wi-Fi méargutuli Idpetab vilkumise ja jaab
Uhtlaselt pélema.
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Oodake pérast lihendamist kuni 2 minutit.
Selle aja jooksul maéaratakse IP-aadress.

Kui kuvatakse torketeade:

Vajutage kuva sulgemiseks nuppu [OK], kontrollige, kas
vOrguvoti on dige, ja proovige satted uuesti maarata.
Kui pdasupunkti ei dnnestu tuvastada ka uuel katsel,
lugege jargmist teemat:

® e-juhendi teema “Torketeate kuvamisel”

IP-aadressi kasitsi seadmine:
® e-juhendi teema “IP-aadresside maaramine”

Traadita side kohtvorgu seadmise

I6puleviimise kontrollimine

o b~ WO DD =

Vajutage klahvi (Olekumonitor).

Valige <Vorguteave> ja vajutage nuppu [OK].
Valige <IPv4> ja vajutage siis nuppu [OK].
Valige <IP-aadress> ja vajutage siis nuppu [OK].

Méarkige IP-aadress Ules.

|IP-aadress

(- - )

O Vajutage klahvi (Olekumonitor).

Kéivitage arvutis veebibrauser, sisestage
aadressivaljale aadress http://<seadme IP-
aadress>/ ja vajutage klaviatuuril sisestusklahvi
[Enter].

Kontrollige, kas kuvatakse Remote Ul
(Kaugkasutajaliides).

Kui vastav kuva kuvatakse, siis on Glhendus
loodud.

Kui kuva ei kuvata digesti
® e-juhendi teema “Uldised probleemid”



Draiveri/tarkvara installimine

Traadita side marsruuteri SSID voi

Installige User Software CD (Kasutustarkvara CD-plaat) vorguvdtme otsimine

abil draiver ja tarkvara. Lisateavet draiverite ja tarkvara

installimise kohta leiate juhendist MF Driver Installation L .
Guide. SSID-d ja vorguvdtit saate vaadata tarkvara

Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant
abil. Selle leiate plaadilt User Software CD
(Kasutustarkvara CD-plaat).

»ﬂ; |
; T
, 27

CD-ROM Setup

Easy nsiaiaion] '

instals th standar progrn waine

e

Custom Inst CD-ROM Setup

nstallsselectd programs

Start Software Programs

{Easy Instalation’

[ ——

4..-00

Manuals

Start Software Programs

ciek

3

Kirjutage lehekdljel 71 olev paasupunkti nimi ja
vorguvoti Ules. Kui kuvatakse mitu paasupunkti,
siis kirjutage Ules koik kuvatavad SSID-d.

— T
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
Samplei WPAZPSK 1234A8CD.

Kui traadita side marsruuteri teavet ei kuvata
» Klopsake nuppu [Refresh] (Varskenda).

* Kui nupu [Refresh] (Varskenda) kiopsamisel ei
kuvata teavet, siis kontrollige arvuti ja traadita
side marsruuteri vorgutihendust.
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4 Wybierz opcje <Sie¢ LAN Bezprzewodowa>
i nacisnij przycisk [OK].

Sprawdzanie przed konfiguracija

Router
bezprzewodowy

2
%

L L

— =

Wybierz Sie¢ LAN

Sie¢ LAN Przewodowa
(Sieé LAN Bezprzewodowa )

Internet

Czy komputer jest prawidtowo podtaczony do routera
bezprzewodowego za pomocg kabla LAN lub tgcznosci
bezprzewodowej LAN?

Aby uzyskaé wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcja
obstugi dotgczong do uzywanego urzadzenia sieciowego
lub skontaktuj sie z producentem.

Sprawdzanie routera bezprzewodowego

Wybierz metode potgczenia z siecig bezprzewodowg LAN.
Wybierz jedng z dwéch dostepnych metod w zaleznosci od
routera bezprzewodowego, z ktérego korzystasz.

Czy w komputerze ustawiono prawidtowo wszystkie
opcje potaczenia sieciowego?
Jesli komputer nie bedzie prawidtowo skonfigurowany,

korzystanie z tgcznosci bezprzewodowej LAN moze nie by¢ Przycisk jest dostepny.

mozliwe nawet po dokonaniu ponizszych ustawien.

UWAGA

¢ Korzystanie jednoczesnie z sieci przewodowej
i bezprzewodowej LAN nie jest mozliwe. Urzadzenie

Urzadzenie obstuguije funkcje |

WPS (Zabezpieczona
konfiguracja Wi-Fi). Konfiguracja

jest prosta, jezeli na routerze

doooo

domysinie konfigurowane jest do pracy w sieci
przewodowej LAN.

W przypadku nawigzania potgczenia

przycisk oraz ten znak.

9

bezprzewodowym znajduije sig ( D )

ze $rodowiskiem sieciowym pozbawionym
odpowiednich zabezpieczen, informacje prywatne
uzytkownika moga by¢ dostepne dla osob trzecich.
Zachowaj ostroznosc.

e W przypadku korzystania z sieci LAN w biurze,

W razie watpliwosci, czy router bezprzewodowy obstuguje funkcje
WPS, zobacz instrukcje obstugi dotaczong do danego urzadzenia
sieciowego lub skontaktuj sig z producentem produktu.

Brak przycisku.
skontaktuj sie z administratorem sieciowym. przy
 Urzadzenie bezprzewodowe, do ktérego uzyskuje W przypadku braku przycisku
sie dostep z terminali satelitarnych, jest z reguty na routerze bezprzewodowym
nazywane w niniejszym podreczniku ,routerem mozna recznie wybra¢ nazwe

SSID i ukoniczy¢ ustawienia.
W takim przypadku nalezy
okresli¢ nazwe SSID i klucz
sieciowy posiadanego routera
bezprzewodowego.

bezprzewodowym”. Termin ,punkt dostepu” oznacza
terminal gtéwny w bezprzewodowe;j sieci LAN, do
ktorego uzyskuja dostep terminale satelitarne.

doooo

* Kontynuujac z sekeji ,Podfgczanie przewodu Zapoznaj sie z sekcjg ,Sprawdzanie nazwy SSID lub

ngilania i Wl'—ACZAME urzgdzenia” w instrukcji klucza sieciowego routera bezprzewodowego” (str. 77), aby
Pierwsze kroki: dowiedzie¢ sie, jak zidentyfikowa¢ nazwe SSID oraz klucz
® Przejdz do sekcji ,Sprawdzanie routera bezprzewodowego” sieciowy.

w prawej czesci tej strony.
Aby przeprowadzié¢ konfiguracje za pomoca kodu PIN
WPS lub recznie:
® ,Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN”

w e-Podreczniku

Zmiana metody potaczenia na sieé¢
bezprzewodowa LAN

Nacignij przycisk (& ).

» Kontynuujgc z sekgji ,Podtgczanie przewodu
zasilania i WEACZANIE urzgdzenia” w instrukciji
Pierwsze kroki:

® Przejdz do punktu 4 sekcji ,Konfiguracja sieci
bezprzewodowej LAN” (str. 75).

2 Wybierz opcje <Ustawienia Sieciowe> i nacisnij
przycisk [OK].

3 Wybierz opcje <Wybierz sie¢ LAN Przewodowag/
Bezprzewodowa> i nacisnij przycisk [OK].
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Konfiguracja sieci bezprzewodowej LAN

Tryb konfiguracji za pomoca przycisku

1 Nacignij przycisk (®).

2 Wybierz opcje <Ustawienia Sieciowe> i nacisnij
przycisk [OK].

3 Wybierz opcje <Ustawienia Sieci
Bezprzewodowej> i nacisnij przycisk [OK].

4 Naciénij przycisk [OK].
Jesli wyswietlony jest komunikat <Czy chcesz wigczy¢
sie¢ bezprzewodowg LAN?>, nacisnij przycisk [A], aby
wybrac opcje <Tak>, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

5 Wybierz opcje <Tryb Przycisku WPS> i nacisnij

przycisk [OK].

Ustawienia Sieci Bezprzewodowej

(Tr'yb Przycisku WPS )
Tryb PIN WPS
Ustawienia SSID

Tryb Oszczedzania Energii
Inform. o Sieci Bezprzewodowej

Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk [OK].

~N O

Nacisnij przycisk WPS w ciggu 2 minut od
wybrania opcji <Tak> w kroku 6.

Nacisnij i przytrzymaj* przycisk, az lampka WPS
zadwieci sie lub zacznie migac.

* Czas przytrzymywania przycisku moze sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu uzywanego routera bezprzewodowego.

@

Odczekaj okoto 2 minuty od nawigzania potgczenia.
W tym czasie konfigurowany jest adres IP urzgdzenia.

00000

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie:
Nacisnij przycisk [OK], aby zamkna¢ ten ekran,
sprawdz, czy funkcja WPS routera bezprzewodowego
jest ustawiona prawidtowo, a nastepnie ponéw
ustawienia. Jesli ponownie nie mozna wykry¢ punktu
dostepu, patrz instrukcje ponize;j.
®.w przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie”

w e-Podreczniku

Podczas sprawdzania potaczenia sieciowego:

Prawidtowos$¢ podtaczenia urzadzenia do sieci mozna

sprawdzi¢ za pomoca komputera podtgczonego do tej

samej sieci.

® ~Sprawdzanie, czy konfiguracja sieci bezprzewodowej
LAN jest zakonczona” (str. 76)

Aby recznie ustawic adres IP:
® ,Konfiguracja adresu IP” w e-Podreczniku

Reczna konfiguracja punktu dostepu

Jesli nie znasz nazwy SSID (nazwy punktu dostepu) i klucza
sieciowego, sprawdz etykiete na routerze bezprzewodowym
lub uzyj narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant* (Canon MF/LBP Wireless — asystent instalacji)
(,Sprawdzanie nazwy SSID lub klucza sieciowego routera
bezprzewodowego” (str. 77)), aby uzyska¢ nazwe SSID i
klucz sieciowy. Zapisz nazwe SSID i klucz sieciowy ponizej,
aby maéc z nich skorzystac¢ w przysztosci.

SSID

Nazwa ta jest czasami zapisana jako nazwa sieci lub
nazwa punktu dostepu. Jesli dostepne jest wiecej nazw
SSID, zapisz je wszystkie.

Klucz sieciowy

Jest on réwniez nazywany kluczem szyfrujacym, PIN,
kluczem WEP, tekstem szyfrujgcym WPA/WPA2, PSK
lub kluczem wspotdzielonym.

Nacisnij przycisk (& ).

Wybierz opcje <Ustawienia Sieciowe> i nacisnij
przycisk [OK].

Wybierz opcje <Ustawienia Sieci
Bezprzewodowej> i nacisnij przycisk [OK].

A W N =

Nacisnij przycisk [OK].

Jesli wyswietlony jest komunikat <Czy chcesz wigczy¢
sie¢ bezprzewodowg LAN?>, nacisnij przycisk [A], aby
wybra¢ opcje <Tak>, a nastgpnie nacisnij przycisk [OK].

o1

Wybierz opcje <Ustawienia SSID> i nacisnij
przycisk [OK].

6 Wybierz opcje <Wybierz Access Point> i nacisnij
przycisk [OK].

Ustawienia SSID

(wybier'z Access Point )
Wprowadz recznie

7 Wybierz zapisany punkt dostepu i nacisnij
przycisk [OK].
Jezeli wyswietlone sg podobne nazwy SSID, wybierz
ten SSID, ktory jest na liscie pierwszy (majacy
najwiekszg site sygnatu).

Przejdz do nastepnej strony =p
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8 Wprowadz klucz sieciowy. Sprawdzanie, czy konfiguracja sieci

@ Wprowad? klucz sieciowy za pomoca klawiszy bezprzewodowej LAN jest zakonczona
numerycznych.

@ Nacisnij przycisk [OK]. 1 Nacisnij przycisk (Monitor Stanu).

Klucz WEP (5-26 znakéw)

(o ) 2 Wybierz opcje <Informacje o Sieci> i nacisnij

przycisk [OK].
3 Wybierz opcje <IPv4> i naciénij przycisk [OK].
A/a/12 Zastosuj

Wybierz opcje <Adres IP> i nacisnij przycisk [OK].
9 Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk [OK].
Zapisz adres IP.
1 0 Po wyswietleniu ekranu <Potgczono.> nalezy hdres I
pocze.kac,é, {52 \'A{sk'az’nik W|F| przestanie migac i (- )
zacznie $wieci¢ ciggtym swiattem.

Odczekaj okoto 2 minuty od nawigzania Nacisnij przycisk (Monitor Stanu).

potaczenia.

W tym czasie konfigurowany jest adres IP urzgdzenia. 7 Uruchom w komputerze przegladarke
internetowa, wpisz ,http://<adres IP urzgdzenia>/"
w polu adresu i nacisnij przycisk [Enter] na

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie: klawiaturze.

Nacisnij przycisk [OK], aby zamkna¢ ten ekran,

sprawdz, czy klucz sieciowy jest prawidtowy i ponéw

ustawienia.

Jezeli punkt dostepu nie moze zosta¢ wykryty nawet po

kolejnych prébach, patrz nizej:

®.w przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie”

w e-Podreczniku 8 Upewnij sie, ze zostat wyswietlony Zdalny

interfejs uzytkownika.

Aby recznie ustawic¢ adres IP: —

[ =0 v e EDEEE] ) +i0)
® ,Konfiguracja adresu IP” w e-Podreczniku e ‘

File Etar  wiew ravorites 1oois  Help

Wyswietlenie tego ekranu oznacza ukonczenie
konfiguracji potaczenia.

Jesli ekran nie jest wyswietlany prawidtowo:
@ »Typowe problemy” w e-Podreczniku
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Instalowanie sterownika/
oprogramowania Sprawdzanie nazwy SSID lub klucza

sieciowego routera bezprzewodowego
Zainstaluj sterownik i oprogramowanie znajdujgce

sig na dysku User Software CD (Dysk CD-ROM Nazwe SSID lub klucz sieciowy mozna sprawdzié
z oprogramowaniem uzytkownika). Szczegoétowe za pomoca narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless
procedury instalacji znajdujg sie w Podreczniku instalaciji Setup Assistant” (Canon MF/LBP Wireless —

sterownika MF. asystent instalacji) znajdujacego sie na dysku User
Software CD (Dysk CD-ROM z oprogramowaniem
uzytkownika).

»Hé

v

Instalacja z dysku CD-ROM v

iinsialacia s

Instalacja z dysku CD-ROM

DI
)|

Podreczniki
Uruchamianie programow

&

Zapisz nazwe punktu dostepu (SSID) i klucz
sieciowy na stronie 75. W przypadku wyswietlenia
wielu punktow dostepu, zapisz wszystkie
wyswietlone nazwy SSID.

proces may vay by pine odel

TEncopton |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
Samplei WPAZPSK 1234A8CD.

Jezeli informacje o routerze

bezprzewodowym nie sa wyswietlone

e Kliknij przycisk [Refresh] (Odswiez).

* Jezeli po kliknigciu przycisku [Refresh]
(Odswiez) informacje nie zostang wyswietlone,
sprawdz potgczenie komputera i routera
bezprzewodowego z siecig.
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Kontrola pred nastavenim

Bezdratovy smérovaé

Internet

2
%

[

= =

Je pocéitac spravné pripojen k bezdratovému
smérovaci kabelem sité LAN nebo pomoci bezdratové
sité LAN?

Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce k sitovému zafizeni,
které pouzivate, nebo je ziskate od vyrobce pfislusného
sitového zafizeni.

Bylo provedeno sitové nastaveni v pocitaci?

Neni-li pocita¢ spravné nakonfigurovan, nelze pouzit
pfipojeni pfes bezdratovou sit LAN ani po provedeni
nasledujicich nastaveni.

POZNAMKA

¢ Soucasné nelze pfipojit kabelovou i bezdratovou
sit LAN. Ve vychozim nastaveni je pfistroj navic
nastaven na moznost ,Kabelova sit LAN“.

¢ Pokud se pfipojite k sitovému prostredi, které neni
zabezpecéené, mohlo by dojit k Uniku osobnich
udajl. Bud'te obezietni.

* Pokud se pfipojujete pres sit LAN v kancelafi,
obratte se na spravce sité.

¢V této prirucce se bezdratové zafizeni, ke
kterému ma pfistup satelitni koncoveé zafizeni,
obecné oznaduije jako ,bezdratovy smérovac*.
Termin ,pfistupovy bod“ oznacuje hlavni koncové
zafizeni v bezdratoveé siti LAN, ke kterému ma
pristup satelitni koncové zafizeni.

* Pri postupu podle Casti ,Pfipojeni napajeciho
kabelu a ZAPNUTI pfistroje” v pfiru¢ce Zaginame:

@ Pokracujte k ¢asti ,Kontrola bezdratového smérovaée“ na
pravé strané této stranky.

Prepnuti metody pripojeni

na bezdratovou sit LAN

1 Sstisknéte tlacitko (®)

2 Vyberte polozku <Nastaveni sité> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

3 Vyberte polozku <Vybrat kabelovou/bezdratovou
sit LAN> a potom stisknéte tlacitko [OK].

78

4 Vyberte polozku <Bezdratova sit LAN> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

Vybrat LAN

Kabelova sit LAN
(Bezdratova sit LAN )

Kontrola bezdratového smérovace

Vyberte jako metodu pfipojeni bezdratovou sit LAN.
Podle pouzivaného bezdratového smérovace vyberte
z nasledujicich dvou metod.

Je dostupné tladitko.

Pristroj podporuje funkci

WPS (Wi-Fi Protected Setup).

Je-li bezdratovy smérovac @
vybaven tlaéitkem a je-li na

o]
o]
bezdratovém smérovadi ( )
nasledujici znacka, Ize snadno
provést nastaveni.

Pokud si nejste jisti, zda bezdratovy smérova¢ podporuje funkci
WPS, nahlédnéte do pfirucky dodané s produktem nebo se obratte
na vyrobce produktu.

Bez tladitka.

Pokud se na bezdratovém
smérovali nenachazi zadné
tlacitko, Ize ruéné vybrat
identifikator SSID a provést
nastaveni.V tomto pfipadé je
tfeba zadat identifikator SSID
a sitovy kli¢ bezdratového
smérovace.

doooo

V ¢asti ,Kontrola identifikatoru SSID nebo sitového klice
pro bezdratovy smérovac” (str. 81) naleznete informace

o vyhledani identifikatoru SSID a sitového klice.

Nastaveni pomoci kédu PIN funkce WPS, pfipadné

ruéni nastaveni:

® LPripojeni k bezdratové siti LAN“ v dokumentu Elektronicka
prirucka

* Pfi postupu podle Casti ,Pfipojeni napajeciho
kabelu a ZAPNUTI pfistroje” v pfiru¢ce Zaciname:

® Pokracuijte ke kroku 4 ¢asti ,Nastaveni bezdratové sité
LAN® (str. 79).



Nastaveni bezdratové sité LAN Ruéni nastaveni pfistupového bodu

Pokud neznate identifikator SSID (nazev pfistupového
bodu) a pouzivany sitovy kli¢, podivejte se na stitek

Rezim Push Button

1
2

3
4

Stisknéte tlacitko ().

Vyberte polozku <Nastaveni sité> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

Vyberte polozku <Nastaveni bezdratové sité
LAN> a potom stisknéte tlacitko [OK].

Stisknéte tlacitko [OK].

Je-li zobrazena zprava <Chcete povolit bezdratovou
sit LAN?>, stisknutim tlacditka [A] zvyraznéte moznost
<Ano> a poté stisknéte tlacitko [OK].

Vyberte polozku <Rezim WPS Push Button>

a potom stisknéte tlacitko [OK].

Nastaveni bezdratové sits LAN

(Rezim WPS Push Button )
Rezim kédu PIN WPS

Nastaveni SSID

ReZim dspory energie

Informace bezdratové sité LAN

Vyberte polozku <Ano> a poté stisknéte
tlacitko [OK].

Do 2 minut od zvoleni moznosti <Ano> v kroku 6
je tfeba stisknout tlagitko WPS.

Stisknéte a podrzte* tladitko, dokud kontrolka
WPS sviti nebo blika.

* Doba, po kterou je nutné tlacitko podrzet, se muze lisit podle
pouzivaného bezdratového smérovace.

| >

Po navazani pfipojeni pockejte pfiblizné 2 minuty.

00000 ‘

V tomto intervalu se nastavi adresa IP.

Pokud se zobrazi chybova zprava:

Stisknutim tlaéitka [OK] obrazovku zaviete, zkontrolujte

spravnost funkce WPS bezdratového smérovace a poté

nastaveni zopakujte. Pokud ani po opakovaném pokusu

nelze pfistupovy bod rozpoznat, prectéte si nasleduijici

informace.

@ ~Pokud se zobrazi chybova zprava“ v dokumentu
Elektronicka pfirucka

P¥i kontrole sitového pfipojeni:

Pomoci pocitace pfipojeného ke stejné siti Ize

zkontrolovat, zda je zafizeni spravné pfipojeno k siti.

® ,Kontrola dokonéeni nastaveni bezdratové sité LAN*
(str. 80)

Rucni nastaveni adresy IP:
@ sNastaveni IP adres” v dokumentu Elektronicka pfiru¢ka

nalepeny na bezdratovém smérovaci, pfipadné identifikator
SSID a sitovy kli¢ zjistéte pomoci pravodce ,Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant (Prdvodce Canon nastavenim
bezdratové sité u pfistroje MF/LBP) (,Kontrola identifikatoru
SSID nebo sitového klice pro bezdratovy smérovac* (str.81)).
Pro referenci si poznamenejte identifikator SSID a sitovy
klic.

A W N =

o1

SSID

Nékdy byva uvadén jako nazev sité ¢i pfistupového
bodu. Pokud existuje vice identifikatord SSID,
poznameneijte si je vSechny.

Sitovy kli¢
Nékdy byva uvadén pod nazvem kéd PIN, kli¢ WEP,
pristupové heslo WPA/WPA2, PSK nebo predsdileny kli¢.

Stisknéte tlacitko (& ) .

Vyberte polozku <Nastaveni sité> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

Vyberte polozku <Nastaveni bezdratoveé sité
LAN> a potom stisknéte tlacitko [OK].

Stisknéte tlacitko [OK].

Je-li zobrazena zprava <Chcete povolit bezdratovou
sit LAN?>, stisknutim tlacitka [A] zvyraznéte moznost
<Ano> a poté stisknéte tladitko [OK].

Vyberte polozku <Nastaveni SSID> a stisknéte
tlacitko [OK].

Vyberte polozku <Vybrat pfistup. misto>
a stisknéte tlacitko [OK].

Nastaveni SSID

(Vybrat pFistup. misto )
Zadat rugne

Vyberte pfistupovy bod, ktery jste si poznamenali,
a stisknéte tlagitko [OK].

Pokud je zobrazeno vice odpovidajicich identifikator(
SSID, vyberte ten, ktery je uveden jako prvni (. kéd
s nejsilngjsim signalem).

Prejdéte na dalsi stranku =p

79



8 Zzadejte sitovy Kiic.

@ Pomoci giselnych tlagitek zadejte sitovy klic.
@ Stisknéte tlagitko [OK].

KL1i& WEP (5-26 znakd)
7 A

(oo )

A/a/12 Pouzit

9 Vyberte polozku <Ano> a poté stisknéte

tlacitko [OK].

1 0 Po zobrazeni obrazovky <P¥ipojeno.> pockejte,
az kontrolka Wi-Fi pfestane blikat a zlistane
rozsvicena.
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Po navazani pfipojeni pockejte pfiblizné 2 minuty.
V tomto intervalu se nastavi adresa IP.

Pokud se zobrazi chybova zprava:
Stisknutim tlaéitka [OK] obrazovku zaviete, zkontrolujte
spravnost sitového kli¢e a poté nastaveni zopakuijte.

Pokud nelze pfistupovy bod zjistit ani po opakovaném

pokusu, ziskate informace v nasleduijici ¢asti:

@ +Pokud se zobrazi chybova zprava“ v dokumentu
Elektronicka pfirucka

Ruéni nastaveni adresy IP:
@ ,Nastaveni IP adres” v dokumentu Elektronicka pfiruc¢ka

Kontrola dokonéeni nastaveni bezdratoveé

sité LAN

Stisknéte tlacitko (Monitor stavu).

2 Vyberte poloZzku <Informace sité> a potom

stisknéte tlacitko [OK].

3 Vyberte moznost <IPv4> a stisknéte tladitko [OK].

Vyberte moznost <IP adresa> a stisknéte
tlacitko [OK].

5 Poznamenejte si IP adresu.

IP adresa

(- - )

Stisknéte tlacitko (© ) (Monitor stavu).

Z pocitace spustte webovy prohlize¢, do radku
Adresa zadejte text ,http://<IP adresa pfistroje>/*
a na klavesnici pocitace stisknéte klavesu [Enter].

8 Ovérte, Ze je zobrazena obrazovka vzdaleného

uzivatelského rozhrani.

Je-li obrazovka zobrazena, je pfipojeni navazano.

Pokud neni obrazovka spravné zobrazena:
® ,Obecné problémy* v dokumentu Elektronicka pfirucka



Instalace ovladace/softwaru

Z disku ,User Software CD“ (CD s uzivatelskym softwarem)

nainstalujte ovladac¢ a software. Podrobné informace
o postupech instalace najdete v pfiruéce MF Driver
Installation Guide.

CD-ROM Setup
Easy nsiaiaion] )

nstallsselectd programs

Start Software Programs

Manuals

oispay

e

Manuals

Kontrola identifikatoru SSID nebo
sitového klice pro bezdratovy smérovac

Identifikator SSID nebo sitovy kli¢ mizete zkontrolovat
pomoci privodce ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Privodce Canon nastavenim bezdratové
sité u pristroje MF/LBP)

na disku s nazvem ,User Software CD*

(CD s uzivatelskym softwarem).

-rHé

v

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’

Start Software Programs

Poznamenejte si nazev pfistupového bodu (SSID)
a sitovy kli¢ na str. 79. Je-li zobrazeno vice pfistupovych
bodu, zapiste si vSechny zobrazené identifikatory SSID.

Canon MF/LBP Wirsless Setup Assstant.

Below s et o theacsess s delectd oy comper.

ocess may vay by prle model

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
SampleK WPAZPSK  1234A8CD.

Pokud se nezobrazi informace o bezdratovém

smérovaci

¢ Kliknéte na tlacitko [Refresh] (Aktualizovat).

» Pokud se po kliknuti na tlacitko [Refresh]
(Aktualizovat) informace nezobrazi, sitové
pfipojeni pocitace a bezdratovy smérovac.
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Kontrola pred nastavenim
% __________________________________ I Bezdrétovy smerovad

Internet 2y
Z

L L

= =

Je pocéita¢ spravne pripojeny k bezdrétovému
smerovacu pomocou kabla LAN alebo bezdrétovej
siete LAN?

Dalsie informacie najdete v priru¢ke sietového zariadenia,
ktoré pouzivate, pripadne sa obratte na vyrobcu
prislu§ného sietového zariadenia.

Bolo nastavenie siete v pocitaci dokoncené?

Ak pocita¢ nie je spravne nakonfigurovany, nemézete
pouzivat pripojenie pomocou bezdrétovej siete LAN
dokonca ani vtedy, ked dokon¢ite nasledujuce nastavenia.

POZNAMKA

¢ Nemdbzete sucasne pouzivat pripojenie pomocou
kablovej siete LAN a bezdrbétovej siete LAN.
Okrem toho je zariadenie predvolene nastavené
na pouzivanie kablovej siete LAN.

¢ Ked' sa pripojite k sietovému prostrediu, ktoré nie je
chranené zabezpecenim, k vasim osobnym udajom
mozu ziskat pristup tretie strany. Bud'te opatrni.

* Ak sa pripajate prostrednictvom siete LAN
v kancelarii, obratte sa na spravcu siete.

¢ V tejto prirucke sa bezdrétové zariadenie, ku
ktorému sa pristupuje zo satelitnych terminalov,
vS§eobecne nazyva ,bezdroétovy smerovac”.
Vyraz ,pristupovy bod“ znamena hlavny terminal
v bezdrotove;j sieti LAN, ku ktorému pristupuju
satelitné terminaly.

» Ked pokracujete z Casti ,Pripojenie napajacieho
kabla a ZAPNUTIE zariadenia“ v dokumente
Zaciname:

® Pokracujte ¢astou ,Kontrola bezdrétového smerovacéa“
v pravej ¢asti tejto strany.

Prepnutie sposobu pripojenia

na bezdrétovu siet LAN

1 Stlacte tiagidio (@),

2 Vyberte moznost <Nastavenia siete> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

3 Vyberte moznost <Vybrat kablovi/Wireless
LAN> a potom stlacte tlacidlo [OK].
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4 Vyberte moznost <Wireless LAN> a potom
stlacte tlacidlo [OK].
Vybrat LAN

Kablova LAN
@ir‘eless LAN )

Kontrola bezdrotového smerovaca

Vyberte spdsob pripojenia k bezdrotovej sieti LAN.

Na zariadeni je prisludné tlacidlo.

Toto zariadenie podporuje

funkciu WPS (Chranené

nastavenie pripojenia Wi-Fi). @

Nastavenie mézete vykonat

jednoducho, ak je na ( )
bezdrétovom smerovaci

tlagidlo a ak je na b

bezdrétovom smerovadi

doooo

V zavislosti od bezdrétového smerovaca, ktory pouzivate,
nasledujuca znacka.

vyberte z tychto dvoch spdsobov.

Ak si nie ste isti, ¢i va$ bezdrotovy smerova¢ podporuje funkciu
WPS, pozrite si priruéku dodanu s produktom alebo sa obratte
na vyrobcu produktu.

Na zariadeni nie je prislusné tlacidlo.

Ak na bezdrétovom smerovadi
nie je ziadne tlacidlo, mézete
manualne vybrat identifikator
SSID a dokongit nastavenia.

V tomto pripade musite zadat
identifikator SSID a sietovy
kl'u¢ bezdrbtového smerovaca.

doooo \

Ak chcete ziskat informacie, ako mézete zistit identifikator
SSID a sietovy kl'u¢, pozrite si ¢ast ,,Kontrola identifikatora
SSID alebo sietového kl'i¢a bezdrotového smerovaca“
(str. 85).

Ak chcete pouzit spésob nastavenia pomocou kédu
WPS PIN alebo manualne nastavenie:

® e-Manual (Elektronicka priruka) ,Connecting to a Wireless
LAN* (Pripojenie k bezdrétovej sieti LAN)

* Ked pokracujete z Casti ,Pripojenie napajacieho
kabla a ZAPNUTIE zariadenia“ v dokumente
ZacCiname:

@ Pokracujte krokom €. 4 v ¢asti ,Nastavenie bezdrétovej
siete LAN“ (str. 83).



Nastavenie bezdrétovej siete LAN Manualne nastavenie pristupového bodu

Ak nepoznate identifikator SSID (nazov pristupového
bodu) a sietovy kl'ig, ktory pouzivate, skontrolujte Stitok na
bezdrétovom smerovaci alebo pomocou aplikacie ,Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant“ (Asistent pri nastaveni

Rezim stlacenia tlacidla

1 Stlaéte tladidlo _ bezdrétovej siete pre tlaciarne Canon MF/LBP) (,Kontrola
identifikatora SSID alebo sietového kl'i¢a bezdrétového
2 Vyberte moznost <Nastavenia siete> a potom smerovaca“ (str. 85)) zistite identifikator SSID a sietovy
stlacte tlacidlo [OK]. krag. Nizsie si pre referenciu poznacte identifikator SSID a
sietovy kl'u¢.
3 Vyberte moznost <Nastavenia Wireless LAN>

a potom stlacte tlacidlo [OK]. |dentifikator SSID
entifikator

4 Stlacte tlacidlo [OK]. Niekedy je uvedeny ako nazov siete alebo pristupového
Ak sa zobrazi sprava <Chcete aktivovat bezdrotovd siet bodu. f\k e)fi'stujevniekol’ko identifikatorov SSID,
LAN?>, stla¢enim tlacidla [A] zvyraznite polozku <Ano> poznacte si ich vSetky.

a potom stlacte tlacidlo [OK].

5 Vyberte moznost <Rezim stlacenia tlacidla WPS>
a potom stlacte tlacidlo [OK]. Sietovy kl'aé

Nastavenia Wireless LAN Niekedy je uvedeny ako PIN, kl'u¢ WEP, pristupova

fraza WPA/WPA2, kl'i¢ PSK alebo vopred
zdielany kl'uc.

(keiim stlagenia tlagidla WPS )
Rezim kédu WPS PIN
Nastavenia SSID

Rezim etrenia energie I T T N Y I Y

Informacie o Wireless LAN

6 Vyberte moznost <Ano> a potom stlacte tlaCidlo
[C)P(L N S I N I N oy v |

7 Tlacidlo WPS by ste mali stlacit v priebehu
2 mindt po vybrati moznosti <Ano> v kroku &. 6.
Stlacte a podrzte* tla¢idlo, kym sa indikator WPS
nerozsvieti alebo neza¢ne blikat.
* Cas, ako diho mate tla¢idlo drzat, sa méZe lisit v zavislosti od

bezdrotového smerovaca, ktory pouzivate.
| >
Ak sa zobrazi sprava <Chcete aktivovat bezdrétovu siet
LAN?>, stlacenim tla¢idla [A] zvyraznite polozku <Ano>
Po pripojeni poékaijte priblizne 2 mindty. a potom stlacte tlacidlo [OK].
V tomto ¢ase sa nastavi adresa IP.

Stlacte tlacidlo (& ).

Vyberte moznost <Nastavenia siete> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

Vyberte moznost <Nastavenia Wireless LAN>
a potom stlacte tlacidlo [OK].

A W NO=

Stlacte tlacidlo [OK].

CEEER)

o1

Vyberte moznost <Nastavenia SSID> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

Ked’ sa zobrazi chybové hlasenie:

Stlagenim tlagidla [OK] zavrite obrazovku, skontrolujte, 6 Vyberte moZnost <Vybrat pristupovy bod>

&i je funkcia WPS bezdrétového smerovada spravne a potom stlacte tlacidlo [OK].

nastavena, a zopakuijte nastavenie. Ak pristupovy

bod nemozno rozpoznat ani po opakovanom pokuse,

precitajte si informacie v nasledujucej asti:

® e-Manual (Elektronicka prirugka) ,When an Error
Message Appears” (Ked sa zobrazi chybové hlasenie)

Nastavenia SSID

@ybraf pristupovy bed )
Zadat manualne

Pri kontrole siefového pripojenia:
Pomocou pocitaca, ktory je pripojeny k rovnakej sieti,

mc‘)_ie_te skontrolovat, ¢i je zariadenie spravne pripojené 7 Vyberte pristupovy bod, ktory ste si poznadili,
k sieti L ) o a potom stlacte tlacidlo [OK].
@® ,Kontrola dokonéenia nastavenia bezdrotovej siete LAN“ o ] LT o
(str. 84) Ak sa zobrazi niekolko zhodnych identifikatorov SSID,

vyberte identifikator, ktory je v zozname na prvom

Manuilne nastavenie adresy IP: mieste (identifikator s najsilnejsim signalom).

® e-Manual (Elektronicka prirucka) ,Setting IP Addresses*

(Nastavenie adries IP) Pokra¢ovanie na nasledujlcej strane =p-
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8 Zadajte sietovy klu¢.
@ Pomocou &iselnych tladidiel zadajte sietovy kIué.
@ Stladte tlagidlo [OK].

Kod WEP (5-26 znakov)
2, A

(oo )

A/a/12 Pouzit

9 Vyberte moznost <Ano> a potom stlacte
tlacidlo [OK].

1 0 Po zobrazeni obrazovky <Pripojené.> pockajte,
kym kontrolka Wi-Fi neprestane blikat a
nerozsvieti sa.

Po pripojeni pockajte priblizne 2 minuty.
V tomto ¢ase sa nastavi adresa IP.

Ked’ sa zobrazi chybové hlasenie:

Stlac¢enim tlagidla [OK] zavrite obrazovku, skontroluijte,
¢i je sietovy kI'i¢ spravny, a zopakuijte nastavenie.

Ak pristupovy bod nemozno rozpoznat ani po
opakovanom pokuse, precitajte si informacie

v nasledujucom dokumente:

® e-Manual (Elektronicka priru¢ka) ,When an Error
Message Appears” (Ked' sa zobrazi chybové hlasenie)

Manualne nastavenie adresy IP:
® e-Manual (Elektronicka prirucka) ,Setting IP
Addresses” (Nastavenie adries IP)
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Kontrola dokonéenia nastavenia
bezdrétovej siete LAN
1 stlagte tlagidlo (Monitor stavu).

2 Vyberte moznost <Sietové informéacie> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

3 Vyberte moznost <IPv4> a potom stlacte
tlacidlo [OK].

4 Vyberte moznost <IP adresa> a potom stlacte
tlagidlo [OK].

5 Poznacte si IP adresu.

IP adresa

(—--- )

6 stlagte tlagidlo (&) (Monitor stavu).

7 V pocitaéi spustite webovy prehliadac,
do pola adresy zadajte adresu
Jhitp://<adresa IP zariadenia>/“

a na klavesnici stlacte klaves [Enter].

8 Skontrolujte, ¢i sa zobrazila obrazovka Remote Ul
(Vzdialené uzivatel'ské rozhranie).

Ak sa obrazovka zobrazi, pripojenie je dokoncené.

Ked' sa obrazovka nezobrazi spravne:
® e-Manual (Elektronicka prirucka) ,Common Problems*
(Bezné problémy)



Instalacia ovladaca a softvéru

Z disku User Software CD (Disk CD s obsluznym

softvérom) nainstalujte ovlada¢ a softvér. Podrobné
informacie o postupoch instalacie najdete v prirucke

MF Driver Installation Guide.

»ﬂ’

v

CD-ROM Setup

Easy nsiaiaion]

I p—

Start Software Programs

Manuals

oisp

oo

Manuals

Kontrola identifikatora SSID alebo
siefového kl'a¢a bezdrotového
smerovaca

Identifikator SSID alebo sietovy kI'i¢ mozete
skontrolovat pomocou aplikacie ,,Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (Asistent pri nastaveni
bezdrétovej siete pre tlaciarne Canon MF/LBP), ktora
sa nachadza na disku User Software CD (Disk CD

s obsluznym softvérom).

»H@

v

CD-ROM Setup

{Easy Instaltion

ol the standard rograms roqured 1 use th daice

Custom Instaletion

[Rrpep—

Start Software Programs

Na str. 83 si poznacte nazov pristupového bodu
(identifikator SSID) a sietovy klu¢.

Ked'’ sa zobrazi niekol'ko pristupovych bodov,
poznacte si vSetky zobrazené identifikatory SSID.

‘Canon MF/LBP Wirsless Setup Assistant.

Below s fcmacn o theacsoss poris daectd ey compor.

ezt may vay by pie model

Encepion |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleK WPAZPSK  1234A8CD.

Ak sa informacie o bezdr6tovom smerovaci
nezobrazia

e Kliknite na tlacidlo [Refresh] (Obnovit).
¢ Ak sa informacie po kliknuti na tlacidlo [Refresh]

(Obnovit) nezobrazia, skontrolujte sietové
pripojenie pocitaca a bezdrétového smerovaca.
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Preverjanje pred nastavitvijo
I Brezzi¢ni
""""""""""""""""""" usmerjevalnik

Internet 2y

Ali je racunalnik pravilno prikljuc¢en na brezzi¢ni
usmerjevalnik s kablom LAN ali prek brezzicnega
lokalnega omrezja?

Za dodatne informacije glejte priro¢nik z navodili

za uporabljeno omrezno napravo ali se obrnite

na izdelovalca omrezne naprave.

Ali ste dokoncali vse mrezne nastavitve v racunalniku?
Ce radunalnik ni pravilno konfiguriran, brezzi¢na povezava
z lokalnim omrezjem morda ne bo mozna, tudi ¢e ste
dologili vse nastavitve.

OPOMBA

e Ziénega in brezziénega lokalnega omrezja
ni mogoce izbrati hkrati. Poleg tega je v napravi
samodejno izbrana povezava »Ozi¢eni LAN«.

* Ko se povezete z nezascitenim omrezjem, se lahko
vasi osebni podatki razkrijejo tretjim osebam.
Bodite previdni.

 Ce se zelite povezati z lokalnim omreZjem v pisarni,
se obrnite na omreznega skrbnika.

¢V tem priro¢niku se brezzi¢na naprava, do katere
dostopate iz satelitskih terminalov, navadno imenuje
»brezziéni usmerjevalnik«. Izraz »dostopna to¢ka«
oznacuje glavni terminal v brezziénem LAN,
do katerega dostopajo satelitski terminali.

« Ce zaénete s postopkom »Prikljugitev napajalnega
kabla in VKLOP« v Kako zac¢nete:

® Nadaljujte na »Pregled brezziénega usmerjevalnika« na
desnem robu te strani.

Preklop na nacéin povezave z brezzi¢nim
lokalnim omrezjem

Pritisnite tipko (@ ).

2 Izberite <OmreZne nastavitve> in pritisnite tipko
[OK] (V redu).

3 Izberite <lzberite ozi¢eni/brezzi¢ni LAN>
in pritisnite tipko [OK] (V redu).
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4 Izberite <Brezzi¢ni LAN> in pritisnite tipko [OK]
(V redu).

Izberite LAN

0zigeni LAN
(Breziiéni LAN )

Pregled brezziénega usmerjevalnika

Za nacin povezave izberite brezzi¢no lokalno omrezje.
Nacin povezave izberite na podlagi brezziénega
usmerjevalnika, ki ga uporabljate.

Tam je gumb.

Ta naprava podpira WPS
(Wi-Fi Protected Setup).
Namestitev je preprosta, ¢e
ima brezzi¢ni usmerjevalnik

gumb in to oznako. ( D )

Ce niste prepriani, ali vas brezziéni usmerjevalnik podpira WPS,
preberite priro€nik, ki je prilozen izdelku, ali se obrnite na izdelovalca
izdelka.

doooo

Ni gumba.

Ce na brezziénem
usmerjevalniku ni gumba,
lahko ro¢no izberete SSID in
dokon¢ate nastavitve.V tem
primeru morate vnesti SSID
in omrezni klju¢ brezzi¢nega
usmerjevalnika.

doooo

V razdelku »Iskanje vrednosti SSID ali omreZnega klju¢a
za brezzi¢ni usmerjevalnik« (str. 89) preverite, kako poiS¢ete
SSID in omrezni kljug.

Ce zelite uporabljati nag¢in WPS s kodo PIN ali roéno
nastavitev:

@ »Povezava z brezzi¢nim LAN« v E-priro¢niku

* Ce zadnete s postopkom »Prikljugitev napajalnega
kabla in VKLOP« v Kako zaénete:

(® Nadaljujte na 4. korak postopka »Namestitev brezzi¢nega
lokalnega omreZja« (str. 87).



Namestitev brezzicnega lokalnega
omrezja

Nacin na pritisk tipke

1 Pritisnite tipko .

2 Izberite <Omrezne nastavitve> in pritisnite
tipko [OK] (V redu).

3 Izberite <Nastavitve brezZi¢nega LAN> in
pritisnite tipko [OK] (V redu).

4 Pritisnite [OK] (V redu).
Ce se prikaze sporoéilo <Ali Zelite omogociti brezzi¢ni
LAN?>, s tipko [A] oznacite moznost <Da> in nato
pritisnite [OK] (V redu).

5 Izberite <Nacin WPS - gumb Push> in pritisnite
tipko [OK] (V redu).

Nastavitve brezZignega LAN

(Naéin WPS - gumb Push )

Nagin WPS PIN kode

Nastavitve SSID
Na&in var&evanja z energijo

Podatki o brezzignem LAN

Izberite <Da> in nato pritisnite [OK] (V redu).

~N O

Pritisnite gumb WPS najpozneje 2 minuti po izbiri
moznosti <Da> v 6. koraku.

Pritisnite in drzite* gumb, dokler ne za¢ne lu¢ka
WPS svetiti ali utripati.

* Cas drzanja gumba je odvisen od uporablienega brezzi¢nega
usmerjevalnika.

g

Po vzpostavitvi povezave pocakajte priblizno
dve minuti.
V tem ¢asu se bo nastavil naslov IP.

CEEER)

Ce se prikaze sporoéilo o napaki:

Pritisnite [OK] (V redu), da zaprete zason, preverite, ali
je funkcija WPS v brezzi¢nem usmerjevalniku pravilno
nastavljena, ter ponovite nastavitve. Ce dostopne todke
ni mogoce zaznati niti po vnoviénem preskusu, glejte
naslednje.

® »Ce se prikaze sporogilo o napaki« v E-priroéniku

Preverjanje omrezne povezave:

Z racunalnikom, ki je povezan v omrezje, lahko
preverite, ali je naprava pravilno povezana v isto
omrezje.

®» Preverjanje zaklju¢enosti nastavitev brezzi¢nega
lokalnega omrezZja« (str. 88)

Roc¢na nastavitev naslova IP:
@ »Nastavitev naslovov IP« v E-priro€niku

Roc¢na nastavitev dostopne tocke

Ce ne poznate vrednosti SSID (ime dostopne togke) in
omreznega kljuca, ki ga uporabljate, glejte nalepko na
brezzi¢nem usmerjevalniku ali uporabite »Canon MF/
LBP Wireless Setup Assistant« (Pomo¢nik za brezzi¢ne
nastavitve MF/LBP Canon) (»Iskanje vrednosti SSID ali
omreznega klju¢a za brezzi¢ni usmerjevalnik« (str. 89)).
Spodaj si zabelezite SSID in omrezni klju¢ in ju shranite.

SSID

Véasih je prikazano kot ime omreZja ali dostopne tocke.
Ce je prikazanih ve¢ vrednosti SSID, zapisite vse.

Omrezni kljué
Imenuje se tudi koda PIN, klju¢ WEP, geslo WPA/WPA2,
PSK ali klju¢ v vnaprej$nji skupni rabi.

Pritisnite tipko .

Izberite <Omrezne nastavitve> in pritisnite
tipko [OK] (V redu).

Izberite <Nastavitve brezzi¢nega LAN> in
pritisnite tipko [OK] (V redu).

A W N =

Pritisnite [OK] (V redu).

Ce se prikaze sporoéilo <Ali Zelite omogociti brezzi¢ni

LAN?>, s tipko [A] oznacite moznost <Da> in nato
pritisnite [OK] (V redu).

o1

(V redu).

6 Izberite <lzbira dostopne tocke> in pritisnite
tipko [OK] (V redu).

Nastavitve SSID

(;zbira dostopne totke )
Vpizite rogno

7 Izberite zabelezeno dostopno toc¢ko in pritisnite
tipko [OK] (V redu).

Ce je prikazanih veé SSID, izberite tistega, ki je napisan

prvi (tisti ima najmocnejsi signal).

Glejte naslednjo stran =p
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Izberite <Nastavitve SSID> in pritisnite tipko [OK]



8 Vnesite omrezni kljuc.

@ S stevilskimi tipkami vnesite omrezni kljug.
@ Pritisnite [OK] (V redu).

WEP kljug (5-26 znakov)

B A

(oo )
A/a/12 | Vzpostavi

9 Izberite <Da> in nato pritisnite [OK] (V redu).

1 0 Ko se prikaze zaslon <Povezano.>, poc¢akajte,
da indikator povezave Wi-Fi preneha utripati in
zacéne stalno svetiti.

Po vzpostavitvi povezave pocakajte priblizno
dve minuti.

V tem ¢asu se bo nastavil naslov IP.

Ce se prikaze sporoéilo o napaki:

Pritisnite [OK] (V redu), da zaprete zason in nato
preverite, ali je omrezni klju¢ pravilen ter ponovite
nastavitve.

Ce tudi po vnoviénem poskusu ni mogode zaznati
dostopne tocke, glejte naslednje.
® »Ce se prikaZe sporocilo o napaki« v E-priro¢niku

Roéna nastavitev naslova IP:
® »Nastavitev naslovov IP« v E-priro¢niku
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Preverjanje zaklju¢enosti nastavitev

brezzicnega lokalnega omrezja

Pritisnite tipko (© ) (Kontrola statusa).

2 Izberite <Omrezni podatki> in pritisnite tipko [OK]
(V redu).

3 Izberite <IPv4> in pritisnite tipko [OK] (V redu).

Izberite <IP naslov> in pritisnite tipko [OK]
(V redu).

5 Zabelezite si naslov IP.

IP naslov

(= - )

Pritisnite tipko (Kontrola statusa).

V racunalniku odprite spletni brskalnik, vnesite
»http://<naslov IP naprave>/« v polje za naslov
in pritisnite tipko [Enter] na tipkovnici.

File Edit  wiew ravorites 1ools  Help

8 Preverite, ali se je prikazal zaslon Remote Ul
(Oddaljeni uporabniski vmesnik).

Ce se zaslon prikaze, je povezava vzpostavljena.

Ce se zaslon ne prikaZe pravilno:
® »Pogoste tezave« v E-priro&niku



Namestitev gonilnika/programske
opreme Iskanje vrednosti SSID ali omreznega

kljuca za brezzi¢ni usmerjevalnik
Z diska User Software CD (CD z uporabnisko programsko

opremo) namestite gonilnik in programsko opremo.
Podrobnosti o postopkih namestitve najdete v priro¢niku
»MF Driver Installation Guide«.

Vrednost SSID ali omreznega klju¢a lahko
poiScete s pripomockom »Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant« (Pomo¢nik za
brezzi¢ne nastavitve MF/LBP Canon) na CD-ju
User Software CD (CD z uporabnisko programsko
opremo).

»ﬂ;
v (7"

CD-ROM Setup

{Easy insiaiaion] v

Instals he standard pograms req

Custom st

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’

ncars pogras

Custo
Oispa

Ext

4..-00

Manuals '

Start Software Programs

ZabeleZite siime dostopne tocke (SSID)
in omreznega klju¢a na str. 87. Ce je prikazanih ve¢
dostopnih tock, zabelezite vse prikazane SSID-je.

ocess may vay by prle model

T Encypton |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
SampleK WPAZPSK  1234A8CD.

Ce se informacije o brezziénem

usmerjevalniku ne prikazejo

e Kliknite gumb [Refresh] (Osvezi).

« Ce se tudi potem, ko kliknete gumb [Refresh]
(Osvezi), informacije ne prikazejo, preverite
omrezno povezavo med racunalnikom in
brezziénim usmerjevalnikom.



Provjera prije postavljanja

Bezi¢ni usmjerivaé

Internet

2
%

[

= =

Je li racunalo pravilno povezano s bezi¢nim
usmjerivacem pomocu LAN kabela ili bezicnog LAN-a?
Dodatne informacije potrazite u priruéniku s uputama

za mrezni uredaj koji koristite ili se obratite proizvodacu
mreznog uredaja.

Je li dovrsena konfiguracija mreznih postavki

na racunalu?

Ako racunalo nije ispravno konfigurirano, ne mozete koristiti
beziénu LAN vezu ¢ak i ako konfigurirate sljedec¢e postavke.

NAPOMENA

* Ne mozete istodobno koristiti kabelski LAN i bezi¢ni
LAN. Osim toga, uredaj je po zadanom postavljen
na “Kabelski LAN”.

¢ Kada se povezete s nezasti¢enim mreznim
okruzenjem, treée strane mogu otkriti vase osobne
podatke. Budite oprezni.

* Ako se povezete putem uredske LAN mrezZe, obratite
se administratoru mreze.

¢ Bezicni uredaj kojem se pristupa putem satelitskih
terminala u ovom se priru¢niku naziva “bezicni
usmijerivac”. Pojam “pristupna to¢ka” oznacava
glavni terminal u beziénoj LAN mrezi kojemu
satelitski terminali pristupaju.

» Kada krecete iz odjeljka “Povezivanje kabela za
napajanje i uklju€ivanje napajanja” u Pocetak:
® Prijedite na “Provjera beziénog usmjerivac¢a” na desnoj

strani ove stranice.

Prebacivanje nacina povezivanja

na bezi¢ni LAN

.1 Pritisnite (@ ).
Hr
2

Odaberite <Mrezne postavke>, a zatim
pritisnite [OK].

3 Odaberite <Odabir kabelskog/bezi¢nog LAN-a>,
a zatim pritisnite [OK].
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4 Odaberite <Bezi¢ni LAN>, a zatim pritisnite [OK].

Odabir LAN-a

Kabelski LAN
(Bezicni LaN )

Provjera bezicnog usmjerivaca

Odaberite bezi¢ni LAN kao nacin povezivanja. Odaberite
jednu od sljededih dviju metoda ovisno o tome koji bezi¢ni
usmijerivac koristite.

Postoji gumb.

Ovaj uredaj podrzava WPS

(Wi-Fi Protected Setup).

Bezi¢ni usmjeriva¢ mozete

jednostavno postaviti ako ima o
tipku te ako se na njemu nalazi ( )

sliedeca oznaka. b

Ako niste sigurni podrzava li vas bezi¢ni usmjeriva¢ WPS, pogledajte
priruénik priloZzen uz proizvod ili se obratite proizvodacu.

Nema tipke.

nema tipke, mozete ruéno
odabrati SSID i unijeti
postavke. U tom sluéaju
morate navesti SSID i mrezni
klju¢ bezi¢nog usmierivaca.

Ako na bezi¢nom usmijerivacu I

doooo

Pogledajte “Provjera SSID-ja ili
mreznog kljuéa za bezi¢ni usmjerivac” (str. 93)
da biste doznali svoj SSID i mrezni kljug.

Da biste izvrsili postavljanje pomocu PIN-a za WPS
ili izvrsili ruéno postavljanje, pogledajte:
® “Povezivanje s bezi¢nim LAN-om” u e-priru¢niku.

* Kada krecete iz odjeljka “Povezivanje kabela za
napajanje i uklju¢ivanje napajanja” u Pocetak:
® Prijedite na 4. korak naveden u poglavlju “Postavljanje

beziénog LAN-a” (str. 91).



Ruéno postavljanje pristupne tocke

Postavljanje bezicnog LAN-a

Ako ne znate koji SSID (naziv pristupne tocke) i mrezni klju¢
koristite, provjerite naljepnicu na beziénom usmijerivacu

Nacin pritiska na gumb ili koristite “Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Pomoc¢nik za postavljanje bezicne MF/LPB mreze tvrtke
1 Pritisnite . Canon) “Provjera SSID-ja il mreznog kljuc¢a za bezi¢ni

usmjerivac” (str. 93)) da biste doznali koji SSID i mrezni klju¢

2 Odaberite <Mrezne postavke>, a zatim koristite. Zapisite SSID i mrezni klju¢ u nastavku za sluéaj

pritisnite [OK]. da vam zatrebaju.
3 Odaberite <Postavke za bezi¢ni LAN>,
a zatim pritisnite [OK]. SSID
Pritisnite [OK]. SSID je nekad napisan kao naziv mreze ili naziv
4 [OK] ; pristupne tocke. Ako postoji vise SSID-ova,
Ako se prikazuje poruka <Zelite li aktivirati bezi¢ni sve ih zapisite.
LAN?>, pritisnite [A] da biste istaknuli <Da>, a zatim
pritisnite [OK].
O Odaberite <WPS Push Button mod>, P
a zatim pritisnite [OK]. o . . .
Nekad se naziva i PIN, WEP klju¢, WPA/WPA2 pristupni
Postavke za bezieni LAN izraz, PSKili unaprijed dijeljeni kljug.

(‘MPS Push Button mod )
Mod WPS PIN kod

SSID postavke

Stedni mod

Podaci o heziénom LAN-u I T T N Y I Y

Odaberite <Da>, zatim pritisnite [OK].

N o

Pritisnite gumb za WPS unutar 2 minute od
odabira <Da> u 6. koraku.

Pritisnite i drzite* gumb sve dok lampica WPS-a
ne poc¢ne svijetliti ili treptati.

Pritisnite (49 ).
Odaberite <Mrezne postavke>, a zatim
pritisnite [OK].

* Vrijeme drzanja gumba moze se razlikovati ovisno o bezi¢nom
usmjerivacu koji koristite.

| |

Priéekajte otprilike 2 minute nakon povezivanja.

Odaberite <Postavke za bezi¢ni LAN>,
a zatim pritisnite [OK].
Pritisnite [OK].

Ako se prikazuje poruka <Zelite |i aktivirati beZiéni
LAN?>, pritisnite [A] da biste istaknuli <Da>, a zatim
pritisnite [OK].

Odaberite <SSID postavke>, a zatim

A W M=

CEEER)

(&)

Tijekom tog razdoblja postavlja se IP adresa. pritisnite [OK].
o - 6 Odaberite <Odabir pristupnog mjesta>,
Kada se pojavi poruka o pogresci: a zatim pritisnite [OK].

Pritisnite [OK] da biste zatvorili zaslon, provijerite je li
WPS bezi¢nog usmjerivaca ispravno postavljen,

a potom pokusajte ponovno postaviti postavke. (0dabir pristupnog mjesta )
Ako i nakon toga nije moguce otkriti pristupnu to¢ku, Ruéno upisivanje

pogledajte sljedece.

® “Kada se pojavi poruka o pogresci” u e-priru¢niku.

SSID postavke

Pri provjeri mrezne veze:

Provjerite je li uredaj ispravno povezan s mrezom 7 Odaberite pristupnu todku koju ste zapisali,
pomocu ra¢unala koje je povezano s istom mrezom. a potom pritisnite [OK]

® “Provjera je li postavljanje postavki bezi¢nog LAN-a . . . o
zavréeno” (str. 92) Ako je prikazano viSe odgovarajuc¢ih SSID-ova,

odaberite prvi ID na popisu (onaj koji ima najjaci signal).
Rucno postavljanje IP adrese:
® “Postavljanje IP adresa” u e-priruéniku.

Prijedite na sliedecu stranicu =p-
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8 Unesite mrezni kljuc.
@ Unesite mrezni kljué pomocéu numerickih tipki.
@ Pritisnite [OK].

WEP kljug (5-26 znakova)
2 A
(oo )

A/a/12 Primijeni

9 Odaberite <Da>, zatim pritisnite [OK].

1 0 Kad se prikaze zaslon <Povezan.>, pri¢ekajte
da Wi-Fi indikator prestane treptati te po¢ne
postojano svijetliti.

Pricekaijte otprilike 2 minute nakon povezivanja.
Tijekom tog razdoblja postavlja se IP adresa.

Kada se pojavi poruka o pogresci:

Pritisnite [OK] da biste zatvorili zaslon, provjerite je
li mrezni klju¢ ispravan, a potom pokusajte ponovno
namijestiti postavke.

Ako ni nakon ponovnih pokus$aja ne uspijete otkriti
pristupnu tocku, pogledajte sljededi odjeljak.

® “Kada se pojavi poruka o pogreSci” u e-priruéniku

Ruéno postavljanje IP adrese:
® “Postavljanje IP adresa” u e-priru¢niku
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Provjera je li postavljanje postavki

bezicnog LAN-a zavrSeno

1 Pritisnite (@) (Nadzor statusa).

2 Odaberite <MrezZne informacije>, a zatim
pritisnite [OK].

3 Odaberite <IPv4>, a zatim pritisnite [OK].
4 Odaberite <IP adresa>, a zatim pritisnite [OK].

5 Zaviliezite IP adresu.

IP adresa
(- - )

6 Pritisnite (@) (Nadzor statusa).

7 Pokrenite web-preglednik na raunalu
pa u adresno polje upisite
“http://<IP adresa uredaja>/", a zatim
na tipkovnici pritisnite tipku [Enter].

Al

File Eaw wiew ravorter 1ooe  Help
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8 Provijerite prikazuje li se zaslon sucelja Remote Ul

(Korisni¢ko sucelje za daljinski pristup).

Ako se zaslon prikazuje, veza je uspostavljena.

Ako se zaslon ne prikazuje ispravno:
® “Uobicajeni problemi” u e-priruéniku



Instalacija upravljackog programa
ili softvera Provjera SSID-ja ili mreznog klju¢a

za bezi¢ni usmjerivaé
Instalirajte upravljacki program i softver pomoc¢u CD-a User
Software CD (CD sa softverom za korisnika). Pojedinosti
o postupcima instalacije potrazite u uputama MF Driver
Installation Guide.

SSID ili mrezni klju¢ mozete provjeriti pomocu
alata “Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Pomocnik za postavljanje bezi¢éne mreze MF/LBP
tvrtke Canon) na CD-u User Software CD-ROM
(CD sa softverom za korisnika).

»ﬂé »
i »H@

CD-ROM Setup v
{Easy insiaiaion]
It h st e e v e e
CD-ROM Setup
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ZapiSite naziv pristupne tocke (SSID) i mrezni
klju€ na str. 91. Kada se prikaze viSe pristupnih
tocaka, zapiSite sve SSID-ove.

pion_.
SampleABCD 01234567890123456789ABCDEF

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK 1234A8CD.

Ako se ne prikazuju podaci za bezicni
usmjerivaé

* Kliknite gumb [Refresh] (Osvjezi).

* Ako se podaci ne prikazu kada kliknete gumb
[Refresh] (Osvjezi), mrezna veza racunala
i beziénog usmijerivaca.
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Ellendrzés a beallitas el6tt
Vezeték nélkili
""""""""""""""""""" Utvalasztd

Internet 2y

A szamitogép az utvalasztohoz megfeleléen
csatlakozik helyi hal6zati kabellel vagy vezeték nélkiili
helyi halozattal?

Tovabbi részletekért tekintse meg a hasznalt halézati
eszkdz kezelési kézikdnyvét, vagy lépjen kapcsolatba

a gyartoval.

A szamitogépen elvégezték a halozati beallitasokat?
Ha a szamitdgép nincs megfeleléen konfiguralva, akkor
eléfordulhat, hogy a vezeték nélkuli helyi haldzat még

a kovetkez6 bedllitasok elveégzése utan sem hasznalhato.

MEGJEGYZES

¢ Nincs lehetdség a vezetékes és a vezeték nelkuli
helyi hal6zat egyideji csatlakoztatasara. A készulék
alapbeallitasa: ,Vezetékes helyi halozat”.

¢ Ha biztonsagosan nem védett halézati kdrnyezethez
csatlakozik, személyes informaciéi masok birtokaba
kerllhetnek. Legyen 6vatos.

¢ Ha az irodai helyi halézaton keresztill csatlakozik,
forduljon a halézati rendszergazdahoz.

¢ Ebben a kézikdnyvben a szatellit terminalokrol
elért vezeték nélkili eszk6zok altalanosan ,vezeték
nélkili utvalasztoként” szerepelnek. A ,hozzaférési
pont” kifejezés olyan mester terminalt jelent a
vezeték nélkuli helyi halézaton, amelyhez a szatellit
terminalok hozzaférhetnek.

* Ha a Kezdeti Iépések ,A tépk,élbel csatlakoztatasa
és a készilék BEKAPCSOLASA’” cim( részének
olvasésa utan folytatja:

® Folytassa az ezen az oldalon jobb szélen talalhaté
LA vezeték nélkuli utvalaszto ellenbrzése” cimUi résszel.

A csatlakozasi mod atvaltasa vezeték

nélkiili helyi halézati kapcsolatra

1 Nyomjamega gombot.

2 Valassza ki a <Halozati beallitasok> elemet, majd
nyomja meg az [OK] gombot.

3 Vaélassza ki a <Vezetékes/Vezeték nélkili LAN
valasztas> elemet, majd nyomja meg az [OK]
gombot.
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4 Valassza ki a <Vezeték nélklli LAN> elemet,

majd nyomja meg az [OK] gombot.

LAN kivélasztdsa

Vezetékes LAN
(Vezetek nélkili LAN )

A vezeték nélkiili utvalaszto ellenorzése

Valassza ki a csatlakozasi médot a vezeték nélkdli helyi
halézathoz. A hasznalt vezeték nélkiili utvalasztotol fliggéen
valasszon a kdvetkez két méd kozil.

Ott egy gomb talalhato.

Ez a készllék tdmogatja
a WPS (Wi-Fi Protected

Setup) funkciot. Egyszeriien @

Uzembe helyezheti, ha a

vezeték nélkuli utvalaszto ( )
rendelkezik egy gombbal, és [b

a vezeték nélkili utvalaszton a
kovetkezé jel lathato.

9

Ha nem biztos abban, hogy vezeték nélkiili utvalasztéja tAmogatja-e
a WPS megoldast, olvassa el a termékhez mellékelt Utmutatdt vagy
forduljon a termék gyartéjahoz.

doooo

Nincs gomb.

Ha a vezeték nélkuli utvalaszto
nem rendelkezik gombbal,

akkor manualisan valaszthat
ki SSID-t és végezheti el

a beallitasokat. Ebben az
esetben meg kell adnia

a vezeték nélkuli utvalaszto

SSID-jét és haldzati kulcsat.

doooo

Az SSID azonosit6 és a haldzati kulcs megallapitasahoz
olvassa el az ,A vezeték nélkili utvalaszté SSID
azonositéjanak vagy haldzati kulcsanak ellenérzése” cimi
részt (97.0.).

WPS PIN-kédos méd szerinti vagy manualis beallitas:
® Az e-Kézikonyv ,Csatlakozas vezeték nélkiili helyi
halézathoz” cim( része

¢ Ha a Kezdeti Iépések ,A tapkabel csatlakoztatasa
és a készlilék BEKAPCSOLASA’ cimU részének
olvasasa utan folytatja:
@ Folytassa az ,,Vezeték nélkili helyi halozat beallitasa” cim(
rész 4. lépésével (95.0.).



Vezeték nélkiili helyi hal6zat beallitasa

Nyomoégombos méd

A

hozzaférési pont manualis beallitasa

Ha nem ismeri a hasznalt SSID azonositét (a hozzaférési

1
2

3
4

pont nevét) és a haldzati kulcsot, ellenérizze a vezeték
nélkili utvalaszté feliratait, vagy hasznalja a ,Canon MF/

LBP Wireless Setup Assistant” (Canon tébbfunkcios

Nvomia meag a -® ombot. |ézernyomtatok vezeték nélkili beallitasi segédprogramja)
yorm g . g programot (,A vezeték nélkuli utvalaszté SSID

Valassza ki a <Halozati beallitasok> elemet, azonositéjanak vagy halozati kulcsanak ellenérzése”

majd nyomja meg az [OK] gombot. (97.0.)) az SSID-azonosito és a haldzati kulcs kideritéséhez.

i ) L Lo Késobbi felnasznalashoz irja fel ide az SSID-azonositét és a
Valassza ki a <Vezeték nélkuli LAN beallitas> halozati kulcsot.

elemet, majd nyomja meg az [OK] gombot.

Nyomja meg az [OK] gombot.

Ha megjelent az <Engedélyezi a vezeték nélkili
LAN-t?> Gizenet, nyomja meg a [A] gombot az <Igen>
kijeléléséhez, majd nyomja meg az [OK] gombot.
Valassza ki a <WPS nyomoégomb méd> elemet,
majd nyomja meg az [OK] gombot.

Vezeték nélk(li LAN bedllitas
(VPS nyomégomb méd )
WPS PIN kéd méd

SSID beallitas

Energiatakarékos mod

Vezeték nélkili LAN informacié

Valassza a <lgen> lehetéséget, majd nyomja
meg az [OK] gombot.

Azutan, hogy a 6. Iépésben megnyomta

a <lgen> gombot, 2 percen belll nyomja meg a

WPS gombot.

Nyomja hosszan* a gombot, amig a WPS-

jelzéfény vilagitani vagy villogni nem kezd.

* A gomb nyomva tartasanak megfelelé idétartama az On altal
hasznalt vezeték nélkili Utvalasztotol fliggdéen valtozhat.

g

Varjon kb. 2 percet a csatlakozas létrejotte utan.
Ezalatt az id6 alatt beallitasra kerul az IP-cim.

A W N =

CEEER)

(&)

Hibaiizenet megjelenése esetén:

A képernyd bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot,
ellendrizze, hogy a vezeték nélkili utvalaszté WPS
funkcidja megfeleléen be van-e allitva, majd probalja
meg Ujra a beallitast.Ha a hozzaférési pont felismerése
ismételt probalkozasra is sikertelen marad, olvassa el a
kovetkezdket.

@ Az e-Kézikdnyv ,Ha hibalzenet jelenik meg” cim( része

A halézati kapcsolat ellenérzése esetén:

Egy ugyanahhoz a halézathoz csatlakoztatott

szamitogéprdl ellendrizheti, hogy a készulék 7

megfeleléen csatlakozik-e a halézathoz.

® ,A vezeték nélkili helyi halézat megfelel6 beallitasanak
ellenérzése” (96.0.)

IP-cim bedllitdsa manualisan:
@ Az e-Kézikdnyv ,|P-cimek bedllitasa” cim( része

SSID

Ez néha halézat vagy hozzaférési pont neveként kerdil
feltlintetésre. Ha tébb SSID is van, mindet irja le.

Halézati kulcs

Tovabbi elnevezései: PIN, WEP-kulcs, WPA-/WPA2-
jelsz6, PSK vagy elémegosztott kulcs.

Nyomja meg a gombot.

Valassza ki a <Hal6zati beallitasok> elemet,
majd nyomja meg az [OK] gombot.

Valassza ki a <Vezeték nélkili LAN beallitas>
elemet, majd nyomja meg az [OK] gombot.

Nyomja meg az [OK] gombot.

Ha megjelent az <Engedélyezi a vezeték nélkuli
LAN-t?> Uizenet, nyomja meg a [A] gombot az <lgen>
kijel6léséhez, majd nyomja meg az [OK] gombot.

Valassza ki az <SSID beallitas> elemet,
majd nyomja meg az [OK] gombot.

Valassza ki az <Hozzaférési pont valasztas>
elemet, majd nyomja meg az [OK] gombot.

SSID heallitas

(Hozzéférési pont valasztas ]
Kézi bevitel

Valassza ki a mar leirt hozzaférési pontot,
majd nyomja meg az [OK] gombot.

Ha tébb megfelelé SSID is lathatd, valassza
a listaban legeldl szerepld azonositét (ennek van
a legerésebb jele).

Tovabb a kovetkezd oldalra =p-
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Adja meg a haldzati kulcsot.
@ irja be a halozati kulcsot a szamgombokkal.
© Nyomija meg az [OK] gombot.

WEP kulcs (5-26 karakter)

# A

'y

(ocooonx )
Alasi2 Alkalmaz

Valassza a <lgen> lehetdséget, majd nyomja
meg az [OK] gombot.

A <Csatlakozva.> képernyd megjelenése utan
varjon addig, amig a Wi-Fi jelz6fény villogasa
abbamarad, és folyamatos vilagitasra valt at.

Varjon kb. 2 percet a csatlakozas létrejétte utan.

Ezalatt az id6 alatt beallitasra kertl az IP-cim.

Hibaiizenet megjelenése esetén:

A képernyd bezarasahoz nyomja meg az [OK]

gombot, ellendrizze, hogy megfelelé-e a halozati

kulcs, majd probalja meg Ujra a beallitast.

Ha az ujbdli prébalkozas utan sem észlelhetd a

hozzaférési pont, tekintse at a kdvetkez6 részt.

@ Az e-Kézikdnyv ,Ha hibalizenet jelenik meg”
cim( része

IP-cim beallitdsa manualisan:
@ Az e-Kézikdnyv ,IP-cimek beallitdsa” cimi része

A vezeték nélkiili helyi halézat megfelel6

beallitasanak ellen6rzése

1 Nyomja meg az (Allapotfigyelé) gombot.

2 Vaélassza ki a <Halozati adatok> elemet,
majd nyomja meg az [OK] gombot.

3 Valassza ki az <IPv4> elemet, majd nyomja meg
az [OK] gombot.

4 Vélassza ki az <IP-cim> elemet, majd nyomja
meg az [OK] gombot.

5 Jegyezze le az IP-cimet.

IP-cim

(.--- )

O Nyomja meg az (Allapotfigyelé) gombot.

7 A szamitogépen inditson el egy webbdngész6t,
a cimsorba irja be: ,http://<a készilék IP-cime>/",
majd nyomja meg az [Enter] billentyt.

8 Ellenérizze, hogy a Tavoli felhasznaldi felulet
megjelent-e.

o 2 e -

Ha a képerny6 megjelent, a kapcsolat létrejott.

Ha a képernyd nem megfeleléen jelenik meg:
® Az e-Kézikonyv ,Altalanos problémak” cimii része



Az illeszt6program és a szoftver
telepitése

Telepitse az illesztéprogramot és a szoftvert a User
Software CD (Felhasznaloi szoftverlemez) segitségével.
A telepitési eljarasok részleteirél az MF Driver Installation
Guide cim( utmutatobol tajekozddhat.

CD-ROM Setup

{Easy insiaiaion]

Instals he standard pograms req

Custom st

4..-00

Manuals

A vezeték nélkuli utvalaszté SSID
azonositéjanak vagy halozati
kulcsanak ellen6rzése

Az SSID-t vagy halézati kulcsot a User Software

CD (Felhasznaldi szoftverlemez) lemezen talalhato
,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon
tobbfunkcios lézeryomtatdk vezeték nélkili beallitasi
segédprogramja) segitségével ellendrizheti.

-rﬂé

v

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’

Instals he stancard progrars requied 1 use th daice

Start Software Programs

ciek

irja le a hozzaférési pont nevét (SSID-azonositot)
és a halozati kulcsot z 95. 0. Ha tébb hozzaférési
pont is lathato, irja le mindet.

ppion_|.
SampleABCD 01234567890123456789ABCDEF

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplei WPAZPSK  1234A8CD.

Ha a vezeték nélkiili utvalaszté adatai nem
jelennek meg

 Kattintson a [Refresh] (Frissités) gombra.

* Ha nem jelennek meg az informaciok, amikor
a [Refresh] (Frissités) gombra kattint, akkor
a szamitogép és a vezeték nélkuli utvalaszto kézott
valészinlleg nincs haldzati kapcsolat.
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Verificare inaintea instalarii
% __________________________________ I Router fara fir

Internet 2y
Z

L L

= =

Computerul este conectat corect la routerul fara fir
printr-un cablu LAN sau printr-o retea LAN fara fir?

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
de instructiuni al dispozitivului de retea pe care il utilizati
sau contactati producatorul dispozitivului de retea.

Au fost finalizate setarile de retea pe computer?

in cazul in care computerul nu este configurat
corespunzator, este posibil sa nu puteti utiliza conexiunea
LAN fara fir chiar si dupa finalizarea urmatoarelor setari.

OBSERVATIE

* Nu puteti conecta simultan atat reteaua LAN cu fir,
cat si reteaua LAN fara fir. In plus, aparatul este setat
la ,LAN cu fir’ in mod implicit.

¢ Cand nu va puteti conecta la un mediu de retea
care nu este protejat, informatiile personale pot
fi dezvaluite tertilor. Fiti atent.

¢ Daca va conectati printr-o retea LAN la birou,
contactati administratorul de retea.

« Tn acest manual, un dispozitiv wireless care este
accesat de la terminalele prin satelit este denumit, in
general, ,router fara fir”. Termenul ,punct de acces”
reprezinta un terminal principal pe o retea LAN
wireless pe care il acceseaza terminalele prin satelit.

» Cand continuati de la ,Conectarea cablului de
alimentare si PORNIREA alimentarii” din Punerea in
functiune:

@ Continuati cu ,Verificarea routerului fara fir” din partea
dreapta a acestei pagini.

Comutarea metodei de conectare la LAN
fara fir

1 Apasati pe (®).
2 Selectati <Setari retea>, apoi apasati pe [OK].

3 Selectati <Selectati LAN cablat/wireless>, apoi
apasati pe [OK].
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4 Selectati <LAN wireless>, apoi apasati pe [OK].

Selectare LAN

LAN cablat
ﬂ.AN wireless )

Verificarea routerului fara fir

Selectati metoda de conectare la reteaua LAN fara fir.
Selectati dintre urmatoarele doua metode in functie de
routerul fara fir pe care il utilizati.

Exista un buton.

Acest aparat accepta WPS
(Instalare protejata fara fir).
Puteti configura cu usurinta
daca routerul fara fir are un

buton si daca pe routerul fara ( T )

doooo \

fir exista urmatorul marcaj.

Y

Daca nu sunteti sigur daca routerul fara fir accepta sau nu WPS,
consultati manualul inclus in produs sau contactati producatorul

produsului.

Consultati ,Verificarea identificatorului SSID sau a cheii de
retea pentru unrouter farafir’ (P. 101) pentru a va informa cum
sa aflati SSID sau cheia de retea.

Nu exista niciun buton.

Daca nu exista niciun buton pe
routerul fara fir, puteti selecta
manual identificatorul SSID si
puteti finaliza setarile. in acest
caz, trebuie sa specificati
identificatorul SSID si cheia de
retea a routerului fara fir.

doooo

Pentru a configura cu metoda cu cod PIN WPS sau
pentru a configura manual:

® e-Manual (Manual electronic) ,Connecting to a Wireless
LAN” (Conectarea la LAN fara fir)

» Cand continuati de la ,Conectarea cablului de
alimentare si PORNIREA alimentarii” din Punerea in
functiune:

® Continuati cu pasul 4 din sectiunea ,Setarea LAN fara fir’
(P.99).



Setarea LAN fara fir

Mod buton

1 Apasatipe (®).

2 Selectati <Setari retea>, apoi apasati pe [OK].

3 Selectati <Setari LAN wireless>, apoi apasati
pe [OK].

4 Apasati pe [OK].
Daca se afiseaza mesajul <Doriti sa activati reteaua

LAN wireless>, apasati pe [A] pentru a evidentia <Da>,
apoi apasati pe [OK].

5 Selectati <Mod buton WPS>, apoi apasati
pe [OK].

Setari LAN wireless

(od buton WPS )

Mod cod PIN WPS

Setdri SSID
Mod economisire energie

Informatii LAN wireless

6 Selectati <Da>, apoi apasati pe [OK].

7 Trebuie s& apasati butonul WPS timp de 2 minute
dupa ce selectati <Da> in Pasul 6.
Apasati si mentineti apasat* butonul pana cand
lampa WPS se aprinde sau clipeste.

* Timpul cat trebuie sa mentineti butonul apasat poate varia in
functie de routerul fara fir pe care il utilizati.

Asteptati timp de aproximativ 2 minute dupa
conectare.
Adresa IP este setata in aceasta perioada de timp.

Cand apare un mesaj de eroare:

Apasati pe [OK] pentru a inchide ecranul, verificati daca

functia WPS a routerului fara fir este setata corect sau

nu, apoi reincercati setarile. Daca punctul de acces nu

poate fi detectat chiar si dupa ce reincercati, consultati

urmatoarele informatii.

® e-Manual (Manual electronic) ,When an Error Message
Appears” (Cand apare un mesaj de eroare)

La verificarea conexiunii de retea:

Puteti verifica daca aparatul este conectat
corespunzator la retea utilizand un computer conectat
la aceeasi retea.

@ »Verificarea finalizarii setarii retelei LAN fara fir’ (P. 100)

Pentru a seta manual adresa IP:

® e-Manual (Manual electronic) ,Setting IP Addresses”
(Setarea adreselor IP)

Setarea manuala a punctului de acces

Daca nu stiti identificatorul SSID (numele punctului de
acces) si cheia de retea pe care o utilizati, consultati
eticheta atasata pe routerul fara fir sau utilizati ,Canon MF/
LBP Wireless Setup Assistant” (Asistent configurare Canon
MF/LBP fara fir) (,Verificarea identificatorului SSID sau a
cheii de retea pentru un router fara fir’ (P. 101)) pentru a afla
identificatorul SSID si cheia de retea. Notati identificatorul
SSID si cheia de retea mai jos, pentru referinta.

SSID

Este scris uneori ca si nume de retea sau nume
de punct de acces. Daca sunt afisate mai multe
SSID-uri, notati-le pe toate.

Cheie de retea

Este scris uneori ca si cod PIN, cheie WEP, parola
WPA/WPA2, PSK sau cheie prepartajata.

Apasati pe (&®).
Selectati <Setari retea>, apoi apasati pe [OK].

Selectati <Setari LAN wireless>, apoi apasati
pe [OK].

A WM =

Apasati pe [OK].

Daca se afiseaza mesajul <Doriti sa activati reteaua
LAN wireless>, apasati pe [A] pentru a evidentia <Da>,
apoi apasati pe [OK].

o1

Selectati <Setari SSID>, apoi apasati pe [OK].

Selectati <Selectare punct acces>, apoi apasati
pe [OK].

Setari SSID

(ﬁele:tare punct acces )

Introduceti manual

7 Selectati punctul de acces pe care I|-ati notat,
apoi apasati pe [OK].
Daca sunt afisate mai multe SSID-uri care se potrivesc,
selectati-l pe primul de pe lista (cel cu semnalul cel mai
puternic).

Treceti la pagina urmétoare =p
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8

9

Introduceti cheia de retea.

@ Introduceti cheia de retea cu tastele numerice.
@ Apasati pe [OK].

Cheia WEP (5-26 Caractere)

2, A

(oo )
A/a/12 Aplicare

Selectati <Da>, apoi apasati pe [OK].

1 0 Dupa afisarea ecranului <Conectat.>, asteptati

100

pana cand indicatorul Wi-Fi nu mai lumineaza
intermitent si se aprinde.

Asteptati timp de aproximativ 2 minute dupa
conectare.
Adresa IP este setata in aceasta perioada de timp.

Cand apare un mesaj de eroare:

Apasati pe [OK] pentru a inchide ecranul, verificati
daca cheia de retea este corecta sau nu, apoi
reincercati setarile.

Daca punctul de acces nu poate fi detectat nici dupa
repetarea incercarii, consultati urmatoarele.

® e-Manual (Manual electronic) ,When an Error
Message Appears” (Cand apare un mesaj de eroare)

Pentru a seta manual adresa IP:

® e-Manual (Manual electronic) ,Setting IP Addresses”
(Setarea adreselor IP)

o b~ WO DD =

Verificarea finalizarii setarii retelei LAN

fara fir

Apasati pe (Monitorizare stare).

Selectati <IPv4>, apoi apasati pe [OK].
Selectati <Adresa IP>, apoi apasati pe [OK].

Notati-va adresa IP.

Adresa IP

(—--- )

Apasati pe (Monitorizare stare).

Porniti un browser web de pe un computer,
introduceti ,http://<adresa IP a aparatului>/”
in cadmpul de adrese, apoi apasati pe [Enter]
de pe tastatura.

8 Verificati daca este afisat ecranul Remote Ul

(IU la distanta).

canon Login

Conexiunea este finalizata daca se afiseaza
ecranul.

Daca ecranul nu este afisat corect:

® e-Manual (Manual electronic) ,Common Problems”
(Probleme obisnuite)

Selectati <Informatii retea>, apoi apasati pe [OK].



Instalarea driverului/software-ului

Instalati driverul si software-ul utilizand discul User
Software CD (CD cu software pentru utilizator).
Pentru detalii despre procedurile de instalare,
consultati documentul MF Driver Installation Guide.

»ﬂ’

v

CD-ROM Setup

Easy nsiaiaion]

Instals the stendard

I p—

Start Software Programs

Manuals

il

oo

Manuals

Verificarea identificatorului SSID sau a
cheii de retea pentru un router fara fir

Puteti verifica SSID-ul sau cheia de retea utilizand
»Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Asistent configurare Canon MF/LBP fara fir)
inclus in discul User Software CD (CD cu software
pentru utilizator).

-rﬂé

v

CD-ROM Setup

{Easy Instalation’

—_—

Start Software Programs

Stats pogrrts 1 10 CD ROM. kS0 h gh o pogran souwant o st

Notati numele punctului de acces (SSID) si cheia
de retea in pagina 99. Cand se afiseaza mai multe
puncte de acces, notati toate SSID-urile care sunt
afisate.

Canon MF/LB Wirdless Setup Assstant.

Below s et o theacsess s delectd oy comper.

ocess may vay by prle model

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Daca informatiile pentru routerul fara fir nu

sunt afigsate

* Faceti clic pe butonul [Refresh]
(Reimprospatare).

» Daca informatiile nu sunt afisate cand faceti
clic pe butonul [Refresh] (Reimprospatare),
verificati conexiunea la retea a computerului si a
routerului fara fir.
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MpoBepKa npepu HacTpoiKkaTa

BesmunyeH
MapLupyTusatop

2w

MHTepHeT
%

=7 L=

KomMnioTbpbT CBbp3aH /1M € NPaBUJIHO KbM
6e3H1YHMA MapLupyTUu3arTop Ype3 LAN Kaben unm
6e3munyHa LAN mpema?

3a noseye MHpOPMaLMA BK. PbKOBOACTBOTO

3a eKcrnioarauma 3a MpeXoBOTO YCTPOMCTBO,

KOETO M3Mon3Bare, an ce CBbPIETE C NPOU3BOAUTENSA
Ha MPEXOBOTO YCTPOMCTBO.

U3BBbPLLIEHO /U € KOHDUrypUupaHeTo Ha mperara?
AKO KOMMIOTBPBT HE € KOHPUrypupaH npasuiHo,

€ Bb3MOXHO Aa He morxeTe ga nsnonssare LAN Bpb3Ku
Aopwu cnef U3nb/IHEHNETO Ha A0J/IHUTE CTbIMKW.

BEJIEHHHA

* He moeTe aa ce n3non3sare e4HOBPEMEHHO
6e3M14HO 1 KabenHo LAN cebp3aBaHe.
OcBeH ToBa Nno nogpasbupaHe mMallmHaTa
€ HacTpoeHa 3a cebp3BaHe ¢ ,LAN Kaben".

* Horato ce cBbpMeTe KbM MpexoBa cpeja
6e3 3almTa 3a CUrypHOCT, IMYHUTE BU JaHHU
MOXe Aa Gbaar PasKpUTK Npea TPETU CTPaHM.
Bbaete BHMMaTENHN.

* Ako usnonssarte cayxebHa LAN mpera,
ce 06bPHETE KbM MPEXOBUA afMUHUCTPATOP.

¢ B TOBa pBHKOBOACTBO MOHATUETO ,6E3HNYEH
MapLupyT13aTop” ce M3non3sa 3a 6e3Hn4YHo
YCTPOWCTBO, JOCTBNBT 10 KOETO Ce OCbLLECTBABA
4ypes caTeIMTHU TePMUHANN. TEPMUHBT ,TOUKA Ha
JOCTBbN" 03Ha4aBa [NaBeH TepMUHaN B 6e3MNYHa
LAN Bpb3Ka, O KOMTO CaTEIMTHUTE TEPMUHAIM
nMar AOCTb.

» Korato npogbnaBsarte oT ,,CBbp3BaHe Ha
3axpaHBaLma kaben u BKJIIOYBAHE Ha
3axpaHBaHETO" B pbKOBOACTBOTO [TbpBU CTHMNKU
3anosHaBaHe:

® MpogbmkeTe KbM ,MPOBEPKA HA BESHUYHUS
MapLipyTM3aTop” B AAcCHaTa CTpaHa Ha cTpaHuuara.

MpeBKAOYBaHe Ha HAYMHA HA CBbp3BaHe

Ha 6e3munyHa LAN mpexa

m'l Hatucrere (@ ).

2 M36epeTe <MperoBU HACTPOMKK>, CNeg KOeTo
HaTucHeTe [OK].

3 M36epeTe <M360p Ha HM4Ha/6e3kmnyHa LAN
Mpexa>, cnep, koeto HatucHeTte [OK].
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4 M36epeTe <beswmnyHa LAN mpexa>, cnep KoeTo
HaTucHeTe [OK].

Ms6op Ha LAN

KuHa LAN wmpexa
(Besin-a LAN wpexa )

MpoBepKa Ha 6e3HU1HUA

mapLupyTU3artop

M36epeTe MeToA 3a cBbp3BaHe KbM 6e3wunyHaTa LAN
Mpea. M36epeTe eanHuA OT cnefHuTe ABa MeToaa B
3aBMCHMMOCT OT MU3M0/I3BAHUA BE3KMUEH MapLLPYTM3aTop.

Mma 6yTOH.

Tasu malwvHa nogabpwa

WPS (Wi-Fi Protected

Setup). HoHdurypupaHeto @
Ce U3BBPLLUBA JIECHO, aKO

6GE3HMYHMAT MapLIpyTU3aTop ( )
pasnonara ¢ 6yToH 1

aKOo CNeAHUAT 3HaK e

NnocTaBeH BbpXy 6€3HMNYHNA
MapLpyT13aTop.

Y

AKO He 3HaeTe CbC CUrYPHOCT Aann 6E3HUYHUAT MapLUpyTU3aTop
noaabpxa WPS, unu He, BI. pPbKOBOACTBOTO, NPEAOCTABEHO C
NPOAYKTa, UK CE CBBPIKETE C NPOU3BOAUTENSA.

doooo

Hama 6yToH.

AKO 6E3HUYHMAT
MapLLpyTU3aTop He

pasnonara c 6yTOH, MOXe
pBbYHO Aa nsbepete SSID n
[ia 3aBbpLUMTE HACTPOMKHUTE.
B To3M cnyyan TpAGsa ga
yKkawete SSID v mpexosus

K04 32 BGE3HUYHNA
mMapLipyT1aaTop.

doooo

B. ,lpoBepKa Ha SSID nan MperoB Koy 3a 6e3HMYeH
mapLupyTuaartop” (cTp. 105), 3a Ja Hay4MTe KaK Aa HamepuTe
cBoA SSID 1 MpeeoB KoY.

3a HacTpoiiBaHe no metoga ¢ WPS PIN Kof unv pbyHo

KOH(pUrypupaHe:

® e-Manual (EnekTpoHHO pbKOBOACTBO) ,Connecting to a
Wireless LAN“ (Cebp3BaHe KbMm WLAN)

e Horato npogbmxasare ot ,,CBbp3BaHe Ha
3axpaHBawua Kaben u BK/IIOYBAHE Ha
3axpaHBaHETO" B pbKOBOACTBOTO [TbpBM CTBMNKM
3anosHaBaHe:
® MpemuHeTe KbM cTbNKa 4 ,HacTporika HaWLAN* (cTp. 103).



Hactpoika Ha WLAN

Pexunm WPS 6yTOH

1 HatucHere (®).

2 MN36epeTe <MperoBM HACTPOMKU>, CNef, KOETO
HaTucHeTe [OK].

3 MN36epete <HacTp. 6e3.LAN mpera>, cneg
KoeTo HatucHeTe [OK].

4 HatucHete [OK].

AKo ce nokae <Xenaete /m fa paspeLumTe 6e3HnIHa
LAN mpea?>, HaTucHeTe [A], 3a aa MapKupare </la>
v cnepg ToBa HatucHete [OK].

5 N36epeTe <Pernm WPS 6yToH>, cnes KOeTo
HaTucHeTe [OK].

Hactp, 6e3x.LAN mpexa

(Pexsm Wps 6yTou )
Pexvm WPS PIN Kom

SSID HacTpoAKK

Pexum NecTeHe Ha eHeprus
MHbopmaLmn 3a beaxd. LAN wmpe,

M36epeTe </la>, cnep KoeTo HaTucHeTe [OK].

N O

Tpabsa aa HatnucHeTe WPS 6yTOHa B paMKuTe Ha
2 MUHYTH, crieq KaTo nsbepete </la> B cTbNKa 6.
HatucHete v 3agpbiTe* 6yToHa, sokato WPS
WMHAMKATOPBT CBETHE MU/M 3amnoyHe Aa Mura.

* BpemeTo, 3a KOeTo TpAGBa fa 3a4bpwMTe ByTOHa HaTMUCHaT,
MOMe Aia ce pas/siMyasa B 3aBUCUMOCT OT U3M0A3BaHUsA
OT Bac 6e3KM1yeH MapLIpyT13aTop.

U34yaKaiiTe OK. 2 MUHYTU c/ief CBbpP3BaHeTo.
B ToBa Bpeme ce HacTpoiiBa IP agpectsT.

AKo ce NnoKae CbobLeHMe 3a rpeLuKka:

HatucHete [OK], 3a ga 3aTBopuTE EKpaHa, NpoBepeTe

panun dyHKkumaTa WPS Ha 6e3MYHUA MapLupyTnsartop

€ HacTpoeHa NpaBW/HO, CNeq, KOETO onuTanTe

HaCTPOMKMTE OTHOBO. AKO To4KaTta 3a JOCTbM He

MOMXe Aa 6bae OTKpUTa JOpK CNef NOBTOPEH OMUT,

B}. yKa3aHuaTa no-gony.

® e-Manual (EneKTpoHHO pbKOBOACTBO) ,When an Error
Message Appears” (AKO ce noKae cbobLueHWe 3a
rpeLuKa)

Horaro npoBepaBaTe MperoBaTa Bpb3Ka:

MoxeTe fa npoBepuTe fanu MalumMHaTa e npaBuIHO

CBbp3aHa KbM MperaTta, KaTto U3nosi3Bare KOMMITbP,

CBbP3aH KbM CbLaTa Mpema.

® LI1pOBepKa fanm KoHUrypmMpaHeTo Ha 6e3munyHaTa
LAN mpera e 3aBbpLueHo” (cTp. 104)

3a pbuHO 3apaBaHe Ha IP agpec:

® e-Manual (EneKTpoHHO pbKOBOACTBO) ,Setting IP
Adresses” (3apaBaHe Ha IP agpecw)

Pb4HO KOHUrypupaHe Ha ToYKaTa 3a AOCTbN

AKo He 3HaeTe SSID (MmeTo Ha TouKaTa 3a A0CTbM) U
MPEOBUSA KJItOY, KOMTO M3M0/I3BaTe, NPOBEPETE ETUKETA
Ha 6e3XMYHMA MapLLpyTU3aTop K nsnonssante “Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant* (lMomoLHrk Ha Canon
MF/LBP 3a HacTpoliKa Ha 6e3mxun4Ha mperka) (,MpoBepka
Ha SSID nnn MpexoB KoY 3a 6e3unyeH mapLupyTmnsartop”
(cTp.105)),3agaHayumTe SSID MMpemoBusa KoY. 3anuueTe
no-gony SSID 1 MperoBKA KoY 3a 6bAELLM CIPaBKU.

SSID

lMoHaKora ce 3anncBa Kato MMe Ha Mpexara uim
MMe Ha To4KaTa 3a JOCTbM. AKO MMa HsAKoKO SSID,
r'M 3anuLIeTe BCUYKUTE.

HKnroy Ha mpexara

MoHsakora ce 3anuceat Kato PIN Koa, WEP Kntou,
WPA/WPA2 ¢pa3sa 3a goctbn, PSK nnm
npeaBapuTesIHO CroAdesieH Ktou.

Hatucrete (@ ).

MN36epeTe <MpeoBHU HACTPOMKU>, Clef KOETO
HaTucHeTe [OK].

MN36epeTe <HacTp. 6e3x.LAN mpea>, cnep
KoeTo HaTucHeTe [OK].

A W N =

HatucHete [OK].

AKo ce noxare <Henaete m aa paspelumTe 6e3mm4Ha
LAN mpema?>, HaTucHeTe [A], 3a aa mapkupare <[la>
n cnep ToBa HatucHeTte [OK].

o1

N36epeTe <SSID HacTpoMKu>, cnen KOeTo
HatucHeTe [OK].

6 N36epeTe <N360p TOYKa 3a AOCTbM>, Cneq
KoeTo HaTucHeTe [OK].

|SSID HacTPOMKH

(Ms6op To-Ka 3a gocTen )
PbyHO BBEEXOEHE

7 MN36epeTe ToUKaTa 3a AOCTbI, KOATO
cu 3anucaxTe n HatucHete [OK].

AKO ce nokasBsaTt HAKO/IKO cbBnagauwm SSID, nsdepete
nbpsua N[ B cnnucbKa (KOWTO € C Hain-CUIEH CUrHan).

MpemuHeTe KbM cneaBaliaTta cTpaHula =p
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8

9

BbBegete Kaoya Ha Mpexarta.

@ BneeaeTte MperoBMA HKOY C NOMOLLTA HA By TOHUTE
C uncdpm.
@ HatucHere [OK].

WEP kmoy (5-26 cvmBona)
2, A

(oo )

Alaji2 lpunar aHe

MN3b6epeTe <[a>, cnep koeto HaTtucHeTe [OK].

1 0 Cnep KaTo ekpaHbT <CBbp3aHo.> Ce MoKaxe,
nayakamnTte, gokaro Wi-Fi vHanKaTop®bT cnpe aa
MUra 1 ce BK/OUM.
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U34yaKaiiTe OK. 2 MMHYTU cief, CBbP3BaHeTo.
B ToBa Bpeme ce HacTpoiBa IP agpectbT.

AKO ce noKame cbobLlieHMe 3a rpeLuKa:

HatucHete [OK], 3a fa 3aTBOpUTE EKpaHa, NpoBepeTe

[anun cTe BbBEIN NPaBUJIHUA MPEXOB KoY, CNeq,

KOETO onuTamTe NOBTOPHO KOHMUIypUpaHeTo.

AKO ToYKaTa 3a JOCTbI He MOXe Aa 6bae oTKpuTa

[0pK crief NOBTOPEH OMUT, BXK. YKasaHuATa no-4osy.

® e-Manual (EnekTpoHHO pbKOBOACTBO) ,When an Error
Message Appears” (AKO ce noKaxe cbobLueHne 3a
rpewKa)

3a pbyHO 3agaBaHe Ha IP appec:
® e-Manual (EneKTpoHHO pbKOBOACTBO) ,Setting IP
Adresses” (3agasaHe Ha IP agpecu)

MpoBepHa fanu KOHPUrypupaHeTo Ha

6e3unyHaTa LAN mMpeka e 3aBbpLUEHO

HatucHete (EkpaH 3a cTaryca).

2 M36epeTe <MpexoBa MHGopmMauma>, cneg

KoeTo HaTucHeTe [OK].

3 N36epeTe <IPv4>, cnep koeto HatucHeTe [OK].

N36epeTe <IP agpec>, cnep Koeto
HaTucHeTe [OK].

5 3anuwerte cu IP agpeca.

IP agpec

(- - )

HatucHete (EkpaH 3a cTaryca).

CtapTtupanTe yeb 6pay3bpa Ha KOMMIOTHPA,
BbBegeTe ,http://<IP agpeca Ha mawwmnHaTa>/*
B afpecHara JIeHTa, C/iefi KOeTO HaTUCHETe
Knasuwa [Enter].

ANV
File Edit Miew Favortes lools Help

8 MpoBepeTe Aanu ce NOKa3Ba eHpaHbT Ha

Remote Ul (MoTpebutenckm nHtepderic 3a
OTAAaNe4yeHo ynpasieHue).

canon

AHKO eKpaHbT Ce NoKame, Bpb3Kata
e ochblyecTBeHa.

AKO eKpaHbT He ce NMoKame NpaBu/IHO:
® e-Manual (EnekTpoHHO pbKOBOACTBO) ,Common
Problems* (ecTo cpeLuaHu npobnemm)



MHcTanupaHe Ha apaiiBepa/codryepa

MHcTanuparite gpavisepa n codryepa ot User Software CD
(KomnakT guck ¢ noTpebuTencku codtyep). 3a nogpobHa
MHOPMaLMA OTHOCHO NPOLeAYyPUTE NO MHCTaIMPaHE BI.
MF Driver Installation Guide.

»ﬂ’

v

CD-ROM Setup

Gustom nstaliation

nstallsselectd programs

Start Software Programs

oo

Manuals

o

lNMpoBepKa Ha SSID nan mpemos
K/lo4 3a 6e3MYEeH MapLupyTU3arTop

MoxeTte ga npoepute SSID nnam Kaoya Ha
Mperara 4pes ,,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant (MomowHnK Ha Canon MF/LBP

3a HaCTpoMKa Ha 6e3mmyHa Mpexa) ot User
Software CD (HomnaKT AWUCK C NOTpe6UTeNCKU

codTyep).

-rHé

v

CD-ROM Setup
{Easy Instalation’

—_—

Insals he standard progrars requied 1 use th daice

Custom Instaltion

l Start Software Programs l

Manuals

Dislays manuis rolto 10 uso of he doco

Start Software Programs

Stats pogrrts 1 10 CD ROM. kS0 h gh o pogran souwant o st

s

£

v

3anuiiete MMETO Ha ToyKara 3a goctbn (SSID)
M MpEXoBMA KoY Ha cTp. 103. AKo ce noKassar
rnoBeye OT eflHa TOYKM 3a AOCT b, 3anuLLIeTe
BcuYkKM SSID, KOMTO ca NoKasaHMu.

Canon MF/LBP Wirless Setup Assstant

fomaon o the acsess pts delectd s compuer.

Enciion |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

AKo UHdopMauuaATa 3a 6e3mn4HA

MapLIpyTU3aTopa He ce noxkassa

* LlipakHeTe Bbpxy 6yToHa [Refresh] (O6HOBMK).

* AKO MH(OpMaLMATa He ce MOKa3Ba, Korato
LpaKHeTe Bbpxy 6yToHa [Refresh] (O6HOBM),
npoBepeTe MpexoBaTa Bpb3Ka Ha KOMMNIOTbPa
1 6E3HMYHMA MapLUPyTHU3aTOop.
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Ayarlamadan Once Kontrol Etme

Kablosuz
Yénlendirici

2
%

[

= =

internet

Bilgisayar bir LAN kablosu veya kablosuz LAN ile
kablosuz yonlendiriciye diizgiin bir sekilde bagh mi?
Daha fazla bilgi igin, kullandiginiz ag aygitinin

talimat kilavuzuna bakin veya ag aygitinin Ureticisi

ile iletisime gecin.

Bilgisayardaki ag ayarlari tamamlandi mi?

Bilgisayar dogru bir sekilde yapilandirimadiysa, asagidaki
ayarlar tamamladiktan sonra dahi kablosuz LAN
baglantisini kullanamayabilirsiniz.

NOT

¢ Ayni anda hem kablolu LAN’I hem de kablosuz LAN’i
baglayamazsiniz. Ayrica makine varsayilan olarak
“Kablolu LAN” seklinde ayarlanmigtir.

* Guvenlik korumasi olmayan bir ag ortamina
baglandiginizda kisisel bilgileriniz G¢linci taraflara
ifsa edilebilir. Lutfen dikkatli olun.

* Ofiste LAN yoluyla baglaniyorsaniz ag yoneticinize
basvurun.

¢ Bu kilavuzda, uydu terminallerinden erisilen
kablosuz aygit genellikle “kablosuz yoénlendirici”
olarak adlandiriimaktadir. “Erisim noktasi” terimi,
uydu terminallerinin erisim sagladigi bir kablosuz
LAN ustlndeki ana terminal anlamina gelir.

* Baslangi¢ “Gli¢ Kablosunu Baglama ve Makineyi
ACIK Konuma Getirme” bélumiinden ilerlerken:

® Bu sayfanin sag tarafinda bulunan “Kablosuz Yénlendiriciyi

Denetleme” kismina ilerleyin.

Baglanti Yontemini Kablosuz LAN’a

Degistirme

1 tusuna basin.

2 <Ag Ayarlari> 6gesini secin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

3 <Kablolu/Kablosuz LAN Secin> 6gesini segin
ve [OK] (Tamam) tusuna basin.
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4 <Kablosuz LAN> 6gesini secin ve [OK] (Tamam)

tusuna basin.

LAN Sec

Kablolu LAN
ﬂ(ablosuz LAN )

Kablosuz Yénlendiriciyi Denetleme

Kablosuz LAN’a baglanma yontemini secin. Kullandiginiz
kablosuz yonlendiriciye bagl olarak asagidaki iki
yéntemden birini secin.

Bir digme vardir.

Korumali Kurulum) destekler.
Kablosuz yénlendiriciniz

bir digmeye sahipse ve
kablosuz yénlendiricinin
Uizerinde asagidaki isaret
varsa kolaylikla kurulum
gerceklestirebilirsiniz.

9

Kablosuz yonlendiricinizin WPS’i destekleyip desteklemediginden
emin degilseniz lutfen trinle birlikte verilen kilavuza bakin veya
Ureticiye basvurun.

Bu makine, WPS’i (Wi-Fi |

doooo

g
B

Digme yok.

Kablosuz yénlendiricinizde
digme yoksa SSIDyi

manuel olarak secgerek
ayarlari tamamlayabilirsiniz.
Bu durumda, SSID’yi ve
kablosuz yonlendiricinizin ag
anahtarini belirtmeniz gerekir.

doooo

SSID ve ag anahtarinizi nasil bulacaginizi 6grenmek igin
“Bir Kablosuz Yénlendirici igin SSID veya A§ Anahtarini
Denetleme” (S. 109) bolimine bakin.

WPS PIN kodu yéntemiyle ayarlamak veya manuel
olarak ayarlamak igin:
® Elektronik Kilavuz'da “Kablosuz LAN'a baglanma”

* Baslangi¢ “Gui¢ Kablosunu Baglama ve Makineyi
ACIK Konuma Getirme” béliminden ilerlerken:

® “Kablosuz LAN'I Ayarlama” (S. 107) bolimintin 4. adimina
ilerleyin.



Kablosuz LAN’I Ayarlama Erisim Noktasini Manuel Olarak Ayarlama

Kullandiginiz SSID (erisim noktasi adi) ve ag anahtarini
bilmiyorsaniz kablosuz yénlendiricide bulunan etiketi
kontrol edin veya SSID ve ag anahtarinizi 6grenmek icin
“Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/

itme Butonu Modu

1 tusuna basin. LBP Kablosuz Kurulumu Yardimcisi) 6gesini (“Bir Kablosuz
Yénlendirici igin SSID veya Ag Anahtarini Denetleme”

2 <Ag Ayarlari> 6gesini secin ve [OK] (Tamam) (S.109)) kullanin. Asagidaki SSID’yi ve ag anahtarini, tekrar
tusuna basin. bakabilmek igin not edin.

3 <Kablosuz LAN Ayarlari> 6gesini secin ve [OK]
(Tamam) tusuna basin. SsIb

4 Bazen ag adi olarak, bazen de erisim noktasinin adi
[OK] (Tamam) tusuna basin. seklinde yazilir. Birden fazla SSID varsa, litfen timinu

<Kablosuz LAN'I etkinlegtirmk istiyor musunuz?> not edin.
goruntilenirse, <Evet> segenegini vurgulamak icin [A]
tusuna basin ve ardindan [OK] (Tamam) tusuna basin.

5 <WPS Basmali Diigme Modu> 6gesini segin ve Ag Anahtari
[OK] (Tamam) tuguna basin. Bazen PIN, WEP anahtari, WPA/WPA2 parolasi,
Kablosuz LAN Ayarlar: PSK veya 6nceden paylasilan anahtar olarak da yazilir.
(HPS Basmal1 Digme Modu )

WPS PIN Kodu Modu
SSID Ayarlari

Glg Tasarruf Modu
Kablosuz LAN Bilgisi I T T N Y I Y

6 <Evet> 6gesini segin ve [OK] (Tamam) R
tusuna basin.

7 Adim 6’da <Evet> secenegini belirledikten sonraki 1 tusuna basin.
2 dakika icinde WPS digmesine basmaniz
kir.
gerer 2 <Ag Ayarlari> 6gesini secin ve [OK] (Tamam)

WPS lambasi yanana veya yanip sénene kadar

digmeye basin ve basil tutun®. tuguna basin.

* Digmeyi basil tutmaniz gereken siire kullandiginiz kablosuz 3
yénlendiriciye bagli olarak degisebilir.

| >

Baglandiktan sonra yaklasik 2 dakika bekleyin.
IP adresi bu siire iginde ayarlanir. 5 <SSID Ayarlari> 6gesini segin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

<Kablosuz LAN Ayarlari> 6gesini secin ve [OK]
(Tamam) tusuna basin.

4 [OK] (Tamam) tusuna basin.
<Kablosuz LAN'1 etkinlestirmk istiyor musunuz?>
gorintulenirse, <Evet> segenegini vurgulamak igin [A]
tusuna basin ve ardindan [OK] (Tamam) tusuna basin.

CEEEER)

Hata mesaiji goriintiilendiginde:

Ekrani kapatmak i¢in [OK] (Tamam) 6gesine basin, - e .

kablosuz yénlendiricinin WPS iglevinin dogru ayarlanip 6 <Erigim Noktasini Se¢> 6gesini segin ve [OK]
ayarlanmadigini kontrol edin ve ardindan ayarlari (Tamam) tusuna basin.

yeniden deneyin. Erisim noktasi, yeniden deneme |ssm Ayarlam

isleminden sonra dahi algilanamiyorsa asagidakilere Rtk ases )

bakin. -

. o . Mantiel Olarak Gir
® Elektronik Kilavuz'da “Hata Mesaji Goriintllendiginde”

Ag baglantisini kontrol ederken:

Makinenin aga diizgiin sekilde baglanip

baglanmadigini, ayni aga bagl bir bilgisayar kullanarak

denetleyebilirsiniz.

® “Kablosuz LAN Ayarinin Tamamlanip Tamamlanmadigini 7 Not ettiginiz erigim noktasini segin ve [OK]
Kontrol Etme” (S. 108) (Tamam) tusuna basin.

Birden fazla eslesen SSID goérintilenirse, listede

IP adresini manuel olarak ayarlamak igin: e I e
yukarida olan (en giglu sinyale sahip) kimligi secin.

® Elektronik Kilavuz'da “IP Adreslerini Ayarlama”
Sonraki sayfaya gegin =p
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8 Ag anahtarini girin.

@ Say! tuslarini kullanarak ag anahtarini girin.
@ [OK] (Tamam) tusuna basin.

WEP Anahtari (5-26 Karakter)

2, A

(oo )
A/a/12 Uygula

9 <Evet> 6gesini se¢in ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

1 0 <Baglandi.> ekrani gériinttilendikten sonra,
Wi-Fi gostergesi yanip sénmeyi birakip agik
duruma gelene kadar bekleyin.

Baglandiktan sonra yaklasik 2 dakika bekleyin.

IP adresi bu sire iginde ayarlanir.

Hata mesaji goriintiilendiginde:

Ekrani kapatmak icin [OK] (Tamam) tusuna basin,
ag anahtarinin dogru olup olmadigini denetleyin
ve ardindan ayarlari yeniden deneyin.

Erisim noktasi tekrar denedikten sonra da
algilanamiyorsa asagidakilere bakin.

® Elektronik Kilavuz'da “Hata Mesaji Géruntilendiginde”

IP adresini manuel olarak ayarlamak icin:
® Elektronik Kilavuz'da “IP Adreslerini Ayarlama”
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Kablosuz LAN Ayarinin Tamamlanip
Tamamlanmadigini Kontrol Etme
1 (Durum Denetleme) tuguna basin.

2 <Ag Bilgileri> 6gesini secin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

3 <IPv4> égesini secin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

4 <IP Adresi> 6gesini secin ve ardindan [OK]
(Tamam) tusuna basin.

5 IP adresini not edin.

IP Adresi

(—--- )

6 (Durum Denetleme) tusuna basin.

7 Bir bilgisayardan web tarayicisini baglatin, adres
alanina “http://<makinenin IP adresi>/" bilgisini
girin ve klavyenizde [Enter] tusuna basin.

8 Uzak Kullanici Arabirimi ekraninin gérinttlenip
géruntilenmedigini kontrol edin.

5 55x] i

Q’:\ A

Ekran goriintiileniyorsa baglanti tamamlanmistir.

Ekran dizglin géruntilenmiyorsa:
® Elektronik Kilavuz'da “Genel Sorunlar”



Siiriicii/Yazilm Kurulumu
Bir Kablosuz Yoénlendirici icin SSID

User Software CD (Kullanici Yazilimi CD’si) kullanarak veya Ag Anahtarini Denetleme
surucu ve yaziimi kurun. Kurulum proseddrleriyle ilgili

ayrintilar igin bkz. MF Driver Installation Guide. .
SSID veya ag anahtarini, Kullanici Yazilimi CD-

ROM'u igindeki Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant (Canon MF/LBP Kablosuz Kurulumu
Yardimcisi) 6gesini kullanarak kontrol edebilirsiniz.

CD-ROM Setup

{Easy Instalation|

nstallsselectd programs

CD-ROM Setup
Stan Softuare Frograms

{Easy Instalation’

[ ——

Manuals
oispa Custor

v
v ccccc
v
S. 107. yer alan erisim noktasi adini (SSID) ve ag
S anahtarini not edin. Birden fazla erisim noktasi
| ° goéruntileniyorsa, gorintilenen tim SSID’leri not
edin.

Canon MF/LB Wirsless Setup Assstant.

Below s et o theacsess s delectd oy compuer.

ocess may vay by prle model

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Kablosuz yénlendiricisine yoénelik bilgiler

goriintilenmiyorsa
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